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5. Preparación de muestras
Toma de muestras/Muestreador, gas

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Bolsas de muestreo, FEP
Hechas de película de fluoropolímero FEP de 5 mil (125 µm), estas flexibles y resistentes 
bolsas están selladas por calor en los cuatro lados para una completa resistencia química 
y funcionamiento a prueba de fugas. Son inertes a la mayoría de los productos químicos y tienen una baja 
permeabilidad que limita la pérdida de muestras. Están disponibles con una válvula de on/off de latón niquelado que 
acepta tubos flexibles con un diámetro interior de 6,4 mm o con un septum de PTFE/silicona en una carcasa de 
polipropileno para su uso con una aguja hipodérmica. Estas bolsas de FEP son fáciles de usar. Pueden ser almacenadas 
por un período ilimitado antes de su uso. Las aplicaciones incluyen el análisis de muestras de gas, la extracción de 
muestras de aire de los sistemas de escape de las chimeneas, la supervisión de la calidad del aire o la calibración de 
instrumentos en el campo. Las bolsas están empaquetadas individualmente. 
- Químicamente resistentes 
- Flexibles 
- No contaminarán la muestra

1
Saint Gobain

Capacidad Tamaño Conexión ud.E Código
l mm
1,2 
0,5 
4,7 
50,0 
0,5 
1,2 
4,7 
50,0

150 x 250 
150 x 150 
300 x 300 
600 x 900 
150 x 150 
150 x 250 
300 x 300 
600 x 900

on/off 
on/off 
on/off 
on/off 
septum 
septum 
septum 
septum

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.267 484 
6.267 485 
6.267 486 
6.267 487 
6.267 488 
6.267 489 
6.267 490 
6.267 491

1

Bolsas de muestreo, PVDF
tBolsas reutilizables hechas de película de fluoropolímero PVDF de 2 mil (50 µm), las Bolsas 
de Gas Chemware® ofrecen una alternativa económica para el análisis de gases no corrosivos. 
Las costuras duraderas y termoselladas aseguran un funcionamiento a prueba de fugas. Disponibles con una válvula de 
on/off de latón niquelado que acepta tubos flexibles de 6,4 mm de diámetro interior o con un septum de PTFE/silicona 
en una carcasa de polipropileno para su uso con una aguja hipodérmica. Las aplicaciones incluyen la toma de muestras 
de monóxido de carbono, dióxido de azufre, sulfuro de hidrógeno, radón y mercaptano. Las bolsas están empaquetadas 
individualmente. Cuando se utilizan para muestras líquidas, es necesario apoyar las bolsas con una bandeja.  
Los tamaños y configuraciones personalizados están disponibles a petición. 
- Flexibles 
- No contaminarán la muestra 
- Elección del estilo de ajuste: on/off o septum 
- Para su uso en trenes de muestreo de gas 
- Uso para la contención de muestras gaseosas o líquidas

2
Saint Gobain

Capacidad Tamaño Conexión ud.E Código
l mm
0,3 
1,6 
3,8 
8,1 
20,3 
37,7 
0,3 
3,8 
1,6 
8,1 
20,3 
37,7

150 x 150 
230 x 230 
300 x 300 
380 x 380 
460 x 460 
600 x 600 
150 x 150 
230 x 230 
300 x 300 
380 x 380 
460 x 460 
600 x 600

on/off 
on/off 
on/off 
on/off 
on/off 
on/off 
septum 
septum 
septum 
septum 
septum 
septum

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.267 492 
6.267 493 
6.267 494 
6.267 495 
6.267 496 
6.267 497 
6.267 498 
6.267 499 
6.267 600 
6.267 601 
6.267 602 
6.267 603

2

Tubos para recoger muestras de gas, tubo DURAN®

Fabricados a partir de tubo DURAN®. Disponibles con o sin boquilla (con rosca GL y septum), 
con dos llaves de paso unidireccionales NS14 (con dispositivo de retención), conexiones: tubo 
capilar (diámetro exterior 8mm, diámetro interior 2,7 mm), oliva de vidrio (diámetro exterior 8 mm),  
con etiqueta de inscripción. También disponibles con revestimiento PUR.

3

Lenz

Tipo Capacidad Ø exterior  
del cuerpo

Longitud* ud.E Código

ml mm
sin conexiones para la toma de muestras 
sin conexiones para la toma de muestras 
sin conexiones para la toma de muestras 
sin conexiones para la toma de muestras 
con conexiones para la toma de muestras, GL 14 
con conexiones para la toma de muestras, GL 14 
con conexiones para la toma de muestras, GL 14 
con conexiones para la toma de muestras, GL 14

150 
350 
500 

1000 
150 
350 
500 

1000

42 
54 
65 
85 
42 
54 
65 
85

155 
200 
220 
260 
155 
200 
220 
260

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.110 215 
9.110 220 
9.110 225 
9.110 230 
6.243 069 
9.110 236 
9.110 237 
7.623 930

* Longitud del cuerpo (mm)

3

9.110 236
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Tomamuestras Quick Picker, acero inoxidable V4A o PP

Adecuado para extraer materiales a granel de sacos o bolsas grandes y depositarlos directamente en botellas de 
muestra. Fácil de usar y limpiar. Sin grietas para evitar que los residuos de la muestra causen una contaminación 
cruzada que podría afectar a los resultados posteriores de la muestra. 
Incluye un cepillo de limpieza y dos botellas de muestra de 250 ml. 
 
Pedir por separado el sellado de seguridad close-it y close-it food & pharma.

1
Bürkle

Capacidad Longitud Profundidad de  
penetración

Material ud.E Código

ml cm mm
75 
75

50 
50

300 
300

PP transparente 
V4A

1 
1

6.205 458 
9.303 850

1

Frascos de muestras LLG para tomamuestras QuickPicker
Tipo A: redondos, color natural, con cierre de rosca 
Tipo B: fáciles de llenar y limpiar, transparentes, forma compacta, irrompibles

2

Tipo Capacidad Material ud.E Código
ml

A 
B 
B

250 
250 
250

LDPE 
LDPE 
PP

10 
1 
1

9.073 512 
9.303 854 
9.001 062

2

Tomamuestras Silo Drill, aluminio o acero inoxidable V2A

Si las mercancías a granel se transportan a grandes distancias (por ejemplo, en camiones, vagones de mercancías ferroviarios), puede producirse una 
separación. Por lo tanto, tomar la muestra sólo de la superficie conduce a un resultado erróneo. Se pueden tomar muestras representativas de todas las capas 
del silo con el SiloDrill. El SiloDrill cabe a través de todas las aberturas estándar con su diámetro de 90 mm. 
- De acero inoxidable AISI 304 (1.4301) o aluminio 
- Longitud estándar 150 cm, extensible en incrementos de 100 cm, máx. 350 cm 
- Borde raspador para sustancias cohesivas 
- Punta perforadora con cuchillas de perforación para facilitar la perforación

3 4
Bürkle

Tipo Longitud ud.E Código
cm

Silo Drill, aluminio 
Silo Drill, V2A 
Varilla de extensión, V2A

150 
150 
100

1 
1 
1

9.303 858 
9.303 868 
9.303 859

3 4

Frascos de boca ancha con cierre de rosca, ver página 73



544

5. Preparación de muestras
Toma de muestras/Muestreador, sólidos

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Muestreadores de zona, Multi/Multicapa/Jumbo/Uno, acero V4A o aluminio

Para la toma de muestras de mercancías a granel de todo tipo. Disponibles en diferentes 
longitudes y materiales: 
Multimuestreador: Con varias cámaras cerradas para el muestreo multipunto a partir de varias profundidades de 
muestreo predeterminadas. Disponible en acero inoxidable V4A/PTFE, acero inoxidable V4A/V4A o aluminio. Diámetro 
del tubo: 25 mm. 
Muestreador multicapa: con tubos internos abiertos para el muestreo transversal a través de todas las capas de la 
muestra. Vaciado a través del extremo abierto del tubo del muestreador. Disponible en acero inoxidable V4A o aluminio. 
Diámetro del tubo: 25 mm. 
Muestreador Jumbo: generalmente como muestreador multicapa con extremo de tubo abierto. Con un diámetro de 
tubo de 50 mm, ideal para granos gruesos y grandes cantidades. Para la toma de muestras multipunto, las cámaras 
pueden separarse mediante separadores de PTFE. 
Muestreador Uno: Con una cámara cerrada, para muestras objetivo de una profundidad de muestra predeterminada. 
 
Fácil vaciado con el dispositivo de vaciado. 
 
Pedir por separado los cierre de seguridad close-it y close-it food & pharma.

1 2

Bürkle

1

2

Tipo Cámara  
Capacidad

Longitud Profundidad de  
penetración

número 
aberturas

Material ud.E Código

ml cm mm
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Multimuestreador 
Muestreador multicapa 
Muestreador multicapa 
Muestreador multicapa 
Muestreador multicapa 
Muestreador multicapa 
Muestreador multicapa 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Jumbo 
Muestreador Uno 
Muestreador Uno 
Muestreador Uno

14 
17 
17 
14 
17 
17 
14 
17 
17 
70 

130 
260 
260 
70 

130 
880 

1700 
2900 
390 
650 
910 
17 
17 
17

55 
85 
150 
55 
85 
150 
55 
85 
150 
55 
85 
150 
150 
55 
85 
85 
150 
250 
85 
150 
250 
55 
85 
150

430 
710 

1355 
430 
710 

1355 
430 
710 

1355 
430 
710 

1355 
1355 
430 
710 
710 

1355 
2355 
710 

1355 
2355 
430 
710 

1355

3 
3 
5 
3 
3 
5 
3 
3 
5 
3 
3 
5 
5 
3 
3 
3 
5 
7 
3 
5 
7 
1 
1 
1

Acero inoxidable (V4A ) y PTFE 
Acero inoxidable (V4A ) y PTFE 
Acero inoxidable (V4A ) y PTFE 
V4A/V4A 
V4A/V4A 
V4A/V4A 
Aluminio 
Aluminio 
Aluminio 
Aluminio 
Aluminio 
V4A/V4A 
Aluminio 
V4A/V4A 
V4A/V4A 
Aluminio 
Aluminio 
Aluminio 
Aluminio/PTFE 
Aluminio/PTFE 
Aluminio/PTFE 
Acero inoxidable (V4A ) y PTFE 
Acero inoxidable (V4A ) y PTFE 
Acero inoxidable (V4A ) y PTFE

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.303 860 
9.303 862 
9.303 864 
7.631 201 
7.653 124 
9.303 866 
9.303 870 
9.303 872 
9.303 874 
9.303 875 
9.303 876 
9.303 865 
9.303 877 
6.232 190 
6.234 598 
9.303 878 
9.303 879 
9.303 883 
6.240 956 
7.625 884 
6.236 850 
9.303 886 
9.303 887 
9.303 888

Dispositivo de vaciado, acero inoxidable

El vaciado de los muestreadores de zonas era a menudo una cuestión de paciencia y de 
mano firme. Ahora es más fácil y rápido con el dispositivo de vaciado de Bürkle. Basta con colocar el muestreador de 
zonas en el soporte de acero inoxidable, ajustar los embudos a lo largo de las cámaras de muestras y, tras girar el 
muestreador, los medios fluirán directamente a los contenedores de abajo. Los materiales de calidad aseguran que el 
dispositivo de vaciado es autoclavable.

3
Bürkle

Descripción ud.E Código

Dispositivo de vaciado 1 6.236 050

3

Muestreador de zona, accesorio de cepillo de limpieza, PVC/acero inoxidable
Para limpiar a fondo los muestreadores de zona.

4
Bürkle

Ø Longitud ud.E Código
mm cm
25 
25 
25 
25 
50 
50

40 
60 
80 
100 
100 
300

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.223 345 
9.303 880 
9.303 882 
9.303 884 
9.303 885 
6.284 633

4
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Tubos de muestreo, acero inoxidable V4A, según ISTA

Muestreador para mercancías a granel de libre flujo hasta aprox. 1 cm de diámetro.  
Esto permite, por ejemplo, extraer avellanas, mezclas de té, granos o artículos similares de 
grandes sacos. 
Operación: Introducir los tubos en un saco hasta la profundidad de muestreo deseada, manteniendo el tubo de 
recolección cerrado con la mano. Cuando se quita la mano, la muestra fluye directamente a través del tubo abierto 
hacia el contenedor o la bolsa de muestreo que se encuentra debajo. 
- Se puede elegir entre 2 longitudes, 40 cm y 80 cm 
- También para los productos a granel de grano grueso 
- Acero inoxidable AISI 316 
- Corresponde a la norma ISTA para longitudes de semillas de 10 mm y 5 mm 
 
Pedir por separado los sellos de cierre close-it y close-it food & pharma.

1
Bürkle

Ø Longitud ud.E Código
mm cm
40 
40

40 
80

1 
1

6.200 394 
6.204 492

1

Lanza de muestreo Milky, acero inoxidable V4A, según EN ISO 707

Muestreador universal de polvo y gránulos de acero inoxidable AISI 316. Desarrollado especialmente para muestras de 
leche en polvo, cumple con las normas de la DIN y la FIL (Federación Internacional de Lechería). El colector se inserta 
en bolsas o barriles y la muestra se extrae con una lanza de perfil semicircular. Se puede esterilizar en autoclave. 
 
Pedir por separador los sellos de cierre close-it y close-it food & pharma.

2

Bürkle

Capacidad Longitud Profundidad de  
penetración

Ø 
ext.

ud.E Código

ml cm mm mm
150 48 385 28 1 6.051 629

2

Muestreador taladro de hielo, acero inoxidable

El muestreador es adecuado para productos congelados en la industria alimentaria y sustancias semisólidas.  
Con el robusto taladro hueco, con corona de aserrado afilada, se puede cortar una muestra transversal de hasta  
20 cm de longitud. 
- Acero inoxidable V4A (1.4404/1.4571) 
- Esterilizable 
- Apto para alimentos 
 
Material de suministro: Taladro, cabezal de taladro para uso en taladros convencionales y varilla para presionar la 
muestra cilíndrica fuera del cabezal de taladro.

3
Bürkle

Ø  
int.

Ø 
ext.

ud.E Código

mm mm
8 
16 
50

10 
21 
54

* 1 
1 
1

4.670 758 
6.236 498 
7.626 965

* Profundidad de perforación 100 mm

3
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Muestreadores desechables para sólidos, HDPE

En numerosas situaciones, se deben tomar muestras rápidas y libres de contaminación. 
Los DispoSamplers son perfectos para esta aplicación. Se fabrican en sala limpia, 
envasados individualmente y siempre listos para su uso. Evite la costosa descontaminación o limpieza de los 
muestreadores sucios. También hay disponibles versiones esterilizadas por rayos gamma. 
 
MultiDispo: Para polvos y granulados de grano pequeño que fluyen libremente. Fácil vaciado a través de la abertura en 
el mango. 
ZoneDispo: Para polvos y granulados de grano pequeño que fluyen libremente. La muestra recolectada puede ser 
transportada en un muestreador cerrado. 
TargetDispo: Para tomar muestras de polvos y granulados en el punto objetivo. 
PowderDispo: Para la toma de muestras transversales de sustancias en polvo o ligeramente cohesivas. 
DispoPicker: Para la toma de muestras transversales de polvos y granulados de grano pequeño. Con punta cerrada. 
DispoLance: Para la extracción y el llenado directo de polvos y granulados de grano pequeño que fluyen libremente. 
MicroDispo: Para polvos de flujo libre y materiales a granel de grano pequeño. Para pequeñas cantidades de muestra 
(10 ml).

1

2

3

Bürkle

Tipo Descripción Capacidad Longitud ud.E Código
ml mm

MultiDispo 
MultiDispo 
MultiDispo 
MultiDispo 
ZoneDispo 
ZoneDispo 
ZoneDispo 
ZoneDispo 
TargetDispo 
TargetDispo 
TargetDispo 
TargetDispo 
PowderDispo 
PowderDispo 
PowderDispo 
PowderDispo 
DispoPicker 
DispoPicker 
DispoPicker 
DispoPicker 
DispoLance 
DispoLance 
DispoLance 
DispoLance 
MicroDispo 
MicroDispo 
MicroDispo 
MicroDispo

Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril

100 
100 
200 
200 
100 
100 
200 
200 
100 
100 
200 
200 
60 
60 

100 
100 
60 
60 

100 
100 

 
 
 
 

10 
10 
10 
10

500 
500 

1000 
1000 
500 
500 

1000 
1000 
500 
500 

1000 
1000 
300 
300 
500 
500 
300 
300 
500 
500 
300 
300 
500 
500 
500 
500 

1000 
1000

20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20

6.282 440 
6.282 439 
6.282 442 
6.282 441 
6.269 015 
7.655 427 
6.282 438 
6.257 764 
6.282 444 
6.282 443 
6.282 446 
6.282 445 
6.282 453 
6.282 452 
6.259 428 
9.303 736 
6.282 455 
6.282 454 
6.282 457 
6.282 456 
6.282 459 
6.282 458 
6.282 461 
6.282 460 
9.303 729 
9.303 728 
9.303 731 
9.303 730

1

6.282 439

2

6.282 452

3

6.282 458

Espátulas desechables LaboPlast® /SteriPlast®, PS

Blancas. Gracias a sus mangos largos, ergonómicos y sólidos y a sus hojas puntiagudas, 
pueden introducirse fácilmente en bolsas de papel y de plástico. Las espátulas son 
ideales para la toma de muestras de polvo, gránulos y pastas. Las espátulas también están disponibles con una vaina 
transparente para cerrarlas inmediatamente después del procedimiento de muestreo para asegurar una muestra estéril 
y libre de contaminación. 
- Envasadas individualmente 
- SteriPlast® adicionalmente esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según la clase de sala limpia 7 (10000) 
- De acuerdo a la normativa alimentaria de la UE y de la FDA

4
Bürkle

4

Tipo Estériles Longitud Profundidad de  
penetración

Versión Material ud.E Código

mm mm
LaboPlast® 
LaboPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast®

- 
- 
+ 
+

263 
268 
263 
268

150 
150 
150 
150

sin vaina 
con vaina 
sin vaina 
con vaina

PS 
PS 
PS 
PS

10 
10 
10 
10

6.265 035 
6.265 036 
6.265 047 
6.265 048
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Espátulas desechables LaboPlast® Bio/SteriPlast® Bio, Green PE

Blancas. Gracias a sus mangos largos, ergonómicos y sólidos y a sus hojas puntiagudas, 
pueden perforarse fácilmente en bolsas de papel y de plástico. Las espátulas son ideales 
para la toma de muestras de polvo, gránulos y pastas. Los productos LaboPlast® Bio/SteriPlast® Bio están hechos 
totalmente de recursos renovables. No sólo en cuanto a la calidad, sino también en cuanto a sus características para 
una toma de muestras de alta calidad, pueden compararse perfectamente con el polietileno convencional. 
- Envasadas individualmente en lámina de PE orgánico 
- SteriPlast® Bio adicionalmente esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según la clase de sala limpia 7 (10000) 
- De acuerdo a las directrices de la UE sobre alimentos y la FDA

1
Bürkle

Tipo Estériles Longitud Profundidad de  
penetración

Material ud.E Código

mm mm
LaboPlast® Bio 
SteriPlast® Bio

- 
+

263 
263

150 
150

Green PE 
Green PE

10 
10

6.265 062 
6.265 061

1

Espátulas desechables para alimentos SteriPlast®, PS

Azules. Gracias al mango largo, ergonómico y estable, y a una hoja afilada, es posible incluso penetrar directamente en 
contenedores como bolsas de papel o de plástico. La espátula para productos alimentarios es ideal para la toma de 
muestras de polvos, granulados y pastas. El tono de azul que se utiliza no aparece de forma natural en los productos 
alimentarios. De este modo, las espátulas o partes de ellas se pueden encontrar rápidamente y se pueden identificar 
fácilmente en un control visual si alguna vez se mezclan en la producción. Las espátulas detectables tienen un aditivo 
especial en el material que las hace visibles a los detectores de metales o a los rayos X. Por lo tanto, pueden rechazarse 
con sistemas estándar de control de objetos extraños, aunque sean de plástico. 
- Envasadas individualmente, esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según la clase de sala limpia 7 (10000) 
- De acuerdo con las directrices de la UE sobre alimentos y la FDA

2
Bürkle

Descripción Longitud Profundidad de  
penetración

ud.E Código

mm mm
Identificación visual 
Detectable

263 
263

150 
150

10 
10

6.284 559 
6.284 570

2

Sello anti-manipulación seal-it, rollo auto-adhesivo
Si se cierra la apertura de un contenedor con Seal-it, el contenedor no puede abrirse sin 
destruir la etiqueta de Seal-it. Seal-it está provisto además de varias perforaciones cruzadas 
que se rompen inmediatamente cuando se manipulan. Seal-it puede ser usado para sellar de forma segura botellas, 
bolsas de muestras, sacos, bolsas de muestras, sobres, etc. El campo blanco del sello puede escribirse con todos los 
instrumentos de escritura convencionales, por ejemplo, con información sobre el contenido, la fecha de la muestra,  
el nombre del operador, etc. 
- Identificación clara mediante números en secuencia 
- Etiqueta de control integrada con el mismo número, para los documentos de acompañamiento 
- 500 etiquetas numeradas consecutivamente en cada rollo 
- Formato 178 mm de largo, 30 mm de ancho 
- Perforación de corte para cada etiqueta

3
Bürkle

Tipo ud.E Código

seal-it 500 7.622 477

3
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Sello de cierre de control para la toma de muestras close-it
Blanco/plano o de color con campo de etiquetado. close-it - tiene una estructura tipo 
sándwich (aluminio/papel) y sella el contenedor herméticamente (barrera de vapor).  
La parte posterior de la etiqueta está cubierta con un adhesivo potente. Esto significa que close-it se adhiere 
firmemente a la mayoría de los contenedores comerciales, incluso a las superficies recubiertas con polvo fino, a las 
superficies ligeramente húmedas o incluso a las superficies congeladas donde las etiquetas convencionales o la cinta 
adhesiva no se pegan. 
 
close-it food & pharma asegura también el éxito necesario al volver a cerrar las aberturas de las muestras, ya que evita 
de manera fiable que los productos se escapen después de la toma de muestras. El adhesivo cumple con las directrices 
europeas para productos alimentarios y las directrices de la FDA. Al igual que el original, close-it food & pharma tiene 
una capa de barrera de papel de aluminio, lo que hace que el close-it food & pharma sea perfectamente adecuado para 
la toma de muestras de productos alimentarios, farmacéuticos, cosméticos, aditivos alimentarios, incluso productos 
congelados - cualquier aplicación en la que el producto no debe ser contaminado por el contacto con el adhesivo.

1 2
Bürkle

Tipo Descripción Color ud.E Código

close-it 
close-it 
close-it 
close-it 
close-it 
close-it 
Dispensador para close-it 
close-it Maxi 
close-it Maxi 
close-it Maxi 
close-it Maxi 
close-it Maxi 
close-it Maxi 
Dispensador para close-it Maxi 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma 
close-it food & pharma Maxi 
close-it food & pharma Maxi 
close-it food & pharma Maxi 
close-it food & pharma Maxi 
close-it food & pharma Maxi 
close-it food & pharma Maxi 
close-it tape 
close-it tape Maxi 
close-it tape food & pharma 
close-it tape food & pharma Maxi

Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
En blanco, 95 x 95 mm 
- 
Impreso, 150 x 150 mm 
Impreso, 150 x 150 mm 
Impreso, 150 x 150 mm 
Impreso, 150 x 150 mm 
Impreso, 150 x 150 mm 
En blanco, 150 x 150 mm 
- 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
Impreso, 95 x 95 mm 
En blanco, 95 x 95 mm 
Impreso, 150 x 150 mm 
En blanco, 150 x 150 mm 
rollo 150 mm x 150 mm 
rollo 150 mm x 150 mm 
rollo 150 mm x 150 mm 
rollo 150 mm x 150 mm 
rollo 95 mm x 50 m 
rollo 150 mm x 50 m 
rollo 95 mm x 50 m 
rollo 150 mm x 50 m

rojo 
verde 
amarillo 
azul 
Negro 
blanco 
- 
rojo 
verde 
amarillo 
azul 
Negro 
blanco 
- 
rojo 
verde 
amarillo 
azul 
negro 
blanco 
rojo 
blanco 
amarillo 
azul 
verde 
negro 
blanco 
blanco 
blanco 
blanco

500 
500 
500 
500 
500 
500 

1 
250 
250 
250 
250 
250 
250 

1 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
250 
250 
250 
250 
250 
250 
50 
50 
50 
50

9.303 910 
9.303 911 
9.303 912 
9.303 913 
9.303 914 
9.303 915 
9.303 919 
9.303 980 
9.303 981 
9.303 982 
9.303 983 
9.303 984 
9.303 985 
9.303 989 
6.228 255 
9.303 998 
9.303 996 
9.303 997 
9.303 999 
9.303 986 
9.303 990 
9.303 991 
9.304 000 
9.304 001 
9.304 002 
9.304 003 
9.303 992 
9.303 993 
9.303 994 
9.303 995

1

Botes o tarros para muestras - a partir de la página 563.

Cucharas dosificadoras, aluminio3

Capacidad Longitud 
cuchara

Longitud 
total

ud.E Código

ml mm mm
42 
105 
140 
260 
340 
555 
675 
1510 
3000

80 
113 
120 
145 
155 
185 
220 
270 
300

135 
185 
210 
250 
265 
310 
350 
400 
430

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.201 113 
9.201 118 
9.201 121 
9.201 125 
9.201 126 
9.201 131 
9.201 135 
9.201 140 
9.201 143

3

2
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Palas FoodScoop, acero inoxidable

Pala de mano de gran estabilidad para diversas aplicaciones, especialmente apropiada para el campo de la 
alimentación. Conexión con juntas redondeadas entre la pala y el mango hueco, y por tanto sin ranuras o cantos. 
Superficie especialmente lisa y abrillantada. 
- Modelo especialmente robusto 
- Fabricada en acero inoxidable V2A (1.4301) 
- Con una práctica anilla para colgar

1
Bürkle

Capacidad Ancho 
cuchara

Longitud 
cuchara

Longitud 
total

ud.E Código

ml mm mm mm
100 
200 
250 
350 
500

60 
75 
85 
100 
130

120 
140 
155 
180 
220

215 
230 
245 
290 
350

1 
1 
1 
1 
1

6.254 785 
6.252 363 
6.254 786 
6.242 476 
6.072 181

1

Cucharas dosificadoras, acero inoxidable
Fabricadas en acero inoxidable Remanit® 4301.

2

Capacidad Ø Longitud 
cuchara

Longitud 
total

ud.E Código

ml mm mm mm
120 
450 
1000 
1500 
2000

50 
75 

105 
120 
150

100 
145 
190 
240 
250

190 
250 
320 
350 
370

1 
1 
1 
1 
1

9.201 219 
9.201 222 
9.201 232 
9.201 235 
6.080 286

2

Palas y cucharas tomamuestras, PS, estériles
Plástico de poliestireno de alto impacto blanco o rojo. Las palas de color rojo reducen la 
posibilidad de que la muestra residual permanezca en la palas o de que la palas se quede 
accidentalmente en una muestra. La espátula tiene un punto robusto para tomar muestras estériles y para perforar 
bolsas de papel o paquetes similares. 
- Selladas individualmente y esterilizadas en una bolsa de polietileno 
- El mango largo aumenta la distancia entre la mano y la muestra 
- La pala es adecuada para su uso como navecilla de pesaje 
- Aptas para alimentos 
- Lote estampado para un rastreo preciso del lote 
- Se envían con un certificado de procesamiento para esterilización 
- Hechas de materiales de grado FDA

3
Bel-Art Products

Tipo Capacidad Color ud.E Código
ml

Espátula, forma-v 
Pala 
Pala 
Pala 
Pala 
Pala 
Pala 
Cuchara 
Cuchara 
Cuchara 
Cuchara

15 
60 
125 
250 
60 
125 
250 
1,25 
2,46 
4,93 
14,79

blanco 
blanco 
blanco 
blanco 
rojo 
rojo 
rojo 
blanco 
blanco 
blanco 
blanco

100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
200 
200 
200 
200

6.201 657 
4.675 626 
4.675 627 
4.675 628 
4.675 629 
4.675 625 
4.675 630 
4.675 631 
4.675 632 
4.675 633 
4.675 634

Otros dispositivos de muestreo están disponibles bajo pedido.

3
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Cucharas de medición , PP

Cucharas blancas de medición que también son adecuadas como cucharas de pesaje. 
Con un borde de llenado formado con precisión y un mango cómodo y estable. 
Cantidades de volumen fácilmente legibles en la parte superior del mango.  
Producto apto para uso alimentario según el reglamento (UE) Nº 10/2011.

1
VITLAB

Capacidad Longitud ud.E Código
ml mm
2 
5 
10 
25 
50 
100 
250 
250 
1000

60 
82 

100 
135 
160 
200 
260 
315 
385

12 
12 
12 
12 
12 
12 
6 
6 
6

9.201 042 
9.201 043 
9.201 045 
9.201 047 
9.201 048 
9.201 049 
4.678 198 
4.678 197 
9.201 050

1

Cucharas de medición, HDPE

Color natural. Forma cónica con borde de relleno afilado. Aptas para alimentos conforme a la normativa CE nr. 10/2011.

2
VITLAB

Capacidad Longitud Color ud.E Código
ml mm
15 
25 
65 
110 
150 
350 
750 
750 
750 
1250 
1250 
1250

115 
135 
185 
215 
250 
310 
350 
350 
350 
400 
400 
400

Natural 
Natural 
Natural 
Natural 
Natural 
Natural 
Natural 
Ultramarino 
Negro 
Natural 
Ultramarino 
Negro

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

7.008 959 
7.008 960 
7.008 961 
7.008 962 
9.201 025 
9.201 030 
9.201 035 
6.310 292 
4.671 820 
9.201 040 
6.310 293 
4.671 821

2
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Cucharas desechables LaboPlast®/ SteriPlast®, PS
Blancas. Son ideales para la toma de muestras de polvo, gránulos y pastas.  
Las cucharas también están disponibles con tapa transparente para cerrarlas 
inmediatamente después del procedimiento de muestreo y asegurar una muestra estéril y libre de contaminación. 
- Envasadas individualmente 
- SteriPlast® adicionalmente esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según la clase de sala limpia 7 (10000) 
- De acuerdo a la normativa alimentaria de la UE y de la FDA

1
Bürkle

1

Tipo Estériles Capacidad Longitud Versión Material ud.E Código
ml mm

LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
LaboPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast® 
SteriPlast®

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+ 
+

25 
25 
50 
50 
100 
100 
150 
150 
250 
250 
500 
500 
1000 
25 
25 
50 
50 
100 
100 
150 
150 
250 
250 
500 
500 
1000

141 
142 
160 
161 
205 
206 
216 
218 
232 
235 
280 
283 
332 
141 
142 
160 
161 
205 
206 
216 
218 
232 
235 
280 
283 
332

sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa 
con tapa 
sin tapa

PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS 
PS

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10

6.265 025 
6.265 026 
6.265 027 
6.265 028 
6.265 029 
6.265 030 
6.265 031 
6.265 032 
6.269 508 
6.269 509 
6.269 510 
6.269 511 
6.284 541 
6.265 037 
6.265 038 
6.265 039 
6.265 040 
6.265 041 
6.265 042 
6.265 043 
6.265 044 
6.269 512 
6.269 513 
6.269 514 
6.269 515 
6.284 542

Cucharas desechables LaboPlast® Bio/SteriPlast® Bio, Green PE

Blancas. Son ideales para la toma de muestras de polvo, gránulos y pastas.  
Los productos LaboPlast® Bio/SteriPlast® Bio están hechos totalmente de recursos 
renovables. No sólo en cuanto a la calidad, sino también en cuanto a sus características para una toma de muestras de 
alta calidad, pueden compararse perfectamente con el polietileno convencional. 
- Envasadas individualmente en lámina de PE orgánico 
- SteriPlast® Bio adicionalmente esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según la clase de sala limpia 7 (10000) 
- De acuerdo a las directrices de la UE sobre alimentos y de la FDA

2
Bürkle

Tipo Estériles Capacidad Longitud Material ud.E Código
ml mm

LaboPlast® Bio 
LaboPlast® Bio 
LaboPlast® Bio 
LaboPlast® Bio 
SteriPlast® Bio 
SteriPlast® Bio 
SteriPlast® Bio 
SteriPlast® Bio

- 
- 
- 
- 
+ 
+ 
+ 
+

25 
50 
100 
150 
25 
50 
100 
150

141 
160 
205 
216 
141 
160 
205 
216

Green PE 
Green PE 
Green PE 
Green PE 
Green PE 
Green PE 
Green PE 
Green PE

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10

6.265 055 
6.265 056 
6.265 057 
6.265 058 
6.265 049 
6.265 050 
6.265 051 
6.265 052

2

Podemos suministrar 
toda la

gama de productos  

    de este fabricante!
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Cucharas para alimentos desechables SteriPlast®, PS

Azules. La cuchara para alimentos es ideal para polvos, granulados y pastas. El tono de azul que se utiliza no aparece 
de forma natural en los productos alimenticios. Debido a esto, las cucharas o partes de ellas pueden ser encontradas 
rápidamente e identificadas fácilmente en un control visual si alguna vez se mezclan en la producción. Las cucharas 
detectables tienen un aditivo especial en el material que las hace visibles a los detectores de metales o rayos X.  
Por lo tanto, pueden rechazarse con sistemas estándar de control de objetos extraños, aunque sean de plástico. 
- Envasadas individualmente, esterilizadas con rayos gamma 
- Producción, montaje y embalaje según sala limpia clase 7 (10000) 
- De acuerdo con las directrices de la UE sobre alimentos y la FDA

1
Bürkle

Descripción Capacidad Longitud 
total

ud.E Código

ml mm
Identificación visual 
Identificación visual 
Identificación visual 
Identificación visual 
Identificación visual 
Identificación visual 
Identificación visual 
Detectable 
Detectable 
Detectable 
Detectable 
Detectable 
Detectable 
Detectable

25 
50 

100 
150 
250 
500 

1000 
25 
50 

100 
150 
250 
500 

1000

141 
160 
205 
216 
232 
280 
332 
141 
160 
205 
216 
232 
280 
332

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 
10

6.284 552 
6.284 553 
6.284 554 
6.284 555 
6.284 556 
6.284 557 
6.284 558 
6.284 563 
6.284 564 
6.284 565 
6.284 566 
6.284 567 
6.284 568 
6.284 569

1

Espátulas para polvo smartSPATULAS®, PP

Las herramientas de laboratorio de polipropileno de un solo uso reducen los costosos errores de contaminación. 
- Diseños relacionados con el tamaño para adaptarse perfectamente a los tubos estándar de 0,2, 1,5/2,0, 15 y 50 mL 
- Ideales para dispensar o recoger muestras de polvos o sólidos blandos 
- Resistentes a la rotura en nitrógeno líquido, resistentes a los ácidos y bases diluidos y pueden ser utilizado con 

líquidos calientes 
- Disponibles versiones antiestáticas, estériles y ecológicas 
- Autoclavables y cumplen con las normas de la FDA para el contacto con alimentos

2
Heathrow Scientific

Para  
tubitos

Descripción Color Ø Longitud Figura o dibujo ud.E Código

ml mm mm
0,2 
15/1,5/2,0 
15/1,5/2,0 
15/1,5/2,0 
15/1,5/2,0 
50

Micro antiestática 
Eco 
Estándar 
Estándar 
Estándar estéril 
Macro

Natural 
Natural 
Azul 
Natural 
Natural 
Verde

3,5 
7,0 
7,0 
7,0 
7,0 
1,0

140 
140 
210 
210 
210 
310

a 
b 
c 
d 
d 
e

300 
300 
300 
300 
100 
150

6.256 896 
6.256 894 
6.256 893 
6.256 895 
6.256 898 
6.256 897

2
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Tubos de muestreo DispoDipper LaboPlast®/SteriPlast®, PP, azul transparente

Tubo de muestreo escalado fabricado en una sala limpia especialmente diseñada para uso desechable. Debido al color 
azul, también es perfecto para su uso en las industrias alimentaria, de piensos y farmacéutica. Después de la toma de 
muestras, el contenedor se puede cerrar y es a prueba de fugas. DispoDipper se fabrica completamente en una sola 
pieza y puede utilizarse para el muestreo y el posterior transporte de la muestra en un solo dispositivo. De esta 
manera, la contaminación cruzada o las impurezas de la muestra son casi imposibles. Para la toma de muestras, 
primero hay que quitar la tapa en el punto de rotura predeterminado. A continuación, tome la muestra con el 
contenedor de muestras y ciérrelo bien. Después de la toma de muestras, el asa en el punto de rotura predeterminado 
puede separarse del contenedor de muestras. Esto permite transportar la muestra con facilidad y ahorrando espacio. 
- Envasado individualmente y opcionalmente esterilizado por rayos gamma (SteriPlast®) 
- Producción y envasado según la clase de sala limpia 7 
- Cumple con los requisitos alimentarios de la UE y las regulaciones de la FDA

1 2

Bürkle

Descripción Capacidad Ø Altura Longitud 
total

ud.E Código

ml mm mm mm
LaboPlast® 
SteriPlast® 
LaboPlast® 
SteriPlast® 
LaboPlast® 
SteriPlast®

50 
50 
100 
100 
250 
250

40 
40 
53 
53 
72 
72

98 
98 
98 
98 

116 
116

417 
417 
415 
415 
429 
429

20 
20 
20 
20 
20 
20

6.290 524 
6.290 525 
4.662 230 
4.662 231 
4.662 232 
4.662 233

1

2

Cucharas de muestreo DispoLadle, HDPE

DispoLadle es una cuchara de muestreo especialmente diseñada para uso desechable. La cuchara escalada con relieve 
puede ser usada para medir. Muestra el contenido en incrementos de 10 ml, hasta 200 ml. Un mango ergonómico y un 
pico a ambos lados para su uso a la derecha o a la izquierda hacen que el manejo sea simple y fácil. 
- Fabricación en sala blanca 
- Empaquetada individualmente 
- Opcionalmente esterilizada por rayos gamma

3
Bürkle

Descripción Capacidad Longitud ud.E Código
ml mm

Estándar 
Estéril 
Estándar 
Estéril

200 
200 
200 
200

500 
500 

1000 
1000

20 
20 
20 
20

6.284 537 
6.284 538 
6.284 539 
6.284 540

3

Cuchara para productos químicos, PP, con mango en forma de barra
Para líquidos agresivos, con un fuerte mango de polipropileno.

4
Bürkle

Capacidad Ø de 
mango

Mango ud.E Código

ml mm mm
250 
600 
1000

20 
20 
20

1000 
1000 
1000

1 
1 
1

9.303 840 
9.303 842 
9.303 844

4

Muestreador de líquido, manejo con una sola mano, acero inoxidable
Muestreador para líquidos finos a viscosos. Fácil de usar con una sola mano. Con embudo de 
descarga para asegurar el llenado de las botellas de muestras. Material V4A (1.4404).

5

6

Bürkle

Descripción Capacidad Longitud Ø ud.E Código
ml mm mm

Válvula se abre con el pulgar 
Válvula se abre con el pulgar 
Válvula se abre al colocar en la botella 
Válvula se abre al colocar en la botella

50 
100 
50 

100

460 
540 
455 
535

32 
32 
32 
32

1 
1 
1 
1

6.072 639 
6.092 997 
6.253 634 
7.622 377

5

6.092 997

6

7.622 377
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Sistema INGENIUS para la toma de muestras
Nuevo sistema tomamuestras que facilita la toma de muestras manual. 
Adaptación universal gracias a: 
- Cambio rápido y sencillo del equipo para la toma de muestras 
- Cambio simple gracias al mecanismo a presión 
- Varillas telescópicas de fibra de vidrio extremadamente fuertes, no corrosivas 
- Hasta 20 tomamuestras distintos 
- Cuatro varillas telescópicas distintas de fibra de vidrio de 1,5 m hasta 6,00 m de longitud 
 
Pedir las varillas telescópicas por separado.

Windaus-Labortechnik

Varilla telescópica de fibra de vidrio INGENIOUS
Varilla telescópica muy robusta, ideal para la toma de muestras. De fibra de vidrio,  
es decir prácticamente indestructible, sin corrosión. Cómoda de manejar incluso a bajas 
temperaturas. Mecanismo simple de extensión y ajuste. Se puede cambiar fácilmente la longitud con una rotación de un 
cuarto (Fig. 3). En las varillas telescópicas de 3,85 a 6 metros, la longitud se podría modificar fácilmente usando la 
pinza (Fig. 2). Uso cómodo del mecanismo tipo muelle. Este modelo se adapta a muestreadores y o redes colectoras 
con una pieza de adaptación universal.

1
Windaus-Labortechnik

Longitud ud.E Código
m
1,45 - 2,75 
1,50 - 3,85 
1,50 - 5,00 
1,50 - 6,00

1 
1 
1 
1

6.801 684 
6.241 444 
6.263 282 
6.263 283

1

Red de recogida de agua
Muy robusta, con red de nylon, para atrapar pulgas, bichos, partículas flotantes e 
insectos acuáticos. Ancho de la malla 0,8 mm. Con un robusto anillo de aluminio de 
200 mm de diámetro. Versión con doble costura. Con pieza de conexión universal.

2
Windaus-Labortechnik

Tipo Tamaño 
de malla

Material ud.E Código

mm
Red de recogida de agua 0,8 nylon 1 6.263 284

2

Vaso pendular, acero inoxidable
No se puede derramar nada porque el vaso de precipitados se mueve automáticamente a 
una posición vertical. Dimensión del vaso: 100 mm de diámetro, 130 mm de altura, 
1 litro de volumen. Con una pieza de conexión universal.

3
Windaus-Labortechnik

Tipo Capacidad Material ud.E Código
litros

Vaso de precipitados pendular 1 acero inoxidable 1 6.263 290

3

Vaso de muestra angular, PP
Con vaso de precipitados intercambiable hecho de PP. La construcción del soporte del 
vaso de precipitado (banda de tensión de acero inoxidable) permite girar el vaso de 
precipitado para cambiar la dirección de vertido, así como el ajuste de la construcción del ángulo de encaje (0 a 180°).

4

Windaus-Labortechnik

Tipo Capacidad Material ud.E Código
litros

Vaso de muestra angular 1 PP 1 7.621 456

4

7.621 456

Vaso de muestra angular, acero inoxidable
Especialmente adecuado para la toma de muestras de lodo. Vaso de acero inoxidable con 
borde reforzado. Con ángulo de encaje ajustable de 0 a 180°.

5
Windaus-Labortechnik

Tipo Material Capacidad Dimensiones 
(Ø x Alt)

ud.E Código

litros mm
Vaso de muestra angular acero inoxidable 1 100 x 130 1 7.658 408

5

Vaso de muestra angular, acero inoxidable
Completamente hecho de acero inoxidable. El soporte y el vaso pueden ser esterilizados. 
Con un ángulo de encaje ajustable de 0 a 180°.

6
Windaus-Labortechnik

Tipo Material Capacidad Dimensiones 
(Ø x Alt)

ud.E Código

litros mm
Vaso de muestra angular acero inoxidable 1 100 x 130 1 6.313 766

6
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Abrazadera multiuso para botellas de muestra, acero inoxidable

Para varios frascos con diámetros de cuello de 10 a 80 mm y volúmenes de máx. 
1000 ml. Con un ángulo de encaje ajustable de 0 a 180°.

1

Windaus-Labortechnik

Tipo Material ud.E Código

Abrazadera multiusos para botellas de muestra acero inoxidable 1 6.228 232

1

Abrazadera multiuso, acero inoxidable con revestimiento de silicona

Para botellas o recipientes con un diámetro de hasta 110 mm. Con 3 elementos de 
soporte recubiertos con un tubo de silicona para un agarre muy seguro.  
Con un ángulo de encaje ajustable de 0 a 180°.

2

Windaus-Labortechnik

Tipo Material ud.E Código

Abrazadera multiusos acero inoxidable/silicona 1 6.313 765

2

Sistema de muestreo telescópico
TeleScoop es un sistema de muestreo versátil con herramientas intercambiables para una 
amplia gama de aplicaciones. Las herramientas (vaso angular, vaso pendular, portabotellas, 
vaso de acero inoxidable y red de inmersión, por ejemplo, para tomar muestras sólidas y orgánicas de los cursos de 
agua) se fijan a la varilla mediante una práctica junta a presión. Ideal para tomar muestras de baños, tanques, pozos, 
cursos de agua abiertos, etc. Se pueden alcanzar profundidades de muestreo de hasta 6m con la varilla telescópica de 
aluminio ajustable.

Bürkle

Barras telescópicas TeleScoop, aluminio
Las varillas individuales están provistas de un tope final. Esto significa que una varilla no 
puede resbalar accidentalmente fuera de otra varilla. Las barras telescópicas no se 
pueden girar radialmente. 
- Mayor rigidez gracias a la utilización de una barra de perfil laminada en frío 
- Muelles de acero inoxidable

3
Bürkle

Descripción Longitud ud.E Código
m

Barra telescópica 
Barra telescópica 
Barra telescópica 
Barra telescópica 
Barra telescópica 
Barra telescópica 
Barra telescópica

0,65 - 1,20 
0,70 - 1,80 
0,95 - 2,80 
1,25 - 2,50 
1,15 - 3,00 
1,65 - 4,50 
1,75 - 6,00

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.303 800 
6.266 590 
9.303 801 
9.303 802 
9.303 804 
9.303 806 
9.303 807

3

Vasos de precipitados angulares para TeleScoop, PP
Con ajuste de ángulo variable individualmente.

4
Bürkle

Capacidad Material ud.E Código
ml
600 
1000 
2000

PP 
PP 
PP

1 
1 
1

9.303 810 
9.303 812 
9.303 814

4

Vasos de precipitados basculantes para TeleScoop, PP
Se mueven automáticamente a la posición vertical. No se puede derramar nada.  
Ideales para ejes profundos y estrechos.

5
Bürkle

Capacidad Material ud.E Código
ml
600 
1000 
2000

PP 
PP 
PP

1 
1 
1

9.303 820 
9.303 822 
9.303 824

5
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Soporte de botellas para TeleScoop, PP/PA
Soporta botellas de máx. 88 mm de diámetro incluyendo una botella de 750 ml  
(Botella de repuesto código 9.072 987). Adecuado para botellas de plástico y de vidrio.  
Con correa de sujeción rápida universal.

1
Bürkle

Tipo ud.E Código

Soporte de botellas 1 9.303 830

1

Vaso de precipitados para TeleScoop, acero inoxidable V2A
Vaso con raspador para materiales pastosos o en polvo 
- Con borde para raspar 
- Esterilizable

2
Bürkle

Capacidad ud.E Código
ml
1000 1 9.303 846

2

Redes de recogida para TeleScoop, PVC/PA - PP/PA
Ideales para tomar muestras de cuencas, tanques, pozos, aguas abiertas, etc.  
Las barras telescópicas de aluminio TeleScoop permiten tomar muestras hasta 6 m de profundidad. 
- Para industrias y tratamiento de aguas 
- Ancho de malla: 2 mm hasta 5 mm 
- Profundidad de la red de recogida, profundidad de la red: 250 mm

3
4

Bürkle

Tipo Dimensiones 
(L x An)

Material ud.E Código

mm
Red de recogida de la superficie 
Red de recogida de profundidad

310 x 280 
190 x 430

PVC / PA 
PP / PA

1 
1

9.303 828 
9.303 829

3

4

Tomamuestras de inmersión, acero inoxidable V2A, esterilizable
Sin aberturas, socavaduras ni hendiduras en las que puedan acumularse residuos. 
Acabado sin poros gracias a las costuras de soldadura láser de alta calidad.  
El tomamuestras de inmersión es esterilizable mediante esterilización por llama o vapor y, por lo tanto, puede ser 
completamente librado de gérmenes. Completo con varilla.

5
Bürkle

Capacidad Longitud 
total

ud.E Código

ml mm
1000 1150 1 6.233 131

5

Tomamuestras para líquidos MiniSampler, PE

La toma de muestras es rápida, fácil, limpia y práctica. 
Con el MiniSampler, el líquido de la muestra sólo entra en contacto con la manguera de 
succión y la botella de muestra. Se evita en gran medida la contaminación cruzada. Los frascos pueden ser sellados 
herméticamente inmediatamente después de la toma de la muestra con un tapón de seguridad. 
La manguera de succión de PE de un solo uso puede ser rápidamente reemplazada, asegurando que las muestras nunca 
se contaminen. Se puede utilizar una nueva manguera para cada muestra si es necesario. Debido a su pequeño 
diámetro (8 mm) y a su flexibilidad, la manguera puede llegar a zonas de muestreo que de otro modo serían 
inaccesibles. También es adecuado para aceites viscosos. 
 
Incluido: 
Se suministra con diez botellas de 100 ml de PE, 10 m de manguera de succión de PE (6 x 8 mm), 1 cortador de 
manguera, 1 peso de manguera (V2A/latón niquelado) y 20 etiquetas de sellado de seguridad seal-it en un estuche de 
transporte.

6
Bürkle

Tipo ud.E Código

MiniSampler 1 9.303 970

6

9.303 828

9.303 829
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Tomamuestras vampiro
La bomba peristáltica autoaspirante también es adecuada para sustancias sucias o que 
contienen partículas con una viscosidad máx. de 500 mPas. Ideal para el muestreo de 
barriles, tanques, pozos, separadores de agua, aguas residuales y plantas de tratamiento de aguas residuales.  
Las muestras se introducen directamente en el recipiente de muestras a través del sistema de mangueras cerrado. 
- Bomba de manguera alimentada por batería 
- Fácil limpieza y mangueras intercambiables para evitar impurezas 
- Profundidad de aspiración hasta 5 metros 
 
Material de suministro: Unidad de accionamiento, cabezal de bomba, manguera de bomba (30 cm, Marprene), 
manguera de aspiración (5 m, PE), conector de manguera (PP), botella de muestra (250 ml, LDPE), cesta para botellas, 
dos baterías recargables, cargador de baterías.

1 2
Bürkle

Tipo ud.E Código

Tomamuestras vampiro, completo 1 9.303 851
Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

1

2

Tomamuestras de líquidos desechables, HDPE

En numerosas situaciones, se deben tomar muestras rápidas y libres de contaminación. 
Los DispoSamplers son perfectos para esta aplicación. Se fabrican en salas limpias, 
envasados individualmente y siempre listos para su uso. Evite la costosa descontaminación o limpieza de los 
muestreadores sucios. También hay disponibles versiones esterilizadas por rayos gamma. 
 
ViscoDispo: Para medios altamente viscosos, hasta 100000 mPas. 
LiquiDispo: Para líquidos y medios ligeramente viscosos. 
DispoPipette: Para la toma de muestras de todas las capas y las muestras de medios de baja viscosidad.  
DispoTube: Para la toma de muestras de todas las capas y las muestras líquidas.

3
Bürkle

Tipo Descripción Capacidad Longitud ud.E Código
ml mm

ViscoDispo 
ViscoDispo 
ViscoDispo 
ViscoDispo 
LiquiDispo 
LiquiDispo 
LiquiDispo 
LiquiDispo 
DispoPipette 
DispoPipette 
DispoPipette 
DispoPipette 
DispoTube 
DispoTube 
DispoTube 
DispoTube

No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril 
No estéril 
Estéril

100 
100 
200 
200 
100 
100 
200 
200 
100 
100 
200 
200 
100 
100 
200 
200

500 
500 

1000 
1000 
500 
500 

1000 
1000 
500 
500 

1000 
1000 
500 
500 

1000 
1000

20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
20

9.303 732 
9.303 733 
9.303 734 
9.303 735 
9.303 720 
9.303 721 
9.303 722 
9.303 723 
6.282 451 
7.971 434 
6.281 402 
6.281 401 
6.282 447 
6.282 448 
6.282 449 
6.282 450

3

Tomamuestras LiquiSampler, de PTFE/FEP o PP

DIN EN ISO 15528. Para los líquidos. Hecho de PTFE/FEP o PP ultrapuro y químicamente 
inerte para la toma de muestras sin contaminación. Práctico botón pulsador, operación con una sola mano.  
Adecuado para muestreo puntual, transversal y de fondo. Ideal para el muestreo de tambores abiertos y cerrados, 
barriles, tanques, silos, fuentes de agua (estanques, lagos, arroyos, ríos). Adecuado para todos los barriles y bidones 
comerciales con aberturas de al menos 32 mm de diámetro. Todas las superficies son no porosas y sin grietas, lo que 
evita la acumulación de suciedad. Sólo se utilizan roscas de perfil redondo, adecuadas para aplicaciones de higiene 
alimentaria. Fácil de desmontar y limpiar.

4
Bürkle

Volumen 
nominal

Longitud Ø Color Material ud.E Código

ml mm mm
150 
250 
500 
150 
250 
500

600 
1000 
2000 
600 

1000 
2000

32 
32 
32 
32 
32 
32

Muy transparente 
Muy transparente 
Muy transparente 
Transparente 
Transparente 
Transparente

PTFE/FEP 
PTFE/FEP 
PTFE/FEP 
PP 
PP 
PP

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.255 307 
9.303 950 
9.303 951 
6.901 807 
9.303 955 
9.303 956

4
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Tomamuestras ViscoSampler, de PTFE/FEP o PP

Tomamuestras ultra puro con una potente succión para la viscosidad. 
Especialmente desarrollado para sustancias viscosas, como lodos, limo, arcilla húmeda y 
muestras de suelo, sedimentos, aceites, emulsiones y cremas. 
El frasco de succión aspira y descarga el material. Todas las superficies son no porosas y no tienen grietas, lo que evita 
la acumulación de suciedad. Sólo se utilizan roscas de perfil redondo, adecuadas para aplicaciones de higiene 
alimentaria. Fácil de limpiar y desmontar.

1
Bürkle

Volumen 
nominal

Longitud Ø Color Material ud.E Código

ml mm mm
160 
300 
650 
160 
300 
650

600 
1000 
2000 
600 

1000 
2000

32 
32 
32 
32 
32 
32

Muy transparente 
Muy transparente 
Muy transparente 
Transparente 
Transparente 
Transparente

PTFE/FEP 
PTFE/FEP 
PTFE/FEP 
PP 
PP 
PP

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.803 102 
9.303 960 
9.303 961 
6.253 163 
9.303 965 
9.303 966

1

Bobinas de accionamiento manual y cables de descenso

Bobinas de accionamiento manual 
- Alta capacidad de bobinado de hasta 150 m para cable de 2 mm de diámetro 
- Ancho de la bobina: interior 44 mm, exterior 55 mm. Diámetro de la bobina: interior 100 mm, exterior 180 mm. 
- Pedir el cable de descenso por separado. 
 
Cables de descenso 
- Para botellas y cilindros de inmersión, correspondientes a tambores de bobinas accionadas manualmente hechas de varios materiales 
- Carga de tracción máx. hasta 10 kg

2

Bürkle

2

Descripción Longitud Ø ud.E Código
m mm

Bobina de accionamiento manual, PP verde 
Bobina de accionamiento manual, PA negro, conductora de electricidad 
Bobina de accionamiento manual EX con cable a tierra, negra 
Cable de descenso de acero inoxidable, revestido de PTFE 
Cable de descenso de acero inoxidable, revestido de PTFE 
Cable de descenso de acero inoxidable, revestido de PTFE 
Cable de descenso de acero inoxidable 
Cable de descenso de acero inoxidable 
Cable de descenso de acero inoxidable 
Cable de descenso, PP 
Cable de descenso, PP 
Cable de descenso, PP 
Cable de descenso EX de cobre con bucles 
Cable de descenso EX de cobre con bucles 
Cable de descenso EX de cobre con bucles 
Cadenas de acero inoxidable 
Cadenas de acero inoxidable 
Ganchos V4A 
Argolla

- 
- 
- 
10 
25 
50 
10 
25 
50 
10 
25 
50 
10 
25 
50 
10 
25 
- 
-

 
 
 

2,00 
2,00 
2,00 
1,25 
1,25 
1,25 
2,00 
2,00 
2,00 
4,50 
4,50 
4,50 
2,30 
2,30 
5,00 
4,50

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.200 263 
9.303 941 
6.234 815 
6.087 044 
7.602 596 
7.602 110 
9.303 943 
6.801 844 
6.233 996 
7.620 817 
6.222 677 
6.223 438 
6.235 904 
6.253 137 
6.286 530 
7.615 523 
6.902 362 
7.637 496 
7.637 495
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Bolsas de muestras SteriBag, PE, estériles

Transparentes. Para muestras de aplicaciones químicas, farmacéuticas, de tecnología alimentaria, etc. 
- Estériles, libres de RNAsa, DNAsa y pirógenos 
- A prueba de fugas 
 
Tipo A: Sin panel de escritura 
Tipo B: Con panel de escritura.

1
Bürkle

Volumen  
nominal

Ancho Longitud Descripción ud.E Código

ml mm mm
60 
60 
150 
150 
450 
450 
650 
650 
800 
800 
1650 
1650

76 
76 
76 
76 

114 
114 
140 
140 
114 
114 
178 
178

127 
127 
178 
178 
229 
229 
229 
229 
305 
305 
305 
305

A 
B 
A 
B 
A 
B 
A 
B 
A 
B 
A 
B

500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
250 
250

9.404 114 
9.404 119 
9.404 115 
9.404 120 
9.404 116 
9.404 121 
9.404 117 
9.404 122 
9.404 118 
9.404 123 
6.223 094 
6.223 093

1

Bolsas de muestras SteriBag StandUp, PE, estériles, con panel de escritura

Transparentes. Para muestras de aplicaciones químicas, farmacéuticas, de tecnología alimentaria, etc. SteriBag StandUp 
es estable y capaz de sostenerse por sí sola sin un soporte separado, dejando ambas manos libres para tomar la 
muestra y llenar la bolsa. 
- Estériles, sin RNAsa, DNAsa y sin pirógenos 
- A prueba de fugas

2
Bürkle

Volumen  
nominal

Ancho Longitud ud.E Código

ml mm mm
400 
600

114 
152

229 
229

500 
500

9.404 124 
9.404 125

2

Etiquetas adhesivas - consultar la página 168.

Bolsas de muestras SteriBag Premium, a prueba de manipulaciones

Las bolsas de muestras SteriBag Premium combinan de manera única un alto grado de seguridad, esterilidad, cierre a 
prueba de manipulaciones y trazabilidad, y se utilizan para el transporte seguro y el almacenamiento de las muestras. 
Después del muestreo, la muestra puede ser introducida directamente en la bolsa de muestras estéril. El cierre a 
prueba de manipulaciones sella la bolsa a prueba de líquidos y de forma segura. Cuando se intenta abrir el cierre de 
nuevo, la palabra "STOP" aparece claramente visible. Tanto la bolsa de la muestra como el campo de rasgado están 
etiquetados con un número de seguimiento único, lo que permite una documentación y trazabilidad completas. 
 
SteriBag Premium son adecuadas para muchas aplicaciones exigentes en los sectores alimentario, farmacéutico, 
médico, así como en salas blancas o biotecnología. 
- Esterilizadas por rayos gamma (10-6) 
- Con un cierre integrado a prueba de manipulaciones para pruebas de manipulación 
- Identificación única mediante un número de seguimiento 
- Seguras para los alimentos

3
Bürkle

Volumen  
nominal

Ancho Longitud ud.E Código

ml mm mm
300 145 200 100 9.404 126

3
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Bolsa de muestras Whirl-Pak®, PE, estériles
Las bolsas Whirl-Pak® son bolsas estériles de polietileno para muestras de laboratorio 
que se utilizan para transportar muestras para pruebas biológicas y otras aplicaciones. 
Disponibles con o sin etiqueta de escritura. Con sistema de cierre de alambre integrado.  
Rango de temperatura: -210 a 82 °C.

1
Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor Descripción ud.E Código

ml mm mm
29 
58 
118 
207 
532 
710 
5441 
2721 
3637 
58 
118 
207 
1242 
532 
710 
1065 
2041 
798

65 x 125 
75 x 125 
75 x 185 
95 x 180 
115 x 230 
150 x 230 
380 x 508 
254 x 380 
254 x 508 
75 x 125 
75 x 185 
95 x 180 
150 x 380 
115 x 230 
150 x 230 
125 x 380 
190 x 380 
127 x 305

0,057 
0,057 
0,057 
0,064 
0,064 
0,076 
0,102 
0,102 
0,102 
0,057 
0,057 
0,076 
0,076 
0,064 
0,076 
0,076 
0,076 
0,076

con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
con etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura 
sin etiqueta de escritura

500 
500 
500 
500 
500 
500 
100 
250 
250 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500

7.080 208 
7.058 005 
7.077 212 
6.286 123 
7.058 120 
6.242 083 
6.257 989 
6.266 304 
6.266 305 
6.091 055 
9.404 234 
7.981 345 
6.266 302 
9.404 235 
6.228 639 
9.404 236 
6.305 117 
6.280 246

1

Bolsas con cierre a presión, consultar página 193 .

Bolsas de muestras Whirl-Pak® Stand-Up, PE, estériles, autoportantes
Fácil manejo de la muestra debido al fondo especialmente abombado que se aplana 
cuando la muestra se coloca dentro, permitiendo que la bolsa se mantenga en pie por sí misma. 
Funciona igual que una botella o un vaso, sin embargo cuesta menos, es inastillable y utiliza una fracción del espacio de 
almacenamiento. El sistema de cierre de alambre integrado asegura la estanqueidad de la bolsa de muestras.  
Con etiqueta de escritura para una identificación limpia y fácil. Rango de temperatura: -210 a 82 °C.

2
Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor ud.E Código

ml mm mm
118 
532 
710 
1242 
1065 
2041

75 x 185 
115 x 230 
150 x 230 
150 x 380 
125 x 380 
190 x 380

0,064 
0,076 
0,076 
0,102 
0,102 
0,102

500 
500 
500 
250 
250 
250

9.404 231 
9.404 232 
6.266 303 
7.970 886 
6.260 542 
6.260 543

2

Bolsas de muestras/Bolsas de homogeneización Whirl-Pak®, PE, estériles

- Bolsas sólidas estériles para la homogeneización de líquidos y sólidos 
- Con y sin tiras de etiquetado

3

Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor Descripción ud.E Código

ml mm mm
384 
710 
710 
1627

130 x 190 
150 x 230 
150 x 230 
190 x 300

0,076 
0,102 
0,102 
0,102

Sin etiqueta 
Sin etiqueta 
Con etiqueta 
Con etiqueta

500 
500 
500 
500

6.052 018 
9.404 233 
7.059 854 
7.059 855

3

Bolsas filtrantes Whirl-Pak®, PE, estériles
Todas las bolsas usan el mismo material de filtro. Estas bolsas especiales contienen una 
tercera capa de polietileno finamente perforado, que filtra los sólidos de la muestra cuando se 
utiliza en un mezclador homogeneizador. Esto permite un fácil pipeteo de la muestra. El diámetro del agujero en la capa 
de filtro mide 0,33 mm y hay 285 agujeros por cm². El filtro está sellado en el perímetro de la bolsa en los lados y en el 
fondo, lo que permite que la muestra se coloque en la bolsa a cada lado. El líquido se transferirá a través del filtro,  
pero los sólidos se quedan en un lado. Con etiqueta de escritura. Rango de temperatura: -210 a 82 °C.

4
Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor ud.E Código

ml mm mm
710 
1627

150 x 230 
190 x 300

0,102 
0,102

250 
250

7.970 783 
6.263 368

4
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Bolsas de muestras especiales Whirl-Pak®, PE, estériles
Las bolsas Whirl-Pak® son bolsas estériles de polietileno para muestras de laboratorio 
que se utilizan para transportar muestras para pruebas biológicas y otras aplicaciones. 
Rango de temperatura -210 a 82 °C. 
Versiones disponibles: 
- Con bolsillo exterior para documentos. Mantiene los documentos importantes secos, limpios y separados de la 

muestra. 
- Fabricadas con película de PE pigmentada de color negro que proporciona la máxima protección para las muestras 

sensibles a la luz. 
- Con pala estéril blanca o azul o cucharilla estéril

Nasco

1 2

1
2

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor Descripción ud.E Código

ml mm mm
710 
532 
532 
532 
532

150 x 230 
115 x 230 
115 x 230 
115 x 230 
115 x 230

0,064 
0,064 
0,064 
0,064 
0,064

Con bolsa para documentos 
Con protección contra la luz, negra con campo de escritura blanco 
con pala (60 ml), estéril, blanca 
con pala (60 ml), estéril, azul 
con cucharilla, estéril, blanca

500 
500 
50 
50 

100

6.260 544 
6.260 459 
7.970 696 
6.276 054 
6.269 250

Bolsas para muestras Whirl-Pak® Thio-Bags®

Estas bolsas están especialmente diseñadas para la toma de muestras de agua clorada, 
por ejemplo para la prueba de la legionela. Cada bolsa estéril contiene una tableta no tóxica y 
no nutritiva que contiene tiosulfato de sodio activo para neutralizar el cloro en el momento de la recolección.  
La bolsa está aprobada por la EPA y tiene los beneficios adicionales de ahorrar tiempo, costos de servicios públicos, 
espacio de almacenamiento, costos de eliminación y de reemplazar los contenedores de muestras. Con tira de escritura 
para una identificación limpia y fácil.  Rango de temperatura: -210 a 82 °C.

Nasco

Bolsas para muestras Whirl-Pak® Stand-Up Thio-Bags®, estériles, autoportantes

3

Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor ud.E Código

ml mm mm
100 
300 
500 
1000 
2000

75 x 185 
115 x 230 
115 x 230 
150 x 380 
190 x 380

0,064 
0,076 
0,102 
0,102 
0,102

100 
100 
100 
100 
100

6.290 643 
6.263 139 
6.276 042 
4.668 520 
6.276 044

3

Bolsas de muestras Whirl-Pak®, PE con esponja, seca, celulosa
Para el muestreo de la superficie ambiental de áreas de trabajo y equipos. La esponja 
seca de celulosa natural está libre de bactericidas y ha sido probada como no inhibidora.

4

Nasco

Volumen  
nominal

Dimensiones 
(An x L)

Espesor Descripción ud.E Código

ml mm mm
532 
532 
1627 
710

115 x 230 
115 x 230 
190 x 300 
150 x 230

0,064 
0,064 
0,102 
0,076

Speci-Sponge® con guante, estéril 
Speci-Sponge®  
Speci-Sponge®  
Esponja con mango desmontable

100 
100 
100 
50

7.970 688 
7.970 873 
6.281 268 
6.281 269

4

Escobillón con esponja
Esponjas e hisopos diseñados específicamente para el muestreo de superficies microbianas. 
Las esponjas 3M™ están disponibles en formato húmedo o seco, para adaptarse a muchas 
aplicaciones. El escobillón con esponja 3M de 1,5" x 3" permite la toma de muestras sin necesidad de manipular 
directamente la esponja.

5
3M Deutschland

5

Tipo Contenido 
del envase

ud.E Código

Escobillón con esponja, 1,5 x 3 esponja con 10 ml de caldo de agua de peptona tamponado 
Escobillón con esponja humedecido con 10 ml de tampón de neutralización 
Escobillón con esponja

4 bolsas de 25 
1 bolsa de 100 
5 bolsas de 20

100 
100 
100

6.238 511 
6.266 542 
7.970 470

 6.260 459 7.970 696

4.668 520

7.970 873
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Bolsas de aluminio con cierre, sellables
- Bolsas autoportantes 
- Película de 5 capas de PET, SPE, AL, SPE y PE 
- Alta barrera al oxígeno y al vapor de agua 
- Protección contra los efectos de la radiación UV 
- Rango de temperatura: -40 °C .... 90 °C

1
AS ONE

Espesor Dimensiones 
(An x L)

ud.E Código

mm mm
0,11 
0,11 
0,11 
0,11 
0,15 
0,15 
0,11 
0,11 
0,11 
0,15 
0,11 
0,11 
0,11 
0,15

90 x 115 
100 x 160 
120 x 180 
140 x 200 
300 x 420 
340 x 480 
160 x 230 
180 x 260 
200 x 280 
220 x 300 
110 x 170 
130 x 190 
150 x 210 
240 x 340

50 
50 
50 
50 
25 
25 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
50 
50

4.665 050 
4.665 051 
4.665 052 
4.665 053 
4.665 054 
4.665 055 
4.665 056 
4.665 057 
4.665 058 
4.665 059 
4.665 060 
4.665 061 
4.665 062 
4.665 063

1

Bolsas de aluminio con cierre
- Película de 5 capas de PET, SPE, AL, SPE y PED 
- Excelente resistencia a la luz y propiedades de sellado 
- 2 bolsas de 50 hojas por bolsa

2
AS ONE

Dimensiones 
(An x L)

ud.E Código

mm
85 x 120 
100 x 140 
120 x 170 
140 x 200 
170 x 240 
200 x 280 
240 x 340 
280 x 400

100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100

4.665 064 
4.665 065 
4.665 066 
4.665 067 
4.665 068 
4.665 069 
4.665 070 
4.665 071

2

Tubos de transporte LLG, PP, con tapón de rosca
Para el almacenamiento y envío adecuado de muestras. 
- Base cónica 
- Con soporte 
- Graduación impresa 
- Diseño de rosca de 1 1/4 de giro para un atornillado super rápido

3

Capacidad Ø 
ext.

Altura 
con tapa

ud.E Código

ml mm mm
5 
10

16 
16

60 
80

100 
100

6.265 667 
6.265 668

3

Tubos de transporte, PS con tapa
- Caja exterior disponible en material transparente u opaco 
- Fabricados en poliestireno con tapas de polietileno 
- Disponibles estériles o no estériles, y con o sin cuchara para la manipulación de muestras sólidas y semisólidas 
- Algunos disponibles con área de escritura 
- Máx. RCF probado: 4000

4
Thermo Scientific

Capacidad Descripción ud.E Código
ml
25 
25 
25 
25

con cuchara, estéril, PS, con área de escritura 
sin cuchara, estéril, PS, sin área de escritura 
sin cuchara, estéril, PS, con área de escritura 
sin cuchara, no estéril, PS, con área de escritura

300 
50 

300 
300

4.008 669 
6.086 178 
6.091 843 
6.201 453

4
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Recipientes para muestras LLG, PP, alta resistencia, con tapón de rosca HPDE
Ideales para la recogida, el transporte y el almacenamiento de muestras líquidas. 
- Adecuados para muestras histológicas líquidas 
- Recipiente fabricado a base de polipropileno no citotóxico 
- Calidad muy sólida 
- Agarre superior e inferior que garantiza una fácil abertura y cierre cuando se llevan guantes 
- Recipientes semitransparentes 
- Con graduación 
- Con etiqueta 
- A prueba de fugas

1

Volumen  
nominal

Gradu- 
ación

Ø 
Cierre

Altura ud.E Código

ml ml mm mm
20 
40 
60 
80 
120 
160 
250 
450 
900 
250 
900*

15 
30 
50 
70 

120 
160 
150 
350 
700 

 
700

37 
50 
50 
50 
58 
57 
97 
97 
120 
63 
120

42 
40 
58 
77 
77 

100 
52 

110 
138 
121 
138

1000 
500 
500 
300 
300 
200 
154 
132 
64 
70 
64

6.265 649 
6.265 650 
6.265 651 
6.265 652 
6.265 653 
6.282 108 
6.265 654 
6.265 655 
6.265 656 
6.267 972 
6.270 049

*sin etiqueta.

1

Recipientes para muestras LLG, PS/PP, con tapa a prueba de manipulaciones, 
LDPE/PP

Blancos con tapa a prueba de manipulaciones. Recipientes polivalentes, por ejemplo, para el almacenamiento o el 
transporte de muestras.

2

Volumen  
nominal

Ø 
Cierre

Altura Material Material 
de la tapa

ud.E Código

ml mm mm
40 
100 
250 
1000

36 
58 
64 
116

52 
58 
95 

116

PS 
PP 
PS 
PP

LDPE 
PP 
LDPE 
PP

10 
10 
10 
5

9.402 350 
9.402 353 
9.402 356 
9.402 359

2

Recipientes para muestras, PP, con tapa roscada, PP

Blancos, con tapa roscada.

3

Volumen  
nominal

Ø 
Cierre

Altura ud.E Código

ml mm mm
30 
75 
310 
600 
1250

58 
58 
81 
119 
119

19 
47 
81 
67 

130

10 
10 
10 
10 
5

9.402 310 
9.402 313 
9.402 318 
9.402 321 
9.402 324

3
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Frascos para muestras, PP, para toma de muestras de agua, estériles
Estos frascos esterilizados por rayos gamma están especialmente diseñados para tomar, manipular, 
transportar y almacenar muestras de agua. Se fabrican en polipropileno transparente o de color ámbar. 
Los frascos transparentes se fabrican con polipropileno de grado especial transparente similar al vidrio.  
Las botellas ámbar se fabrican con un polipropileno transparente de color ámbar que es muy translúcido pero que 
impide que la luz UV penetre en el interior de la botella. La forma cuadrada del cuerpo ofrece un fácil manejo y 
soluciones óptimas para ahorrar espacio durante el período de almacenamiento. El cuello ancho de la botella  
(GL 50) facilita el llenado y el vertido. El tapón está hecho de PE con cierre autoadhesivo con anillo de seguridad 
integral. El diseño interior del tapón asegura un cierre hermético y garantiza una excelente botella a prueba de fugas y 
contaminación. La graduación en relieve (precisión de ±2 %) en la pared lateral permite la verificación del volumen. 
Cada botella es etiquetada especificando, por ejemplo, las descripciones de la muestra y de la fuente, el código y los 
números de lote y la fecha de caducidad. 
Las botellas con tiosulfato de sodio líquido (20 mg/lt - según ISO/FIS 19458:2006 ) son ideales para analizar el agua 
destinada al consumo humano, las piscinas y cualquier otra agua en la que el cloro pueda modificar la composición de 
la muestra. 
Botellas vacías, sin tiosulfato de sodio; ideales para tomar muestras de agua para análisis físicos y químicos, así como 
para otros requerimientos de muestras que requieran botellas estériles. 
Se dispone de botellas individuales envasadas a petición del interesado.

1
ISOLAB

Descripción Capacidad ud.E Código
ml

Transparente, estéril, sin tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, sin tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, sin tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, sin tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, sin tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, sin tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, sin tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, sin tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, con tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, con tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, con tiosulfato sódico 
Transparente, estéril, con tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, con tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, con tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, con tiosulfato sódico 
Ámbar, estéril, con tiosulfato sódico

125 
250 
500 

1000 
125 
250 
500 

1000 
125 
250 
500 

1000 
125 
250 
500 

1000

180 
108 
84 
30 

180 
108 
84 
30 

180 
108 
84 
30 

180 
108 
84 
30

4.678 042 
9.001 075 
9.001 076 
9.001 077 
4.678 043 
9.001 078 
9.001 079 
9.001 080 
4.666 052 
9.001 081 
9.001 082 
9.001 083 
4.678 044 
9.001 084 
9.001 085 
9.001 086

1
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Mortero LLG, sin pistilo, porcelana1

Capacidad Ø 
ext.

Altura DIN Descripción ud.E Código

ml mm mm
25 
70 
75 
110 
160 
220 
400 
2250 
110 
220

51 
63 
76 
83 
90 

105 
125 
224 
83 

105

32 
41 
45 
50 
56 
64 
71 

127 
50 
64

 
12906 

 
 

12906 
 

12906

Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior rugoso 
Interior esmaltado 
Interior esmaltado

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.164 410 
6.227 149 
9.164 411 
6.232 577 
6.243 865 
9.164 412 
9.164 413 
6.252 383 
6.227 289 
6.234 591

1

Pistilo de porcelana LLG2

Ø  
cabeza

Longitud DIN Descripción ud.E Código

mm mm
14 
24 
30 
36 
42 
74 
42 
36

54 
115 
135 
150 
175 
250 
175 
150

 
12906 
12906 
12906 
12906 
12906 
12906 
12906

Rugoso 
Rugoso 
Rugoso 
Rugoso 
Rugoso 
Rugoso 
Esmaltado 
Esmaltado

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.227 150 
9.164 420 
6.232 574 
9.164 421 
9.164 422 
6.252 384 
6.227 292 
6.234 592

2

Mortero de porcelana
Tipo DIN 12906. Con pico, sin pistilo. Vitrificado por fuera y rugoso por dentro.

3
Haldenwanger

Capacidad Ø  
int.

Altura Estándar ud.E Código

ml mm mm
70 
170 
400 
700 
1000 
2600

65 
90 

130 
150 
180 
240

40 
55 
65 
70 
80 

100

DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906

1 
1 
1 
1 
1 
1

9.164 206 
9.164 209 
9.164 212 
9.164 215 
9.164 218 
9.164 225

3

Pistilo, porcelana
Tipo DIN 12906. Mango vitrificado. Superficie de fricción rugosa.

4
Haldenwanger

Ø  
cabeza

Longitud Estándar Tamaño  
nominal

ud.E Código

mm mm mm
24 
30 
36 
42 
55

115 
135 
150 
175 
210

DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906 
DIN 12906

50 / 63 
90 
125 
150 
180

1 
1 
1 
1 
1

9.164 306 
9.164 309 
9.164 312 
9.164 315 
9.164 318

Tamaño nominal = diámetro interior del mortero

4

Mortero con pistilo, MF

Blanco. Formaldehído de melamina (MF). Con mortero de pico. Resistente a la ebullición. 
Autoclavable a 121 °C.

5
BRAND

Ø Altura ud.E Código
mm mm
125 
150

80 
90

1 
1

9.164 355 
9.164 357

5
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Mortero con pistilo, ágata
Ágata. Pulido. Calidad estándar. Otros tamaños disponibles bajo pedido.

1

Capacidad Ø 
ext.

Ø  
int.

ud.E Código

ml mm mm
10 
25 
50 
100

50 
75 

100 
125

40 
60 
85 

100

1 
1 
1 
1

9.164 050 
9.164 075 
9.164 100 
9.164 125

1

Mortero, acero inoxidable
El mortero y la cabeza de la mano de mortero están hechos de acero inoxidable.

2
Bochem

Descripción Capacidad ud.E Código
ml

Mortero 
Mortero 
Mortero 
Mortero 
Mortero 
Mortero 
Pistilo, 140 mm

250 
500 
750 

1000 
1500 
2000

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.900 119 
6.802 078 
6.087 581 
6.076 504 
6.237 850 
6.802 079 
6.079 568

2

Mezclador de laboratorio Waring® 8010/8011
Versátil mezclador de laboratorio ideal para el trabajo general de laboratorio.  
Se suministra con un contenedor de acero inoxidable de 1 L o un contenedor de vidrio de 
1,2 L. Modelos 8010 EG/ES con temporizador mecánico (3 minutos). 
- Dos ajustes de velocidad (18000 o 22000 rpm) 
- Carcasa del motor con recubrimiento epoxídico 
- Tapa de dos piezas de vinilo/estireno 
 
Material de suministro: Mezclador, recipiente (de acero inoxidable o de vidrio) con asa y tapa.

WARING®

3

3

Tipo Con Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
8010EG 
8010ES 
8011EG 
8011ES

Recipiente de vidrio, 1,2 l 
Recipiente de acero inoxidable, 1 l 
Recipiente de vidrio, 1,2 l 
Recipiente de acero inoxidable, 1 l

18000 
18000 
18000 
18000

22000 
22000 
22000 
22000

1200 
1000 
1200 
1000

1 
1 
1 
1

9.571 436 
9.571 437 
6.284 693 
6.284 694

Mezclador de laboratorio Waring® LB20 EG/ES
Versátil mezclador de laboratorio ideal para el trabajo general de laboratorio.   
Se suministra con un contenedor de acero inoxidable de 1 L o un contenedor de vidrio de 1,2 L. 
- Ajustes de velocidad variables (500 o 22000 rpm) 
- Carcasa del motor con recubrimiento epoxídico 
- Tapa de dos piezas de vinilo/estireno 
 
Material de suministro: Mezclador, recipiente (de acero inoxidable o de vidrio) con asa y tapa.

4

WARING®

Tipo Con Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
20EG 
20ES

Recipiente de vidrio, 1,2 l 
Recipiente de acero inoxidable, 1 l

500 
500

22000 
22000

1200 
1000

1 
1

6.229 881 
6.240 222

4

Accesorios para mezclador de laboratorio Waring®

WARING®

Descripción ud.E Código

Recipiente de 1 L de acero inoxidable con tapa de dos piezas 
Recipiente de vidrio de 1,2 L con tapa de dos piezas 
Pieza de recambio para el mezclador de 1 litro 
Cuchilla de repuesto

1 
1 
1 
1

9.571 453 
9.571 450 
9.571 461 
6.284 695

6.284 693

6.240 222



567

5. Preparación de muestras
Triturar/Mezclador

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Mezcladores MICROTRON® MB 550/MB 800
Los sistemas MICROTRON® MB 550 y MICROTRON® MB 800 son especialmente adecuados para manipular, mezclar, dispersar, 
homogeneizar, emulsionar y triturar materiales capaces de cortar. Para el MICROTRON® MB 550 se dispone de cuatro piezas dicionales 
distintas de vidrio con un volumen de 125 ml, 250 ml, 500 ml, 1000 ml. Para el MICROTRON® MB 800 las piezas son de acero inoxidable con un volumen de 
2000 ml y 4000 ml. Ambos sistemas son seguros para el laboratorio: disponen de toma de tierra, están aislados con doble protección de seguridad,  
con supresión de interferencias. Un sistema de seguridad impide la puesta en marcha no controlada y por tanto el riesgo de lesiones, ya que el mezclador 
solamente funciona cuando la tapa/cubierta protectora está en su sitio. Al retirar la tapa/cubierta protectora el motor se para automáticamente.  
Ambos sistemas se han diseñado para grandes exigencias, ocupan poco sitio y están siempre preparados para su uso. 
 
Tarros de mezcla y cubiertas protectoras - pedir por favor por separado. El mezclador MICROTRON® MB 550 sólo se puede poner en marcha con 
la cubierta protectora incorporada.

1

KINEMATICA

Especificaciones
Potencia del motor
MB 550: 550 W
MB 800: 800 W
Rango de velocidad
MB 550: Sin escalonamiento, de 1000 a 15.000 rpm
MB 800: Sin escalonamiento, de 1000 a 17.000 rpm
Dimensiones (Ø x Alt): 190 x 245 mm

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
MB 550 
MB 800

1000 
1000

15000 
17000

1000 
4000

1 
1

6.241 879 
6.259 416

1

Accesorios para el mezclador MICROTRON® MB 550/MB 800
Los accesorios de mezcla MBA 125 a 1000 ml de vidrio pueden ser desmontados por completo fácilmente. 
Los accesorios de mezcla MBA 2000 y MBA 4000 están hechos de acero inoxidable. Sus robustas tapas de seguridad tienen una 
abertura de alimentación integrada para la dosificación. Unidad de cuchillos con 4 cuchillas de acero inoxidable, fácil de desmontar para facilitar la limpieza. 
 
Para el funcionamiento del mezclador 550 MB MICROTRON es obligatoria una cubierta de seguridad, pedirla por separado.

2
3

4

KINEMATICA

Tipo Para Descripción Capacidad Material ud.E Código
ml

MBA 125 
MBA 250 
MBA 500 
MBA 1000 
MBA 2000 
MBA 4000 
MBH 125 
MBH 250 
MBH 500 
MBH 1000

MB 550 
MB 550 
MB 550 
MB 550 
MB 800 
MB 800 
MB 550 
MB 550 
MB 550 
MB 550

Recipiente de mezcla 
Recipiente de mezcla 
Recipiente de mezcla 
Recipiente de mezcla 
Recipiente de mezcla con tapa de seguridad 
Recipiente de mezcla con tapa de seguridad 
Cubierta de seguridad para MBA 125 
Cubierta de seguridad para MBA 250 
Cubierta de seguridad para MBA 500 
Cubierta de seguridad para MBA 1000

125 
250 
500 
1000 
2000 
4000 
- 
- 
- 
-

vidrio 
vidrio 
vidrio 
vidrio 
acero inoxidable 
acero inoxidable 
vidrio acrílico 
vidrio acrílico 
vidrio acrílico 
vidrio acrílico

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.257 342 
6.260 922 
6.241 880 
6.260 923 
6.260 924 
6.259 417 
6.257 343 
6.260 925 
6.241 881 
6.260 926

2 3 4

6.241 879 6.260 923 6.260 924 6.260 926
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Molino de secado POLYMIX® PX-MFC 90 D
El PX-MFC 90 D es adecuado para moler muestras en seco en el laboratorio. Se puede desmontar y cambiar tanto el martillo como las 
cuchillas del molino. 
- El accesorio de rectificado de la cuchilla se utiliza para procesar materiales secos, fibrosos y sin grasa. Aplicación: Madera, paja, carne sin grasa seca, cuero, 

papel, carbón, sintéticos, etc. 
- El martillo se utiliza para procesar materiales secos, quebradizos y exentos de grasa. Aplicación: Grano seco, legumbres secas, huesos, roca, cerámica, etc. 
- Tamices de 0,2 mm hasta 6 mm de diámetro 
- El sistema de seguridad impide el arranque cuando la tapa está abierta 
- Potente motor trifásico 
- Cámara de molienda con insertos intercambiables 
- Pantalla LED 
- Volumen de trabajo de 300 ml (volumen del embudo) 
- El motor trifásico de 1000 vatios proporciona un bajo nivel de ruido durante el funcionamiento, con una conexión de 230 voltios 
- Tamices de 0,2 a 6 mm de tamaño de malla 
- Control de velocidad integrado con pantalla LED para mensajes de velocidad y estado 
- Velocidades de 50 a 6.000 rpm para una máxima eficiencia de molienda 
- El motor no puede ser operado cuando la puerta de la cámara está abierta 
- Protección integrada contra el sobrecalentamiento, la sobrecarga y el bloqueo del rotor 
- Tapón de seguridad para ciertos materiales de molienda 
 
Material de suministro: Molino con juegos de martillo o de corte, tamiz de 2 mm, juego de herramientas y soporte de madera con 12 tubos de recogida.

KINEMATICA

Especificaciones
Volumen de aplicación: Tolva300 ml
Tamices: 0,2/0,5/0,8/1,0/1,5/2,0/3,0/4,0/5,0/6,0 mm
Potencia del motor: 1000 W
Rango de velocidad: Gradual hasta 6000 min-1

Dimensiones del accionamiento (L x An x Alt): 251 x 325 x 480 mm
Testado con: IEC/EN 61000-6-2/EN 61000-6-3

IEC/EN 61010-2-51

1

1

Tipo Con Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Tipo de 
conector

ud.E Código

rpm rpm ml
POLYMIX® PX-MFC 90 D 
POLYMIX® PX-MFC 90 D 
POLYMIX® PX-MFC 90 D 
POLYMIX® PX-MFC 90 D 
POLYMIX® PX-MFC 90 D 
POLYMIX® PX-MFC 90 D

Accesorio martillo 
Accesorio martillo 
Accesorio martillo 
Accesorio de cuchillas 
Accesorio de corte 
Accesorio de corte

50 
50 
50 
50 
50 
50

6000 
6000 
6000 
6000 
6000 
6000

300 
300 
300 
300 
300 
300

EU 
CH 
UK 
EU 
CH 
UK

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.241 371 
6.258 266 
6.312 152 
6.252 048 
6.258 267 
6.312 153

Tamices de 0,2 a 6,0 mm también disponibles.

Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

6.241 371
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Molino de bolas planetario BM40
Para la molienda rápida de materiales blandos, duros, quebradizos y fibrosos hasta una finura final de menos de 1 µm 
en laboratorios y plantas piloto. También adecuado para la molienda coloidal. Adecuado para su uso en geología, 
mineralogía, metalurgia, cerámica, investigación de materiales, aleaciones mecánicas, farmacia, química, biología y 
preparación de análisis. 
- Plataforma de molienda con 4 estaciones para hasta 8 cuencos de molienda 
- Adecuado para el funcionamiento continuo 
- El tiempo de molienda se puede ajustar digitalmente de 0 a 999 minutos 
- Velocidad variable de la rueda solar de 30 a 400 min-1 
- Para la molienda seca y húmeda 
- Parámetros de molienda programables 
- Inversión automática de la dirección para evitar aglomeraciones 
- Cámara de molienda ventilada para enfriar el recipiente de molienda 
- Control a través de la pantalla LCD de 7" con un solo botón 
- Enclavamiento de seguridad 
- Cuencos de molienda hechos de diferentes materiales y con diferentes capacidades disponibles como accesorios 
 
Los cuencos y bolas de molienda no están incluidos en el suministro y deben pedirse por separado.

1

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: <10 mm
Finura final: <1 µm, <0,1 µm (molienda coloidal)
Rango de velocidad: 30 ... 400 min-1 (rueda solar)
Diámetro efectivo de la rueda solar: 360 mm
Rendimiento: 1500 W
Dimensiones (An x L x Alt): 645 x 768 x 621 mm
Peso: 170 kg
Fuente de alimentación: 220 V, 50 Hz

Tipo ud.E Código

Molino de bolas planetario BM40 1 4.669 543

1

Recipientes de molienda y accesorios para el Molino de Bolas Planetario BM40

Los recipientes de molienda de ágata, óxido de aluminio sinterizado, óxido de circonio y carburo de tungsteno tienen una carcasa de acero inoxidable por 
razones de seguridad.

2

Tipo ud.E Código

Recipiente para molienda 50 ml, acero inoxidable 
Recipiente para molienda 125 ml, acero inoxidable 
Recipiente para molienda 250 ml, acero inoxidable 
Recipiente para molienda 500 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 50 ml, ágata 
Recipiente de molienda 80 ml, ágata 
Recipiente de molienda 125 ml, ágata 
Recipiente de molienda 250 ml, ágata 
Recipiente de molienda 500 ml, ágata 
Recipiente de molienda 50 ml, óxido de zirconio 
Recipiente de molienda 125 ml, óxido de zirconio 
Recipiente de molienda 250 ml, óxido de zirconio 
Recipiente de molienda 500 ml, óxido de zirconio 
Recipiente de molienda de 50 ml, óxido de aluminio sinterizado 
Recipiente de molienda de 125 ml, óxido de aluminio sinterizado 
Recipiente de molienda de 250 ml, óxido de aluminio sinterizado 
Recipiente de molienda de 500 ml, óxido de aluminio sinterizado 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 80 ml de acero inoxidable 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 125 ml de acero inoxidable 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 250 ml de acero inoxidable 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 500 ml de acero inoxidable 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 125 ml de acero inoxidable, óxido de circonio, ágata, carburo de tungsteno y óxido de aluminio 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 250 ml de acero inoxidable, óxido de circonio, ágata y óxido de aluminio 
Dispositivo de cierre de seguridad para recipientes de 500 ml de óxido de circonio 
Junta tórica para recipientes de 500 ml de ágata, óxido de aluminio y óxido de circonio (grande)

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.669 544 
4.669 545 
4.669 546 
4.669 547 
4.669 548 
4.669 549 
4.669 550 
4.669 551 
4.669 552 
4.669 553 
4.669 554 
4.669 555 
4.669 556 
4.669 557 
4.669 558 
4.669 559 
4.669 560 
4.669 567 
4.669 565 
4.669 563 
4.669 561 
4.669 566 
4.669 564 
4.669 562 
4.669 586

2
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Molino centrífugo FM200
Para la molienda fina, homogeneización y mezcla de muestras blandas, quebradizas, fibrosas y duras en el laboratorio y en la planta piloto.  
La alta eficiencia de molienda está asegurada por el rotor de alta velocidad y el tamiz de anillo utilizado.  
Se puede conseguir una finura final de menos de 100 µm. El molino garantiza un alto rendimiento de muestras y un funcionamiento silencioso. 
- Tamices de anillo intercambiables 
- Control de velocidad variable de 6000 a 18000 min-1 
- Manejo sencillo a través del panel de control táctil 
- Enfriamiento eficiente de la muestra 
- Las muestras de tierra se recogen en una bandeja 
- Tolva de alimentación con dispositivo antibloqueo 
- Motor con protección contra sobrecarga 
- Fácil de limpiar 
- No se necesitan herramientas para desmontar las piezas en contacto con la muestra 
- Enclavamientos de seguridad electrónicos y mecánicos 
- Amplia gama de tamices de anillo y rotores disponibles 
 
Los tamices de anillo y los rotores no están incluidos en el material de suministro y deben pedirse por separado.

1

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: <10 mm
Finura final: <100 µm
Rango de velocidad: 6000 ... 18000 min-1

Diámetro del rotor: 95 mm
Rendimiento: 760 W
Dimensiones (An x L x Alt): 400 x 456 x 490 mm
Peso: 33 kg
Fuente de alimentación: 220 V, 50 Hz

Tipo ud.E Código

Molino centrífugo FM200 1 4.669 533

1

Accesorios para el molino centrífugo FM2002

Tipo ud.E Código

Rotor con 6 dientes, acero inoxidable 
Rotor con 12 dientes, acero inoxidable 
Rotor con 24 dientes, acero inoxidable 
Bandeja colectora, acero inoxidable 
Tamiz anular con orificios trapezoidales de 0,12 mm, acero inoxidable 
Tamiz anular con orificios trapezoidales de 0,2 mm, acero inoxidable 
Tamiz anular con orificios trapezoidales de 0,5 mm, acero inoxidable 
Tamiz anular con orificios trapezoidales de 1,0 mm, acero inoxidable 
 Tamiz anular con orificios trapezoidales de 2,0 mm, acero inoxidable

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.669 534 
4.669 535 
4.669 536 
4.669 537 
4.669 538 
4.669 539 
4.669 540 
4.669 541 
4.669 542

2
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Molino ultra-centrífugo ZM 200
Aplicación: 
Reducción extremadamente rápida y suave del tamaño de materiales blandos a medianamente duros y fibrosos. Ideal para moler,  
por ejemplo, productos químicos, alimentos y piensos, polvo para lavar, plásticos, fertilizantes, materias primas farmacéuticas y productos acabados.  
También adecuado para la molienda criogénica. 
 
Características: 
- Cuidadoso con el material gracias al sistema de rotor/criba de 2 pasos 
- Amplio rango de velocidad, ajustable de 6 000 a 18 000 min-1 
- Sistema de cassette patentado para una máxima recuperación de la muestra y una fácil limpieza 
- Finura final definida debido a los tamices de anillo con tamaños de apertura de 0,08 a 10 mm 
- Cómoda carcasa de seguridad con cierre automático de la cubierta 
- Compartimiento del motor y la electrónica protegidos contra el polvo y la penetración de materiales 
- Amplia gama de accesorios con diferentes rotores, tamices de anillo y casetes 
 
Especificaciones: 
- Tamaño del alimento: hasta 10 mm 
- Finura final: hasta 40µm 
- Lote: hasta 300/4500 ml (con ciclón) 
- Tamaño (An x L x Alt): 410 x 365 x 515 mm 
- Peso: aprox. 38 kg 
- Conexión a la red: 230 V, 50/60 Hz 
 
Material de suministro: 
ZM 200 con cassette de 900 ml. 
Los rotores y los tamices de anillo deben pedirse por separado. 
 
Otros rotores y tamices anulares a petición (por ejemplo, para moler sin contaminación de metales pesados).

1
Retsch

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
ZM 200 6000 18000 5000 1 9.738 970

1

Accesorios para molino ultra-centrífugo ZM 2002
Retsch

Descripción ud.E Código

Rotor, acero inoxidable, 6 dientes 
Rotor, acero inoxidable, 12 dientes 
Rotor, acero inoxidable, 24 dientes 
Tamiz anular, agujeros trapezoidales 0,20 mm 
Tamiz anular, agujeros trapezoidales 0,50 mm 
Tamiz anular, agujeros trapezoidales 0,75 mm 
Tamiz anular agujeros trapezoidales 1,00 mm 
Tamiz anular, agujeros trapezoidales 2,00 mm 
Aparato distribuidor DR 100 accionamiento para 220-240 V/50 Hz 
incl. pieza superior distribuidora estándar con canal insertable de 40 mm, embudo y trípode

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.739 064 
9.739 065 
9.739 066 
9.738 974 
9.738 976 
9.738 977 
9.738 978 
9.738 980 
9.738 971

Otros tamices y rotores disponibles bajo pedido.

2
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Molino Cross beater SK 300
El molino cross beater SK 300 se utiliza para la reducción de tamaño preliminar y fino por 
lotes o de forma continua. Este robusto molino es adecuado tanto para laboratorios como 
para las duras condiciones de un entorno de producción. Gracias al potente accionamiento y a la velocidad del rotor de 
hasta 4000 rpm, a menudo es posible alcanzar una finura final <100 micrones en un solo proceso. 
 
Características: 
- Alto rendimiento para la reducción del tamaño de los lotes de grandes volúmenes de muestras 
- Adecuado para tamaños de alimento de hasta 25 mm 
- Velocidad ajustable de 2000 a 4000 rpm 
- Finura final definida debido a los tamices de fondo con tamaños de apertura de 0,12 a 10 mm 
- Limpieza rápida gracias al cassette, la tolva y el rotor de ajuste a presión fácilmente extraíbles 
- Filtro de anillo y recipiente colector con una cómoda y hermética toma de bayoneta 
- Bloqueo rápido de la puerta, cierre de seguridad y freno eléctrico 
 
Principio de función: 
La reducción de tamaño en el SK 300 se produce por efectos de impacto y cizallamiento. El aire aspirado a través de la 
tolva por el batidor transversal acelera la descarga de material molido. La fracción fina transportada por el aire es 
separada por un sistema de filtro posterior. 
 
Se suministra con: Molino Cross Beater con inserto de molienda, batidor transversal, placas desviadoras, manguera 
de filtro y recipiente colector de 5l. 
 
Tamices de fondo y soporte de base, pedir por separado. 
Alimentación y tamices de fondo en otros tamaños están disponibles a petición.

1
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: hasta 25 mm
Finura final: aprox. 0,1 mm
Rango de velocidad: 2000 hasta 4000 rpm
Dimensiones (An x L x Alt) con soporte de base: 600 x 700 x 1200 mm
Peso: aprox. 57 kg
Fuente de alimentación: 220-240 V, 50/60 Hz

Tipo Material Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
SK 300 
SK 300 
SK 300

acero templado 
hierro fundido 
acero inoxidable

2000 
2000 
2000

4000 
4000 
4000

5000 
5000 
5000

1 
1 
1

6.268 112 
6.268 113 
6.268 114

1

Accesorios para Molino Cross Beater SK 300
Retsch

Descripción ud.E Código

Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 0,12 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 0,20 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 0,25 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 0,50 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 0,75 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 1,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 1,50 mm 
Tamiz de fondo, agujeros trapezoidales de 2,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 3,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 4,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 5,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 6,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 8,00 mm 
Tamiz de fondo, agujeros redondos de 10,00 mm 
Filtro anular para recipiente de recogida 5 l

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.268 116 
6.268 117 
6.268 118 
6.268 119 
6.268 120 
6.268 121 
6.268 122 
6.268 123 
6.268 124 
6.268 125 
6.268 126 
6.268 127 
6.268 128 
6.268 129 
6.268 130

Podemos suministrar toda 

la gama de productos
  
de este fabricante!
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Molino de mortero RM 200
Adecuado para la molienda seca y húmeda de muestras blandas, quebradizas, duras y pastosas. 
Dependiendo de la muestra, cantidades desde aprox. 10 ml hasta 190 ml pueden ser reducidas en 
tamaño, trituradas y homogeneizadas. Con rascador de madera de haya (accesorio especial) para aplicaciones 
farmacéuticas y homeopáticas. El RM 200 es excepcionalmente fácil de manejar y limpiar. Con control digital de tiempo 
y pantalla de rendimiento, escala para el ajuste reproducible del mortero, apagado automático incorporado y parada 
rápida del motor. 
Pedir mortero y pistilo por separado. 

1
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación*: máx. 8 mm
Tamaño del lote/volumen de la alimentación: 10 - 190 ml
Finura final*: aprox. 10 µm
Dimensiones (An x L x Alt): 400 x 370 x 480 mm
Peso aprox.: aprox. 24 kg (sin set de molienda)
Requisitos de suministro: 220 - 240 V/50 Hz

Tipo Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm ml
RM 200 100 190 1 9.738 170
* dependiendo del material alimentado

1

Accesorios para molino de mortero RM 200
Retsch

Descripción ud.E Código

Mortero de porcelana dura 
Mortero de ágata 
Pistillo de porcelana dura 
Pistillo de ágata

1 
1 
1 
1

9.738 151 
9.738 172 
9.738 173 
9.738 174

Morteros y pistilos de óxido de circonio, corindón sinterizado, acero y carburo de tungsteno están disponibles a pedido.

Molino de corte CM100M1
Para aplastar materiales de molienda blandos, duros y fibrosos. El molino garantiza un alto rendimiento de muestras de 
más de 30 kg/h y puede funcionar por lotes o de forma continua. Las muestras son aplastadas por las fuertes fuerzas 
de corte y cizallamiento. La muestra triturada pasa a través de un tamiz de fondo al cubo de recogida. 
- Control de velocidad variable de 500 a 3000 min-1 
- Operación simple 
- La cámara del rotor se puede bloquear rápidamente y se puede limpiar fácilmente 
- Bajo calentamiento de la muestra debido al rápido proceso de molienda 
- Varios tamices y rotores de fondo disponibles como accesorios 
- Alta seguridad laboral gracias al interruptor de protección del motor y al freno del motor 
- Interruptor eléctrico de seguridad para evitar que el molino arranque cuando la cámara del rotor esté abierta 
- Amplia gama de rotores, tamices de fondo y otros accesorios disponibles 
 
Los tamices de fondo y los rotores no están incluidos en el material de suministro y deben pedirse por 
separado. 

2

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: <25 mm
Finura final: <100 µm
Rango de velocidad: 500 ... 3000 min-1

Rendimiento: >30 kg/h
Potencia: 1500 W
Dimensiones (An x L x Alt): 590 x 705 x 1400 mm
Peso: 120 kg
Fuente de alimentación: 220 V, 50/60 Hz

Tipo ud.E Código

Molino de corte CM100M1 1 4.669 630
Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

2



574

5. Preparación de muestras
Triturar/Molinos

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Molinos de corte SM 100/ 200/ 300
Reducción rápida y suave del tamaño de materiales voluminosos, suaves, medianamente duros, fibrosos, elásticos y térmicamente 
sensibles. El modelo más potente, el SM 300, es especialmente adecuado para cortar mezclas heterogéneas como residuos 
domésticos, materiales plásticos, chatarra informática y electrónica. Los molinos también se utilizan para materiales orgánicos como madera, raíces, huesos, 
plantas y pellets de piensos. Pueden estar equipados con varios rotores y tolvas. El SM 300 tiene una velocidad variable que lo hace perfectamente adaptable  
a las necesidades de cada aplicación. 
 
Características: 
- Potente reducción de tamaño gracias al accionamiento de 3kW con un alto par y la tecnología RES (SM 300) 
- Adaptación perfecta a las necesidades de la aplicación por medio de una velocidad variable de 100 rpm a 3000 rpm (SM 300) 
- Efectos de corte óptimos gracias a las barras de corte de doble efecto (SM 200, SM 300) 
- Limpieza rápida y sencilla sin herramientas gracias a la carcasa abatible con superficies lisas y el rotor y los tamices de ajuste a presión (SM 200, SM 300) 
- Finura final definida debido a los tamices de fondo con tamaños de apertura de 0,25 mm a 20 mm 
- Amplia gama de accesorios, incluyendo varias tolvas, sistemas de recolección, rotores y tamices 
 
Material de suministro: 
SM 100 con recipiente colector de 5L ( Pedir por separado el rotor, la tolva, el tamiz de fondo y el soporte de base). 
SM 200/SM 300 con recipiente colector de 5L, soporte de base ( Pedir por separado el rotor, la tolva y el tamiz de fondo). 
Accesorios disponibles a petición.

1
Retsch

Especificaciones: SM 100/200/300
Tamaño de la alimentación: hasta 60 x 80 mm
Finura final: 0,25 hasta 20 mm
Tolva retráctil: -/sí/sí
Rotor de ajuste a presión: sí/sí/sí
Velocidad a 50 Hz: 1500 rpm

(SM 300) variable 100 hasta 3000 rpm
Potencia de accionamiento: 1,5/2,2/3 kW
Conexión a la red: 3/N~ 400 V, 50 Hz

(SM 300) 220-230 V, 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
SM 100 
SM 200 
SM 300

1500 
1500 
100

1500 
1500 
3000

30000 
30000 
30000

1 
1 
1

9.739 069 
9.739 067 
9.739 083

Otros voltajes y versiones para la molienda libre de metales pesados bajo pedido.

Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

1
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Molino discontinuo Tube Mill control/Tube Mill 100 control
Adecuado para cámaras de molienda desechables y reutilizables. Utilizando las cámaras 
de molienda desechables se elimina la posibilidad de contaminación cruzada y el esfuerzo 
de limpieza. Los molinos se pueden utilizar para materiales duros (dureza Mohs hasta 5), secos y quebradizos.  
Son especialmente adecuados para la molienda de semillas, como el maíz y el trigo. Mayor seguridad, el funcionamiento 
del molino sólo es posible con la cámara de molienda debidamente cerrada y la tapa cerrada. 
- Pantalla OLED multilingüe claramente ordenada 
- Interfaz USB para el control y la documentación de todos los parámetros 
- Intervalo de operación disponible 
- Velocidad ajustable sin escalonamiento 
- Velocidad y tiempo de seguridad ajustables 
- Condiciones de prueba programables y almacenables 
- Resultados reproducibles 
- Temporizador 
- Fácil manejo gracias al teclado táctil 
- Carcasa sellada a prueba de polvo 
- Funcionamiento silencioso 
 
Material de suministro: 
Tube Mill control: incl. 1 x cámara de molienda MT 40 y MMT 40.1 cada una 
Tube Mill 100 control: incl. 1 x cámara de molienda MT 40, MT 100 y MMT 40.1 cada una

1

IKA

Especificaciones Tube Mill control // Tube Mill 100 control
Principio de trabajo: Cortar/golpear
Potencia del motor entrada/salida: 100/80 W
Velocidad: 5.000 hasta 25.000 rpm
Volumen de la cámara: 40 ml // 100 ml
Temporizador: 5 s hasta 3 min
Temporizador de intervalos: 5 hasta 60 s
Protección por sobrecarga: sí
Velocidad periférica: 65 m/s
Dureza máxima de la alimentación: 5 Mohs
Dimensiones (An x L x Alt): 180 x 300 x 170 mm // 180 x 300 x 212 mm
Peso: 2,7 kg // 2,8 kg
Grado de protección: IP 30
Fuente de alimentación: 220 - 240 V 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
Tube Mill control 
Tube Mill 100 control

5000 
5000

25000 
25000

40 
100

1 
1

9.737 790 
7.644 727

1

Accesorios para molino discontinuo Tube Mill control/Tube Mill 100 control
IKA

Descripción Para ud.E Código

Cámara de molienda desechable, 40 ml 
Cámara de molienda desechable, 40 ml, estéril 
Cámara de molienda desechable, 40 ml, envase grande 
Cámara de molienda desechable, 100 ml 
Cámara de molienda desechable, 100 ml, estéril 
Cámara de molienda desechable, 100 ml, envase grande 
Cámara de molienda, multiusos, 40 ml 
Cámara de molienda, multiusos, 100 ml 
Equipo de piezas de recambio para cámara de molienda, multiusos* 
Cámara de molienda desechable, 40 ml, triturador doblado a 45° 
Cámara de molienda desechable, 40 ml, triturador doblado a 45°, paquete grande

Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill 100 control 
Tube Mill 100 control 
Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control 
Tube Mill control, Tube Mill 100 control

10 
10 

100 
10 
10 
50 
1 
1 
1 

10 
100

9.737 791 
4.652 716 
6.260 495 
6.285 802 
6.310 247 
7.644 728 
7.639 994 
6.273 032 
4.653 944 
4.668 552 
6.274 501

*Suministrado con: 100 juntas de estanqueidad, 10 trituradores y 10 acoplamientos

9.737 790
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Molino triturador, A 10 basic
Nuevo diseño de molino discontinuo para la molienda de materiales duros, quebradizos, blandos y fibrosos para volúmenes de hasta 
50 ml. Debido a que las muestras pueden ser fragmentadas directamente en la cámara de molienda, las muestras duras, aceitosas y 
acuosas también pueden ser molidas. Durante el desarrollo del molino, se hizo especial hincapié en la seguridad.  
El molino sólo se pondrá en marcha cuando la tapa esté cerrada y sólo podrá abrirse cuando esté parado.  
Una función de parada rápida aumenta aún más la seguridad del usuario. 
- Temporizador digital 
- Contador: Visualización del tiempo de molienda 
- Operación a intervalos 
- Motor sin escobillas para una larga vida y bajo ruido 
- Conexiones de refrigeración integradas 
- Visualización del código de error 
- Fácil manejo con los teclados 
- Batidora/cortadora fácilmente intercambiable para una variedad de aplicaciones 
- Reducción de la cámara de molienda para pequeñas cantidades de muestra (incluida en la entrega) 
- Fácil apertura y cierre de la tapa con un cierre en bayoneta

1
IKA

Especificaciones
Potencia de entrada/salida del motor: 300/240W
Velocidad: 25 000 rpm
Volumen de la cámara: 50 ml
Tiempo de encendido ON/OFF: 5/10 min
Desconexión automática: sí
Velocidad tangencial: 73 m/s
Tamaño máximo de gránulo de muestra: 6 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 130 x 145 x 250 mm
Peso: 2,9 kg
Grado de protección: IP 41
Requisitos de suministro: 220-240 V 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Tipo de 
conector

ud.E Código

rpm ml
A 10 basic 
A 10 basic S2 
A 10 basic S3

25000 
25000 
25000

50 
50 
50

EU 
UK 
CH

1 
1 
1

4.653 943 
6.265 902 
6.265 903

1

Accesorios para molino triturador A 10 basic
A 10.1 Cuchilla, de acero inoxidable: Para la mayoría de los materiales frágiles con una dureza de Mohs de hasta 5. 
A 10.3 Cuchilla, metal duro: Hecho de carburo de tungsteno para materiales duros con una dureza Mohs de hasta 9. 
A 10.2 Cuchilla en forma de estrella, acero inoxidable: Para materiales ligeros específicos como el papel, partes secas de plantas, plásticos y para 
materiales lisos y elásticos. 
A 10.4 Reducción de la cámara de molienda: Para pequeños volúmenes de molienda.

2
IKA

Tipo Descripción ud.E Código

A 10.1 
A 10.3 
A 10.2 
A 10.4

Cuchilla de acero inoxidable 
Cuchilla de metal duro 
Cuchilla en forma de estrella. acero inoxidable 
Reducción de la cámara de molienda

1 
1 
1 
1

6.265 588 
6.265 589 
6.265 590 
6.265 591

2
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Molino, A 11 basic
Un molino discontinuo para dos procedimientos de molienda diferentes: 
Molienda por impacto de materiales duros, quebradizos o no elásticos con un batidor de acero inoxidable de alta calidad.  
Este batidor puede utilizarse para una dureza de Mohs de hasta 6 (incl. con la entrega). Molienda de corte para pulverizar materiales blandos y fibrosos con una 
cuchilla de corte (no incl. con la entrega). 
- Los materiales húmedos y pegajosos pueden ser pulverizados añadiendo agua 
- Cámara de molienda de Tefcel (PTFE, reforzado con fibra de vidrio) con entrada de acero inoxidable (1.4571),  

volumen útil 80 ml (incl. con la entrega).  
Para la fragilización de los materiales de molienda con nitrógeno líquido en la cámara de molienda 

- Opcionalmente, se dispone de una cámara de molienda de 250 ml.

1
IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida: 160/100 W
Velocidad: 28.000 rpm(sin carga)
Volumen de la cámara: 80 ml
Tiempo de encendido ON/OFF: 1/10 min
Apagado automático: sí
Velocidad tangencial: 53 m/s
Tamaño máximo del gránulo de la muestra: 10 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 85 x 85 x 240 mm
Peso: 1,5 kg
Grado de protección: IP 43
Requisitos de suministro: 230 V 50/60 Hz
Testado según DIN EN IEC 61010-1

Tipo Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Tipo de 
conector

ud.E Código

rpm ml
A 11 basic 
A 11 basic

28000 
28000

80 
80

EU 
UK

1 
1

9.737 801 
6.202 305

Pedir los accesorios por separado.

1

Accesorios para Molino  A 11 basic
A 11.1 Batidor de repuesto:  Para pulverizar sustancias con una dureza de Mohs de hasta 6. 
A 11.2 Cuchilla:  Para pulverizar materiales de molienda suaves y fibrosos. 
A 11.3 Batidor: metal duro: Para pulverizar sustancias con una dureza Mohs de hasta 9, recubiertas de carburo de cromo 
A 11.4 Recipiente de molienda, 250 ml:  Hecho de policarbonato con entrada de acero inoxidable. No apto para enfriar con N2, sólo aplicable con doble 
batidor A 11.6. 
A 11.5 Recipiente de molienda de repuesto, 80 ml:  Hecho de Tefcel (PTFE, reforzado con fibra de vidrio) con entrada de acero inoxidable.  
Excelente resistencia a los productos químicos y a las bajas temperaturas (- 200 °C). 
A 11.6 Batidor doble:  Para uso hasta la dureza de Mohs 3. Sólo aplicable con la cámara de molienda A 11.4. 
A 11.7 Embudo: Evita las salpicaduras vertiendo nitrógeno líquido en la cámara de molienda A 11.5.

2

3

IKA

Tipo Descripción ud.E Código

A 11.1 
A 11.2 
A 11.3 
A 11.4 
A 11.5 
A 11.6 
A 11.7

Batidor de repuesto 
Cuchilla 
Batidor 
Vaso de molienda, 250 ml 
Vaso de molienda de repuesto, 80 ml 
Batidor doble 
Embudo

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.737 815 
9.737 806 
9.737 807 
9.737 805 
9.737 816 
9.737 817 
9.737 818

2 3

9.737 815 9.737 816
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Molino universal M20
Molino discontinuo adecuado para la molienda seca de sustancias duras y quebradizas. 
- La cámara de molienda de doble pared puede ser enfriada con agua a través de dos adaptadores 

de manguera 
- Cámara de molienda extraíble, fácil de limpiar 
- Dos cámaras de molienda pueden ser operadas alternativamente usando un solo accionamiento 
- Cuchilla M 21 incl. con entrega

1
IKA

Especificaciones
Potencia de entrada/salida del motor: 440/225 W
Velocidad: máx. 20000 rpm sin carga
Protección por sobrecarga: limitador de corriente
Rendimiento/carga máxima: 250 ml
Material: acero inoxidable (AISI 304)
Tamaño de la alimentación: máx. 5 a 7 mm.
Dimensiones (An x L x Alt): 170 x 170 x 350 mm
Peso: 6,6 kg
Requisitos de suministro: 230 V /50/60 Hz
Grado de protección: IP 21
Testado según DIN EN IEC 61010-1.

Tipo Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Tipo de 
conector

ud.E Código

rpm ml
M 20 
M 20

20000 
20000

250 
250

EU 
UK

1 
1

9.737 828 
4.007 942

1

Molino universal MultiDrive basic
Molino universal para la pre-trituración y la trituración fina de muestras duras, blandas o fibrosas. 
- Funcionamiento a intervalos ajustables 
- Refrigeración integrada en el recipiente de molienda 
- El producto de base y el refrigerante permanecen separados 
- Interfaz USB 
 
MultiDrive control adicionalmente con: 
- Medición de la temperatura y reconocimiento de recipientes mediante RFID 
- El límite de temperatura puede establecerse para materiales sensibles a la temperatura, o para reacciones 

planificadas específicas 
- Función de pesaje integrada para pesar sin transferir el material 
- El recipiente de dispersión y un tubo desechable están disponibles como accesorios 
 
Pedir los recipientes por separado. 

2
3

IKA

Especificaciones
Potencia del motor de entrada/salida: 1.000/800 W
Velocidad: 3.000 ... 20.000 rpm
Rendimiento/Carga máx: 250 ... 2000 ml
Tamaño de la alimentación: 7 mm
Dureza de la alimentación: 5 Mohs
Dureza del material de alimentación con batidor de metal duro: 9 Mohs
Dimensiones (An x L x Alt): 300 x 250 x 450 mm
Peso: 10 kg
Fuente de alimentación: 220 ... 240 V
Grado de protección: IP 31

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
MultiDrive basic 
MultiDrive control

3000 
3000

20000 
20000

2000 
2000

1 
1

4.664 746 
4.664 747

2

3

4.664 746

4.664 747
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Recipientes para el molino universal MultiDrive basic/control
IKA

1 2

1

2

Tipo Descripción Volumen 
nominal

Dimensione 
materiale in 
entrata

Material Para ud.E Código

ml mm
BL 2000 
BL 2000 T 
MI 250 
MI 400 
MI 250 T 
MI 400 T 
DI 2000 T

Recipiente de homogeneización con cuchillo 
Recipiente de homogeneización con cuchillo* 
Cámara de molienda con batidor 
Cámara de molienda con batidor 
Cámara de molienda con batidor* 
Cámara de molienda con batidor* 
Recipiente de dispersión*

2000 
2000 
250 
400 
250 
400 
2000

50,0 
10,0 
7,0 
7,0 
10,0 
10,0

PCTG 
PCTG 
acero inoxidable 
acero inoxidable 
PCTG 
PCTG 
PCTG

basic/control 
control 
basic/control 
basic/control 
control 
control 
control

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.664 748 
4.664 749 
4.664 750 
4.664 751 
4.664 752 
4.664 753 
4.664 754

* sensor de temperatura

Molino de cuchillas HM100
El molino de cuchillas HM100 se utiliza para moler materiales blandos, medianamente duros, quebradizos y fibrosos. 
Especialmente adecuado para muestras con un alto contenido de agua, aceite o grasa. Las 2 cuchillas son accionadas 
por un motor de 900 W para conseguir un resultado de molienda fiable. Adecuado para aplicaciones en agricultura, 
biología, medicina y tecnología alimentaria. 
- Para muestras blandas, elásticas, fibrosas, acuosas, aceitosas o grasas 
- Velocidad controlada electrónicamente 
- Las muestras se muelen en sólo 10 a 30 segundos 
- Hasta 700 ml de volumen de muestra 
- Recipientes de molienda autoclavables 
- Recipientes de molienda disponibles en varios materiales 
- Cuchillas de corte con 2 hojas de acero inoxidable y titanio disponibles 
- Fácil de manejar 
- Inicio rápido 
- Molienda gruesa y fina en un solo paso 
- Intervalo, reversa y modo manual disponibles 
 
Material de suministro: Molino de cuchillas, recipiente de molienda de 1 l de plástico (autoclavable), tapa, cuchilla de 
acero inoxidable.

3

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: 40 mm
Cantidad de alimentación: 50 ... 700 ml
Finura final: <300 µm
Temporizador: 1 s ... 10 min
Velocidad del motor: 2000 ... 10000 min-1

Consumo de energía: 900 W
Dimensiones (An x L x Alt): 260 x 343 x 454 mm
Peso: 16 kg
Fuente de alimentación: 220 V, 50 Hz

Tipo ud.E Código

HM100 1 4.669 516

3

Accesorios para el molino de cuchillas HM100
Recipientes de molienda, tapas, cuchillas y rascadores para el molino de cuchillas HM100.

Descripción ud.E Código

Recipiente de molienda 1 l, plástico transparente, esterilizable en autoclave 
Recipiente de molienda 1 l, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 1 l, PP 
Recipiente de molienda 1 l, PP 
Recipiente de molienda 1 l, vidrio 
Tapa estándar para todos los recipientes de molienda 1 l, PP 
Tapa de gravedad para recipiente de molienda de PP/plástico 1 l, PP 
Tapa de gravedad para recipiente de molienda de PP/plástico 1 l, con rebosaderos, PP 
Tapa de reducción para la reducción de la cámara de recipientes de PP/plástico a 0,3 l, policarbonato 
Tapa de reducción para la reducción de la cámara de recipientes de PP/plástico a 0,5 l, policarbonato 
Tapa de gravedad para recipientes de molienda de acero inoxidable, PP 
Tapa de gravedad para recipientes de molienda de acero inoxidable, con rebosaderos, PP 
Cuchilla de acero inoxidable 
Cuchilla de titanio 
Cuchilla de acero inoxidable con hojas dentadas 
Rascador

1 
1 
1 

10 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.669 517 
4.669 518 
4.669 519 
4.669 520 
4.669 521 
4.669 522 
4.669 523 
4.669 524 
4.669 525 
4.669 526 
4.669 527 
4.669 528 
4.669 529 
4.669 530 
4.669 531 
4.669 532

4.664 751 4.664 754
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Molino de cuchillas PULVERISETTE 11
Para la homogeneización reproducible de todas las muestras comunes en las pruebas de alimentos o piensos, productos 
farmacéuticos, químicos y muchas otras aplicaciones. El molino de cuchillas de funcionamiento silencioso es ideal para la molienda y 
homogeneización suave de muestras húmedas, aceitosas y grasosas, así como secas, blandas, de dureza media y fibrosas en cuestión de segundos. 
- Potencia del motor hasta 1250 vatios 
- Ajuste de velocidad variable con función turbo 
- Operación estándar, inversa e intervalos 
- Hojas de cuchilla con 4 filos, hasta 56000 cortes por minuto 
- Cantidad de alimentación hasta 1400 ml (dependiendo del material) 
- El tiempo medio de molienda es de sólo 30 segundos (dependiendo del material) 
- Molienda criogénica rápida 
- Se pueden almacenar 20 SOPs, interfaz USB para la gestión de SOPs y la generación de informes de molienda 
- Fácil de limpiar 
- Las piezas que entran en contacto con las muestras, como los recipientes de molienda, las tapas y las cuchillas, pueden ser esterilizadas en autoclave. 
 
Material de suministro: Molino de cuchillas, recipiente de molienda de 1,4 l de policarbonato, tapa estándar, cuchilla estándar de acero inoxidable

1
Fritsch

Especificaciones
Tamaño máximo de alimentación: 40 mm
Finura final: <300 µm
Rango de velocidad: 2000 ... 10000 min-1, función turbo hasta 14000 min-1 durante 6 s
Rendimiento: 1250 W
Dimensiones (An x L x Alt): 320 x 430 x 480 mm
Peso: 17,6 kg
Fuente de alimentación: 200 ... 240 V, 50/60 Hz

Tipo ud.E Código

PULVERISETTE 11 1 6.275 093

1

Accesorios para el molino de cuchillas PULVERISETTE 112
Fritsch

2

Tipo ud.E Código

Recipiente de molienda estándar, policarbonato, 1.4 l, autoclavable 
Recipiente de molienda, acero inoxidable, 1.4 l, autoclavable 
Tapa estándar para el recipiente de molienda, silicona, autoclavable 
Sistema Vario-Lid para muestras húmedas, líquidas y viscosas, incl. émbolo y reductor de muestras, autoclavable 
Reductor de muestras para muestras sólidas y secas para el sistema Vario-Lid, incl. émbolo, autoclavable 
Tapa especial, para la trituración criogénica con un tamiz de un solo uso para el recipiente de molienda de acero inoxidable, autoclavable 
Insertos de tamiz de un solo uso para la tapa especial, set de 10 
Cuchilla estándar, acero inoxidable, autoclavable 
Cuchillo de hoz con hojas dentadas, acero inoxidable, autoclavable

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.671 954 
4.671 955 
4.671 956 
4.671 957 
4.671 958 
4.671 959 
4.671 960 
4.671 961 
4.671 962

Se dispone de recipientes de molienda en otros materiales, cuchillos de hoz con diferentes filos y diversos materiales, recipiente de molienda de un solo uso, así como otros accesorios.
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Molino de cuchillas Grindomix GM 200/GM 300

Los molinos de cuchillas Grindomix GM 200 y GM 300 son adecuados para la reducción de tamaño y la homogeneización 
rápida y reproducible de alimentos y piensos. Pueden procesar sustancias con un alto contenido de agua, aceite o grasa 
con la misma rapidez y fiabilidad que los productos secos, blandos y de dureza media. 
 
Características: 
- Molienda y homogeneización muy rápida y reproducible de alimentos, finura final < 300 µm 
- Motor industrial de velocidad controlada 
- Herramientas de molienda autoclavables 
- La función Boost permite un aumento a corto plazo de la velocidad hasta 14.000 rpm (GM 200) 
- Para volúmenes de muestra de hasta 700 ml (GM 200) o 4500 ml (GM 300) 
- Visualización digital del tiempo y la velocidad de molienda 
- Operación de intervalo posible 
- Tapa de gravedad opcional para el ajuste automático del volumen de la cámara de molienda 
- Almacenamiento de 4 secuencias de programas posibles (GM 200) 
- Se pueden almacenar 8 o 10 combinaciones de parámetros (GM 200/GM 300) 
- Potencia de accionamiento : ~ 1000 W (GM 200); continuo 1,1 kW, pico de corto plazo 3 kW (GM 300) 
- Datos de suministro eléctrico: 220-240 V, 50-60 Hz 
 
Material de suminitro: 
GM 200 completo con un recipiente de plástico de 1L, tapa estándar y cuchilla de acero inoxidable. 
GM 300 completo con un recipiente de plástico de 5L, tapa estándar, cuchilla de acero inoxidable y rascador.

1
Retsch

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
GM 300 
GM 200

500 
2000

4000 
14000

5000 
700

1 
1

9.738 500 
6.310 086

1

Molino de disco DM 200
Para la molienda preliminar y fina de sustancias medio duras y duro-quebradizas en cargas. 
Los discos de molienda están disponibles en 4 materiales diferentes.  
Pedir los discos de molienda por separado. 
- Ajuste exacto de la anchura de la ranura 
- Conector para la extracción de polvo

2
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: hasta 20 mm
Finura final: hasta 0,1 mm
Capacidad: 2,5 l
Dimensiones (An x L x Alt): 440 x 400 x 870 mm
Peso: 140 kg
Fuente de alimentación: 3/N~ 400 V, 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
DM 200 440 528 2500 1 9.739 030

2

Accesorios para molino de disco DM 200
Retsch

Tipo ud.E Código

Discos de molienda - acero templado 
Discos de molienda - acero al manganeso 
Discos de molienda - carburo de tungsteno 
Discos de molienda - óxido de zirconio

1 
1 
1 
1

9.739 031 
9.739 032 
9.739 033 
9.739 034
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Molino de microbolas GT300
Para moler y mezclar muestras duras, medio duras, blandas, elásticas y fibrosas. También es adecuado para la disrupción celular y la extracción de ADN/ARN.  
El molino está diseñado para tiempos de procesamiento muy cortos y alto rendimiento de las muestras. Los recipientes de molienda realizan oscilaciones 
horizontales en forma de arco circular y las bolas de molienda garantizan una molienda y mezcla efectivas de la muestra. 
- El tiempo medio de procesamiento es de sólo 30 segundos 
- 2 estaciones de molienda para cuencos con un volumen de 5 a 50 ml 
- Dispositivo de sujeción multifuncional, que también tiene adaptadores para los vasos de reacción 
- Tiempo de molienda ajustable digitalmente de 1 segundo a 100 minutos 
- Velocidad variable de 180 a 1800 min-1 
- Control a través de la pantalla LCD 
- Parámetros de molienda programables, se pueden almacenar hasta 10 programas 
- Cubierta transparente 
- Enclavamiento de seguridad 
- Cámara de molienda, sistema de sujeción y brazo giratorio de acero inoxidable 
- Accionamiento directo sin mantenimiento 
- Cuencos de molienda de diferentes materiales con volúmenes de hasta 50 ml disponibles como accesorios 
 
Los cuencos y bolas de molienda no están incluidos en el suministro y deben pedirse por separado. 

1

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: <10 mm
Volumen de la muestra: 0,2 ... 50 ml
Finura final: <5 µm
Temporizador: 1 s ... 99:59 min
Programas de molienda: 10
Frecuencia de vibración: 180 ... 1800 min-1

Número de estaciones de molienda: 2
Potencia: 200 W
Dimensiones (An x L x Alt): 380 x 480 x 281 mm
Peso: 34 kg
Fuente de alimentación: 220 V, 50 Hz

Tipo ud.E Código

Molino de microbolas GT300 1 4.669 587

1

Accesorios para molino de microbolas GT3002

Tipo ud.E Código

Recipiente de molienda 25 ml, acero templado 
Recipiente de molienda 5 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 10 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 25 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 35 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 50 ml, acero inoxidable 
Recipiente de molienda 10 ml, ágata 
Recipiente de molienda 10 ml, óxido de circonio 
Recipiente de molienda 25 ml, óxido de circonio 
Recipiente de molienda 35 ml, óxido de circonio 
Llave para recipiente 
Junta para recipientes de molienda de 25 ml de acero inoxidable 
Junta para recipientes de molienda de 35 ml de acero inoxidable 
Junta para recipientes de molienda de 50 ml de acero inoxidable 
Junta para recipientes de molienda de 25 ml de óxido de circonio 
Junta para recipientes de molienda de 35 ml de óxido de circonio

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.669 588 
4.669 589 
4.669 590 
4.669 591 
4.669 592 
4.669 593 
4.669 594 
4.669 595 
4.669 596 
4.669 597 
4.669 598 
4.669 599 
4.669 600 
4.669 601 
4.669 602 
4.669 603

2



583

5. Preparación de muestras
Triturar/Molinos

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Molinos mezcladores MM 400/500
Los molinos mezcladores son verdaderos "todoterreno" de laboratorio. Han sido 
desarrollados especialmente para moler, homogeneizar y mezclar pequeñas cantidades 
de muestra en sólo unos segundos. También son perfectamente adecuados para la disrupción de células biológicas así 
como para la recuperación de ADN/ARN.

Retsch

Molinos mezcladores MM 400
El MM 400 también puede utilizarse para la molienda criogénica y húmeda. 
- Molienda por impacto y fricción, para hasta 20 muestras por ciclo 
- 3 modos de molienda diferentes: seco, húmedo o criogénico (MM 400) 
- Recipientes de molienda con tapa de rosca para moler a prueba de fugas (MM 400) 
- Se pueden almacenar 9 Procedimientos Operativos Estándar

1
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: ≤ 8 mm
Finura final: aprox. 5 µm
Carga: máx. 2 x 20 ml
Preselección digital de la frecuencia de vibración: 3 ... 30 Hz (180 ... 1800 rpm.)
Fuente de alimentación: 100 ... 240 V, 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Nº de posiciones 
de molienda

ud.E Código

rpm rpm ml
MM 400 180 1500 40 2 1 9.739 091

1

Vasos de molienda para molino mezclador MM 400
Con tapa roscada. 
 
Ventajas: 
- Manejo simple y seguro 
- Herméticos al aire y al polvo 
- Adecuados para molienda húmeda y criogénica

2
Retsch

Material Capacidad ud.E Código
ml

Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Ágata 
Ágata 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Carburo de tungsteno 
Carburo de tungsteno 
Acero templado 
PTFE 
PTFE

1,5 
5,0 

10,0 
35,0 
50,0 
5,0 

10,0 
10,0 
25,0 
35,0 
10,0 
25,0 
25,0 
25,0 
35,0

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 848 
9.738 849 
9.738 960 
9.738 875 
9.738 885 
9.738 852 
9.738 961 
9.738 962 
9.738 965 
9.738 880 
9.738 963 
9.738 864 
9.738 869 
9.738 874 
9.738 966

2

Molinos mezladores MM 500
El MM 500 es adecuado para muestras de molinos húmedos hasta partículas de tamaño 
nano con sólo efectos de calentamiento menores. 
- Adecuado para procesos de molienda de larga duración hasta 99 h 
- Memoria para 12 SOPs 
- 4 ciclos de programa con hasta 99 repeticiones 
- Pantalla táctil de 4,3"

3
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: ≤ 10 mm
Finura final: aprox. 0,1 µm
Carga: máx. 2 x 45 ml
Preselección digital de la frecuencia de vibración: 3 ... 35 Hz (180 ... 2100 min-1)
Fuente de alimentación: 100 ... 230 V, 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Nº de posiciones 
de molienda

ud.E Código

rpm rpm ml
MM 500 180 2100 90 2 1 6.313 123

3
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Recipientes de molienda para el molino mezclador MM 500
- Con tapa roscada 
- Recipientes Screw-Lock en tamaños de hasta 125 ml, ajustados a una presión de hasta 5 bar.

Retsch

Material Capacidad ud.E Código
ml

Acero templado 
Acero templado 
Acero templado 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Carburo de tungsteno 
Carburo de tungsteno 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio

50 
80 

125 
50 
80 

125 
50 
80 
50 
80 

125

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.313 125 
6.313 126 
6.313 127 
6.313 128 
6.313 129 
6.313 130 
6.313 131 
6.313 132 
4.669 258 
6.313 133 
6.313 134

Molino mezclador CryoMill
El CryoMill está diseñado para la reducción del tamaño criogénico de materiales que no 
pueden ser molidos a temperatura ambiente o cuya composición sería modificada por él. 
El frasco de molienda se enfría antes y durante el proceso de molienda con nitrógeno líquido a través de un sistema de 
refrigeración integrado. De este modo, la muestra se fragiliza y se conservan sus componentes volátiles. El principio de 
reducción de tamaño es el mismo que el del probado Molino Mezclador MM 400. El CryoMill también puede funcionar sin 
el sistema de refrigeración, lo que lo hace adecuado para una amplia gama de aplicaciones. 
- Potente molienda criogénica por impacto y fricción, hasta 30 Hz 
- Sistema LN2 cerrado (autofill) para mayor seguridad, evita cualquier contacto del usuario con el LN2 
- Frascos de molienda con tapa de rosca para un funcionamiento cómodo y a prueba de fugas 
- Interfaz de usuario claramente estructurada, memoria para 9 SOPs 
- Amplia gama de accesorios, incluyendo sistemas de alimentación LN2, varios tamaños de frascos y bolas, soportes de 

adaptación, materiales

1
Retsch

Especificaciones
Tamaño de la alimentación: hasta 8 mm
Finura final: < 5 µm
Carga: máx. 1 x 20 ml
Rango de frecuencia ajustable: 5 a 30 Hz (300 a 1800 rpm)
Dimensiones (An x L x Alt): 385 x 675 x 370 mm
Peso: 40 kg
Fuente de alimentación: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
CryoMill 300 1800 20 1 9.739 299
Pedir el Autofill, los tarros de molienda y las bolas de molienda por separado.

1

Vasos de molienda para CryoMill2
Retsch

Material Capacidad ud.E Código
ml

Acero inoxidable (para ser usado con adaptador) 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero templado (para ser usado con adaptador) 
Acero templado 
Acero templado 
Acero templado 
Oxido de circonio 
PTFE

5 
10 
25 
35 
50 
5 

25 
35 
50 
25 
25

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.739 281 
9.739 609 
9.739 611 
9.739 612 
9.739 613 
9.739 287 
9.739 614 
9.739 615 
9.739 616 
9.739 610 
9.739 617

2
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Molinos de bolas planetarios PM 100/100 CM/200/ 400
Los molinos de bolas planetarias son adecuados para mezclar y moler materiales blandos, medianamente duros, extremadamente 
duros, quebradizos y fibrosos. Se utilizan siempre que se quieran alcanzar altos grados de finura hasta el rango submicrónico en un 
tiempo muy corto. Además de la molienda seca y húmeda, también son adecuados para la molienda coloidal y la aleación mecánica.  
Los materiales típicos son minerales, minerales, productos químicos, cerámica, suelos, residuos domésticos e industriales, etc. 
 
Características: 
- Una finura final extremadamente alta hasta el rango submicrónico 
- 1, 2 o 4 estaciones de molienda 
- Volúmenes de tarro de molienda de 12ml a 500 ml 
- Adecuado para ensayos a largo plazo y uso continuo 
- Tiempo de inicio programable 
- La reserva de energía asegura el almacenamiento del tiempo de molienda restante 
- Resultados reproducibles debido a la configuración de los parámetros digitales 
- Se pueden almacenar 10 combinaciones de parámetros 
- Operación de un solo botón con pantalla gráfica 
- Ventilación automática de la cámara de molienda para enfriar los frascos de molienda 
- Frascos de molienda en 7 tamaños y 8 materiales diferentes disponibles 
 
Material de suministro: Sólo el Molino de Bolas Planetario. Los vasos de molienda y las bolas de molienda deben pedirse por separado. 
El PM 100 CM es un molino de bolas planetario con una relación de velocidad de 1:-1. La reducción de tamaño no se logra tanto por impacto como por presión 
y fricción que es más suave con el material.

1
Retsch

Especificaciones
Finura final: < 1 µm
Dimensiones (An x L x Alt): 630 x 415 x 468 mm
PM 400 836 x 780 x 1220 mm
Requisitos de suministro: 230 V, 50-60 Hz

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Nº de posiciones 
de molienda

ud.E Código

rpm rpm ml
PM 100 
PM 100 CM 
PM 200 
PM 400

100 
100 
100 
30

650 
650 
650 
400

220 
220 
100 
880

1 
1 
2 
4

1 
1 
1 
1

9.739 270 
9.739 275 
9.739 271 
9.739 274

Pedir por separado los vasos de molienda y las bolas de molienda.

Vasos de molienda para Molinos de bolas planetarios PM 100/100 CM/200/ 4002
Retsch

Material Capacidad ud.E Código
ml

Acero templado* 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable* 
Carburo de tungsteno 
Carburo de tungsteno* 
Ágata 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado* 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio* 
Óxido de circonio* 
Nitruro de silicio 
Nitruro de silicio 
Nitruro de silicio

500 
125 
500 
50 

250 
125 
50 

500 
50 

250 
500 
125 
250 
500

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 222 
9.738 340 
9.738 223 
9.738 311 
9.738 218 
9.738 345 
9.738 327 
9.738 226 
9.738 325 
9.738 221 
9.738 227 
9.738 343 
9.738 354 
6.267 315

2

*no apto para PM 200. 
Otros vasos de molienda a petición.
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Molino de mortero PULVERISETTE 2
Para la molienda húmeda y seca de muestras duras, semiduras, blandas, quebradizas y sensibles 
a la temperatura para su análisis, control de calidad y prueba de materiales. 
Incluso muele muestras difíciles con estructuras húmedas, fibrosas o elásticas utilizando nitrógeno líquido.  
Y también es excelente para mezclar u homogeneizar sólidos o líquidos orgánicos e inorgánicos. 
- Resultados de molienda reproducibles y precisos 
- Ajuste preciso y lectura de la presión del mortero 
- Cortos tiempos de molienda y mezcla 
- Libre de pérdidas y polvo

1
Fritsch

Tamaño máximo de la alimentación: 8 mm
Volumen máximo de la muestra: hasta 190 ml
Finura final: 10 ... 20 µm
Requisitos de suministro: 100-120/200-240 V/1~ , 50/60 Hz, 300 W
Dimensiones (An x L x Alt): 310 x 460 x 410 mm
Peso neto: 24 kg

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

rpm rpm ml
PULVERISETTE 2 70 80 190 1 9.738 200
Pedir por separado el mortero y el pistilo.

1

Accesorios para el molino tipo mortero PULVERISETTE 22

Fritsch

Material ud.E Código

Set de molienda de agata 
Set de molienda de acero inoxidable 
Set de molienda de porcelana dura

1 
1 
1

9.738 211 
9.738 235 
9.738 240

También hay morteros y pistilos en corindón sinterizado, carburo de tungsteno de metal duro y óxido de circonio.

2

Molinos planetarios de bolas PULVERISETTE 5/6 classic line
Ideales para la molienda fina rápida y sin pérdidas de materiales duros, semiduros, quebradizos y 
fibrosos, en seco o en suspensión, en las áreas de geología, mineralogía, metalurgia, cerámica, 
investigación de materiales, aleaciones mecánicas, farmacéutica, química, biología, preparación de muestras para 
análisis. 
La muestra puede ser procesada desde unos pocos mg hasta varios kg en una amplia gama de niveles de finura hasta 
menos de 1 µm. Son especialmente fáciles de manejar y rápidos y fáciles de limpiar. Son adecuados para un uso 
continuo y pesado y garantizan una sujeción segura de los cuencos de molienda. 
Hay disponibles piezas de molienda de 7 materiales diferentes para proporcionar una máxima protección contra la 
contaminación no deseada. Además de la reducción de tamaño, los molinos de bolas planetarias también pueden 
utilizarse para mezclar y homogeneizar emulsiones y pastas o para la aleación y activación mecánica. 
 
FRITSCH también ofrece una línea premium de molinos planetarios Generation, para una molienda rápida de alta 
tecnología hasta el rango nano, única en el mundo en cuanto a funcionamiento, rendimiento y seguridad, una nueva 
clase de referencia. La información sobre la línea premium del Molino Planetario PULVERISETTE 5 y la línea premium del 
Micro Molino Planetario PULVERISETTE 7 se puede encontrar en la tienda online de LLG.

Fritsch

Tamaño máximo de la alimentación: 10 mm
Finura final: < 1 µm
Tamaños de vaso de molienda: 80, 250, 500 ml
Requisitos de suministro: 100-120/200-240 V/1~, 50-60 Hz
Dimensiones (An x L x Alt): 370 x 530 x 500 mm PULVERISETTE 6 classic line

580 x 670 x 570 mm PULVERISETTE 5 classic line

3

9.738 300

4

9.738 255

3

4

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Nº de posiciones 
de molienda

ud.E Código

rpm rpm ml
Molino planetario  PULVERISETTE 5 classic line - Model I 
Molino planetario PULVERISETTE 5 classic line - Model II 
Molino mono planetario PULVERISETTE 6 classic line

50 
50 
100

400 
400 
650

900 
450 
225

4 
2 
1

1 
1 
1

9.738 255 
9.738 257 
9.738 300

Pedir por separado los vasos y las bolas de molienda.
Otros molinos planetarios disponibles bajo pedido.
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Vasos de molienda para molinos planetarios de bolas PULVERISETTE 5/6 classic 
line

1

Fritsch

Material Capacidad ud.E Código
ml

Acero inoxidable templado 
Acero inoxidable templado 
Acero inoxidable templado 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Carburo de tungsteno** 
Carburo de tungsteno** 
Adaptador para vasos de molienda

80* 
250 
500 
80* 
250 
500 
80* 
250 
500 
80* 
250 
80

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 515 
9.738 525 
9.738 535 
9.738 512 
9.738 522 
9.738 532 
9.738 518 
9.738 528 
9.738 538 
9.738 514 
9.738 524 
9.738 315

* Un soporte para vasos de molienda puede contener 2 vasos de 80 ml o 1 vaso de 80 ml junto con un adaptador para vasos de molienda montado uno encima 
del otro.
** Vasos de molienda en versión de acero.
Los vasos de molienda también están disponibles en ágata y nitruro de silicio. Se dispone de tapas de gas especiales para la molienda en una atmósfera inerte 
y para la aleación mecánica, así como del sistema GTM (sistema de medición de la presión y la temperatura del gas) para la medición continua de la presión y 
la temperatura del gas.

1

Bolas de molienda para vasos de molienda PULVERISETTE 5/6 classic line2
Fritsch

Material Ø  
bola

ud.E Código

mm
Acero inoxidable templado 
Acero inoxidable templado 
Acero inoxidable templado 
Acero inoxidable templado 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado 
Corindón sinterizado 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Óxido de circonio 
Carburo de tungsteno de metal duro 
Carburo de tungsteno de metal duro 
Carburo de tungsteno de metal duro 
Carburo de tungsteno de metal duro

10 
20 
30 
40 
10 
20 
30 
40 
10 
20 
30 
40 
10 
20 
30 
40

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 555 
9.738 565 
9.738 575 
9.738 585 
9.738 552 
9.738 562 
9.738 572 
9.738 582 
9.738 558 
9.738 568 
9.738 578 
9.738 588 
9.738 554 
9.738 564 
9.738 574 
9.738 584

Los vasos de molienda también están disponibles en ágata y nitruro de silicio.
Se ofrecen también bolas de molienda en los diámetros de 0,1 hasta 3 mm (para conseguir finuras de hasta nanómetros),así como 5 mm y 15 mm.

2

Molino de discos PULVERISETTE 13 classic line
Ideal para la molienda fina intermitente y continua dentro de la gama de tamaño medio 
de partícula de sólidos blandos a duros, resistentes y sensibles a la temperatura en las 
áreas de minería y metalurgia, industria del vidrio, industria cerámica, investigación del suelo, rocas y suelos.

3
Fritsch

Tamaño máximo de la alimentación: 20 mm
Rendimiento: hasta 150 kg/h
Finura final: 0,1 hasta 12 mm
Requisitos de alimentación: 400 V/3, 50 Hz, 1790 W
Dimensiones (An x L x Alt): 440 x 870 x 400 mm
Peso neto: 140 kg

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Rendimiento 
máx.

ud.E Código

rpm rpm kg/h
PULVERISETTE 13 classic line 440 440 150 1 9.739 001
Instrumento también disponible en otros voltajes. 
Los discos de molienda fijos y móviles deben pedirse por separado.
El Molino de Discos también está disponible como modelo de línea premium: aún más potente, más seguro y más fácil de manejar debido al ajuste del ancho de 
la brecha fácil de reproducir a través de la pantalla.

3
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Accesorios para el molino de disco PULVERISETTE 13 classic line1
Fritsch

Tipo Descripción ud.E Código

Disco triturador fijo 
Disco triturador móvil 
Disco triturador fijo 
Disco triturador móvil

acero templado fundido 
acero templado fundido 
óxido de circonio 
óxido de circonio

1 
1 
1 
1

9.739 002 
9.739 003 
9.739 006 
9.739 007

Los discos de molienda también están disponibles en acero al manganeso y en carburo de tungsteno de metal duro.

1

Molino de rotor de velocidad variable PULVERISETTE 14 classic line
Ideal para la molienda rápida y efectiva de materiales blandos a medianamente duros, 
quebradizos y fibrosos, así como de muestras difíciles de moler y sensibles a la temperatura. 
La molienda criogénica, la dispersión y la homogeneización son también una de las áreas de operación.  
El molino de rotor de velocidad variable es un molino ultracentrífugo con ajustes de velocidad variable entre  
6.000 rpm y 20.000 rpm y regulación automática de la velocidad para una molienda constante en las áreas de analítica, 
biología, química, agricultura y silvicultura, productos alimenticios, plásticos y textiles, productos farmacéuticos, medio 
ambiente, RoHS. Para una alimentación óptima del material se recomienda el alimentador vibratorio LABORETTE 24 
(opcional).

2
Fritsch

Tamaño máximo de la alimentación: 10 mm
Rendimiento: hasta 5 L/h
Insertos de tamiz: 0,08 a 6 mm
Finura final (d50): 40 µm
Velocidad del rotor: 6.000 a 20.000 rpm
Dimensiones (An x L x Alt): 310 x 480 x 470 mm
Peso neto: 23 kg

2

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Rendimiento 
máx.

Potencia 
nominal

Tipo de energía auxiliar ud.E Código

rpm rpm l/h kW
PULVERISETTE 14 classic line 
PULVERISETTE 14 classic line

6000 
6000

20000 
20000

5 
5

1,1 
1,1

200 ... 240 V, 50-60 Hz 
100 ... 120 V, 50/60 Hz

1 
1

9.738 277 
9.738 276

El rotor de impacto y el aro de tamiz deben ser pedidos por separado. 
FRITSCH también ofrece una línea premium de molinos de rotor de velocidad variable PULVERISETTE 14 con molienda de impacto, cizallamiento y corte en un solo instrumento. La versión de la línea premium es 
especialmente potente, con hasta 22.000 rpm, un tamaño máximo de alimentación de hasta 15 mm y un caudal de muestra de hasta 15 l/h y más. Este molino ofrece una refrigeración significativamente mejor, un 
funcionamiento absolutamente seguro y una limpieza rápida y sin residuos.

Accesorios para el molino de rotor de velocidad variable  PULVERISETTE 14  
classic line

3

Fritsch

Tipo Material ud.E Código

Rotor molturador con 8 estrías 
Rotor molturador con 12 estrías 
Rotor molturador con 24 estrías 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 0,08 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 0,12 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 0,20 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 0,50 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 0,75 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 1,00 mm 
Aro de tamiz con luz de malla trapezoidal de 1,50 mm 
Aro de tamizcon luz de malla trapezoidal de 2 mm 
Aro de tamiz con luz de malla cuadrada de 2 mm 
Aro de tamiz con luz de malla cuadrada de 4 mm 
Aro de tamiz con luz de malla cuadrada de 6 mm 
Kit de conversión para grandes cantidades 
Alimentador vibratorio LABORETTE 24 para alimentación continua 
Soporte para el alimentador vibratorio LABORETTE 24

Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
Acero inoxidable 316L 
- 
- 
-

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 282 
9.738 283 
9.738 284 
9.738 286 
9.738 287 
9.738 288 
9.738 289 
9.738 285 
9.738 290 
9.738 278 
9.738 279 
4.671 963 
4.671 964 
4.671 965 
9.738 329 
9.738 299 
9.738 298

Los rotores y los aros de tamiz también están disponibles en otros diseños y materiales. Un amplio programa de accesorios con barra de impacto, inserción de 
clavijas, extractor de muestras con separadores de ciclón y mucho más está disponible para su aplicación específica.

3
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Molinos de corte PULVERISETTE 15 y Molinos de corte universales PULVERISETTE 19

Ideales para la pre y la fina molienda de materiales blandos a medianamente duros, así 
como fibrosos o quebradizos y duros. Son esenciales para las áreas de plásticos, textiles, 
agricultura y silvicultura, medio ambiente, materiales de construcción, química y alimentos. Todas las piezas cortantes 
pueden ser retiradas para su limpieza en sólo unos segundos sin necesidad de herramientas, de forma inmejorable, 
rápida, sencilla y eficiente. Las velocidades de rotación variables, los distintos rotores, las distintas geometrías de las 
cuchillas y las hojas reemplazables garantizan la máxima flexibilidad y durabilidad. Para controlar las propiedades de 
abrasión, las herramientas de corte se ofrecen en diferentes materiales. El óptimo flujo de aire asegura una rápida 
trituración y una protección segura contra la obstrucción. Los separadores ciclónicos de FRITSCH (opcionales) para el 
agotamiento de las muestras permiten una alimentación sencilla gracias al fuerte flujo de aire, aumentan el rendimiento 
y reducen la carga térmica de las muestras. 
 
Instrumentos también disponibles en otros voltajes. 
Los embudos, rotores, insertos de tamiz/casetes de tamiz y recipientes colectores deben pedirse por separado. 
FRITSCH también ofrece una combinación de molino de corte que consiste en el molino de corte universal 
PULVERISETTE 19 y el molino de corte eléctrico PULVERISETTE 25. 
El efecto importante es que las muestras con un tamaño de partículas de alimentación de 120 mm máx. pueden 
molerse hasta unos 100 µm en poco tiempo y en una sola operación. Datos de pedido a petición. 
Los molinos de corte universales PULVERISETTE 19 también están disponibles completamente en acero inoxidable. 
 
NUEVO: El molino de corte universal PULVERISETTE 19 ahora con velocidad de rotación variable para un ajuste óptimo 
de la velocidad de corte a su material de muestra 
La velocidad variable de 300-3000 rpm es ideal para la trituración fina de materiales de muestra secos, blandos y 
medianamente duros, así como materiales fibrosos y plásticos. 
Variable 50-700 rpm para una potente trituración de muestras duras, duras-elásticas y sensibles a la temperatura o una 
proporción fina excesivamente alta deben ser evitadas.

Fritsch

Especificaciones
Tamaño máx. de la alimentación: 70 x 80 mm*
Velocidad de rotación: 50 ... 3400 min-1

Insertos de tamiz: 0,2 ... 20 mm*

1

2

1
2

Tipo Velocidad 
mín.

Velocidad 
máx.

Rendimiento 
máx.

Tamaño de 
entrada

Tipo de energía auxiliar Dimensiones 
(An x L x Alt)

ud.E Código

rpm rpm l/h mm mm
PULVERISETTE 15 
PULVERISETTE 19 
PULVERISETTE 19

2800 
50 
300

3400 
700 
3000

50 
60 
60

70 
80 
80

400 V, 50 Hz 
380 ... 460 V, 50/60 Hz 
380 ... 460 V, 50/60 Hz

420 x 480 x 690 
440 x 790 x 560 
440 x 790 x 560

1 
1 
1

9.738 421 
4.671 967 
6.314 060

* dependiendo del tipo de instrumento

Accesorios para molinos PULVERISETTE 153
Fritsch

Tipo ud.E Código

Rotor con filos cortantes y cuchillas fijas hechas de acero 
Embudo protegido con impulsor de muestra 
Recipiente colector 3,5 litros 
Recipiente colector de 60 litros con tubo de filtrado 
Soporte universal para el montaje libre de los molinos de corte 
Inserto de tamiz*, con luz de malla trapezoidal de 0,25 mm 
Inserto de tamiz*, con luz de malla trapezoidal de 0,50 mm 
Inserto de tamiz*, con luz de malla trapezoidal de 1,00 mm 
Inserto de tamiz*, con luz de malla trapezoidal de 2 mm 
Inserto de tamiz* con luz de malla cuadrada de 4 mm 
Inserto de tamiz* con luz de malla cuadrada de 6 mm

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.738 424 
7.900 140 
6.231 269 
9.738 449 
9.738 429 
9.738 432 
9.738 433 
9.738 435 
9.738 437 
9.738 441 
9.738 442

* hecho de acero inoxidable
Otros embudos alternativos así como insertos de tamiz también disponibles en otras perforaciones. Los rotores así como los insertos de tamiz también se 
ofrecen en acero sin cromo.

3

Accesorios para los molinos de corte universal PULVERISETTE 194
Fritsch

Tipo ud.E Código

Herramienta de corte estándar con bordes de corte en V y cuchillas fijas de acero inoxidable templado 
Embudo estándar para sólidos largos y a granel 
Recipiente colector de 3 L 
Recipiente colector para grandes cantidades, 10L 
Soporte universal para el montaje libre de los molinos de corte 
Tamiz con luz de malla trapezoidal* de 0,50 mm 
Tamiz con luz de malla trapezoidal* de 1 mm 
Tamiz con luz de malla trapezoidal* de 2 mm 
Tamiz con luz de malla cuadrada* de 4 mm 
Tamiz con luz de malla cuadrada* de 6 mm

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.739 321 
6.510 319 
9.739 350 
9.739 351 
9.738 429 
9.739 331 
9.739 333 
9.739 335 
9.739 340 
9.739 341

* hecho de acero inoxidable
Se dispone de embudos alternativos, herramientas de corte en otros materiales y diseños, casetes de tamices en otras perforaciones y materiales, así como 
otros soportes y separadores de ciclón en diversas configuraciones para el aprovechamiento de las muestras.

4

9.738 421

4.671 967
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Trituradora de mordazas BB 50
Trituradora de mandíbula de banco para la reducción rápida y suave, gruesa y preliminar 
del tamaño de materiales duros, quebradizos y dúctiles. Ajuste digital continuo del ancho 
de la brecha con escala, mejora la finura final hasta 0,5 mm. 
- Gran tolva plegable 
- Brazo triturador desmontable para una fácil limpieza 
- La velocidad ajustable permite la adaptación a las características de la muestra 
- Cómodo teclado de funcionamiento con pantalla digital 
- Memoria para el ajuste del ancho de la brecha 
- Compensación del desgaste con ajuste de punto cero 
 
Características: 
- Rendimiento/carga: artículos individuales, cargas hasta 3000 ml 
- Requisitos de suministro: 220-240 V, 50 Hz

1
Retsch

Tipo Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

Material 
mordazas

ud.E Código

ml
BB 50 
BB 50 
BB 50 
BB 50 
BB 50*

3000 
3000 
3000 
3000 
3000

Acero al manganeso 
Acero inoxidable 
Carburo de tungsteno 
Circonia 
Acero 1.1750

1 
1 
1 
1 
1

9.738 770 
9.738 771 
9.738 772 
9.738 773 
9.738 774

* para la trituración sin metales pesados 
Se pueden obtener variantes con otras fuentes de alimentación previa solicitud y al mismo precio.

1

Trituradora de mordazas BB 100, BB 200, BB 300
Para una rápida y suave molienda gruesa y aplastamiento de materiales duros, 
quebradizos y resistentes. Ajuste continuo de la separación con escala y ajuste del punto 
cero para la compensación del desgaste. Excelente rendimiento con una mayor finura final, construcción robusta, 
equipada con tolva de liberación rápida, receptor con interruptor de seguridad y carcasa.  
El modelo estándar se suministra con mordazas de rotura de acero al manganeso. 
Características: 
- Alto rendimiento 
- Ajuste continuo de la anchura de la brecha 
- Motor de frenado con interruptor de seguridad 
- Finura final aprox. 2 a 5 mm 
- Fácil limpieza de la cámara de molienda 
- Requisitos de suministro 400 V 3-f, 50 Hz

2
Retsch

2

Tipo Cantidad máx. de 
alimentación/ 
Caudal

ud.E Código

ml
BB 100 
BB 200 
BB 300

2000 
5000 
35400

1 
1 
1

9.739 098 
9.519 120 
9.739 093

Triturador de mordazas PULVERISETTE 1 classic line (2 modelos)
Ideal para la pretrituración rápida por lotes o continua de materiales muy duros o 
medianamente duros, quebradizos y resistentes en las áreas de minería y metalurgia, 
química, geología y mineralogía, industria del vidrio, industria cerámica, rocas y suelos.  
La finura final puede establecerse fácilmente desde el exterior (son posibles 10 etapas diferentes). 
 
Material de suministro: 
Con mordazas de trituración y paredes laterales de apoyo de acero templado. Las trituradoras también están 
disponibles en otros voltajes y con mordazas de trituración y paredes de apoyo laterales de acero inoxidable, acero sin 
cromo, carburo de tungsteno de metal duro, óxido de circonio y acero al manganeso.

3
Fritsch

Modelo I // Modelo II
Tamaño máximo de la alimentación: aprox. 60 mm//aprox. 95 mm
Rendimiento: hasta 140 kg/h // hasta 200 kg/h
Ancho de hendidura (finura final): 1 hasta 15 mm // 1 hasta 15 mm
Requisitos de suministro: 400 V/3, 50 Hz // 400 V /3, 50 Hz
Dimensiones (An x L x Alt): 400 x 800 x 800 mm // 400 x 800 x 800 mm
Peso neto: 177 kg // 205 kg

Tipo Potencia ud.E Código
W

PULVERISETTE 1 classic line, Modell I 
PULVERISETTE 1 classic line, Modell II

1340 
2600

1 
1

9.519 213 
9.519 223

Las trituradoras de mordazas PULVERISETTE 1 se comercializan también como modelos premium line con mayor potencia, más facilitad de uso y rápidas de 
limpiar.

3
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Tamizadoras analíticas AS 200 basic/digit/control, AS 300 control, AS 450 basic, AS 450 control

Las tamizadoras se utilizan en la investigación y el desarrollo, el control de calidad de las materias primas, los productos intermedios 
y acabados, así como en control de la tproducción. 
Características: 
- Tamizado con efecto 3D 
- Para el tamizado húmedo y seco 
- Tiempos cortos de tamizado 
- Bajo nivel de ruido, sin mantenimiento 
 
Pedir el dispositivo de sujeción, los tamices de prueba y la bandeja de recogida por separado. 
 
AS 200 basic: modelo básico de precio favorable. 
AS 200 digit cA: potente modelo de confort con teclado táctil, pantalla digital, cribado a intervalos. 
AS 200 control: como la AS 200 digit, pero controlada por microprocesador, con intervalos de libre elección y ajuste digital de la amplitud de vibración.  
Se puede calibrar y, por primera vez, permite resultados de tamizado 100% reproducibles en todo el mundo, incluso si se utilizan diferentes instrumentos.  
La AS 200 control dispone de una interfaz integrada para el software de evaluación EasySieve®. Al mismo tiempo, también ofrece todos los requisitos para el 
control de materiales de ensayo según la norma ISO 9000. 
AS 300 control: como la AS 200 control; también adecuada para tamices de hasta 315 mm de diámetro y para cargas mayores. 
AS 450 basic: modelo básico económico para cribar hasta 15 kg de material. 
AS 450 control: con tecnología CET, es la primera tamizadora que funciona con un movimiento de tamizado tridimensional

1

Retsch

Especificaciones
número máximo de fracciones (dependiendo de la altura del tamiz):
AS 200, AS 300: 9/17
AS 450 basic: 11/7
Movimiento de la muestra: orbital con vibración
Altura de la torre tamizadora:
AS 200, AS 300: hasta aprox 510 mm
AS 450 basic: hasta aprox 830 mm
Carga máxima/cantidad de la muestra:
AS 200: 3 kg
AS 300: 6 kg
AS 450 basic: 15 kg
Temporizador:
AS 200, AS 300, AS 450: digital

Tipo Máx. cantidad 
de muestras

Mín. rango 
de medición

Máx. rango 
de medición

Dimensiones 
(An x L x Alt)

ud.E Código

g mm mm mm
AS 200 basic 
AS 200 digit cA 
AS 200 control 
AS 300 control 
AS 450 basic 
AS 450 control

3000 
3000 
3000 
6000 
15000 
25000

0,02 
0,02 
0,02 
0,02 
0,03 
0,03

25 
25 
25 
40 
125 
125

417 x 384 x 212 
417 x 384 x 212 
417 x 384 x 212 
417 x 384 x 212 
680 x 680 x 280 
714 x 658 x 435

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.282 597 
6.282 666 
6.282 965 
6.283 846 
6.272 964 
9.739 277

1
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Tamizadoras analíticas AS 400 control, AS 200 tap/jet
AS 400 control: 
La AS 400 control se utiliza para el tamizado de productos secos con tamices de prueba 
de hasta 400 mm de diámetro. El movimiento circular uniforme y horizontal asegura una separación exacta del 
producto a tamizar. 
- Cribado con movimiento circular según la norma DIN 53477 
- Ajuste digital libre de todos los parámetros del proceso (tiempo, velocidad, intervalo) 
- Memoria para hasta 9 SOPs 
- Interfaz integrada para el software de evaluación EasySieve® 
- Datos de suministro eléctrico: 100-240 V, 50/60 Hz 
Pedir el dispositivo de sujeción, los tamices de ensayo y la bandeja de recogida por separado.  
Los dispositivos de sujeción de la AS 200 y la AS 300 también son adecuados para la AS 400. 
 
AS 200 tap: 
Para el análisis por tamiz de determinados productos como el carbón activado, los abrasivos, el carbón, las especias y 
los diamantes, según se especifica en las normas correspondientes. 
- Movimiento de cribado horizontal y circular con grifos verticales 
- Adecuado para el cribado en seco 
- Robusto y sin mantenimiento 
- Datos de suministro eléctrico: 230 V, 50 Hz 
Pedir los tamices de ensayo y la bandeja de recogida por separado. 
 
AS 200 jet: 
La tamizadora de chorro de aire AS 200 jet es especialmente adecuada para materiales ligeros con tamaños de 
partículas en la gama de micrones inferiores que tienden a aglomerarse. 
- Función de malla abierta para reducir el número de partículas cercanas a la malla 
- Funcionamiento con tamices Retsch estándar, 203 mm (8") de diámetro, 1" o 2" de altura 
- Adaptador para tamices de 200 mm opcional 
- Regulación libre de la presión manual (estándar) o automática (accesorio) 
- Alta flexibilidad gracias a la velocidad ajustable de la boquilla 
- Memoria para hasta 9 SOPs, modo adicional de inicio rápido 
- Datos de suministro eléctrico: 230 V, 50/60 Hz 
Pedir el tamiz de ensayo y la aspiradora por separado.

1

2

Retsch

Especificaciones
Número máximo de fracciones (dependiendo de la altura del tamiz):
AS 400 control: 7/9/17
AS 200 tap: 7/13
AS 200 jet: 1 (2 con ciclón)
Movimiento de la muestra:
AS 400 control: Movimiento circular
AS 200 tap: Movimiento circular con impulsos
AS 200 jet: Dispersión con chorro de aire
Altura de la torre de tamizado:
AS 400 control: hasta aprox. 450 mm
AS 200 tap: hasta aprox. 350 mm
AS 200 jet: hasta aprox. 50 mm
Carga máxima /cantidad de muestra:
AS 400 control: 5 kg
AS 200 tap: 3 kg
AS 200 jet: 0,3 hasta 100 g
Temporizador: digital

Tipo Máx. cantidad 
de muestras

Mín. rango 
de medición

Máx. rango 
de medición

ud.E Código

g mm mm
AS 400 control 
AS 200 tap 
AS 200 tap* 
AS 200 jet

5000 
3000 
3000 
100

0,04 
0,02 
0,02 
0,01

63 
25 
25 
10

1 
1 
1 
1

9.739 242 
9.739 276 
6.238 947 
6.238 239

*con armario de protección de sonido

1

2

6.238 239

9.739 242
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Tamizadoras vibratorias ANALYSETTE 3 PRO y SPARTAN
Para el análisis cuantitativo del tamaño de las partículas de las muestras secas y 
suspensiones de todo tipo mediante el cribado en seco y en húmedo con tamices de prueba 
tejidos. Las tamizadoras de FRITSCH satisfacen todos los requisitos para un análisis de tamizado preciso y reproducible 
y realizan el análisis de tamizado automático con el software de control y evaluación AUTOSIEVE, que se entrega como 
versión de prueba durante 90 días. El modelo superior ANALYSETTE 3 PRO garantiza resultados de tamizado 
absolutamente reproducibles gracias al control automático de la amplitud, la selección de programas, puede integrarse 
como dispositivo de ensayo en cualquier sistema de gestión de la calidad, tiene una interfaz RS232, por mencionar sólo 
algunas de sus características innovadoras y prácticas.

1
Fritsch

Cribado: seco o húmedo
Diámetros de tamices: 100 mm, 200 mm u 8"
Número máximo de tamices: 10 x 50 mm (completo) o 16 x 25 mm (medio) de altura
Tamices: tamices metálicos de malla tejida
Rango de medición: Tamizado en seco: 20 µm a 63 mm

Tamizado en húmedo: 20 µm a 10 mm
Cantidad de muestra: Tamizado en seco: hasta 2 kg  

(dependiendo del material de la muestra y del tamiz utilizado)
Tamizado húmedo: 20 a 100 g

Tiempo de tamizado: Tamizado en seco: de 3 a 20 min
Tamizado en húmedo: 3 a 10 min

Fuente de alimentación: 100-240 V/1~, 50-60 Hz, 50 W
Dimensiones (An x L x Alt): 370 x 400 x 200 mm
Peso neto: 21 kg

Tipo Máx. masa de 
torre de tamiz

Mín. rango 
de medición

Máx. rango 
de medición

ud.E Código

g mm mm
ANALYSETTE 3 PRO 
ANALYSETTE 3 SPARTAN

3000 
3000

0,02 
0,02

63 
63

1 
1

9.826 402 
9.826 403

Pedir por separado la tapa de sujeción del tamiz, la bandeja de cribado y el tamiz. 
Otras tamizadoras están disponibles a petición.

Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

1

Grindómetro
Para el cribado. Según la ISO 1524. Otros rangos de medición disponibles a petición.

2
TQC

Margen de 
medición

Grad. Ancho ud.E Código

µm µl mm
0-15 
0-25 
0-50 
0-100

1,5 
2,5 
5 
10

2 ranuras: 2 x 12 mm 
2 ranuras: 2 x 12 mm 
2 ranuras: 2 x 12 mm 
2 ranuras: 2 x 12 mm

1 
1 
1 
1

6.229 382 
9.149 842 
9.149 843 
9.149 844

2
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Tamices de ensayo
Características: 
- Calidad del producto no alcanzada anteriormente debido a los avanzados procesos de 

fabricación y a la inspección óptica continua. 
- La tecnología de unión de alta calidad garantiza una malla metálica permanentemente tensa. 
- Alto nivel de resistencia a la corrosión y fácil de limpiar debido al uso de acero inoxidable de alta aleación. 
- El marco de tamiz "fundido de una pieza" y la unión de la malla sin costuras evitan la contaminación cruzada. 
- Máxima estabilidad y densidad óptima de la pila de tamices. 
- 15% más ligero que los tamices tradicionales y al mismo tiempo con mayor área de tamizado. 
- Marcado claro de los tamices y trazabilidad mediante el grabado láser individual en cada tamiz.

Retsch

Tamices granulométricos, 200 x 50 mm1
Retsch

Tamaño 
de malla

ud.E Código

µm
20 
25 
32 
36 
38 
40 
45 
50 
53 
56 
63 
71 
75 
80 
90 
100 
106 
112 
125 
140 
150 
160 
180 
200 
212 
224 
250 
280 
300 
315 
355 
400 
425 
450 
500 
560 
600 
630 
710 
800 
850 
900

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.226 650 
9.226 651 
9.226 652 
9.226 653 
9.226 654 
9.226 655 
9.226 656 
9.226 657 
9.226 658 
9.226 659 
9.226 660 
9.226 661 
9.226 662 
9.226 663 
9.226 664 
9.226 665 
9.226 666 
9.226 667 
9.226 668 
9.226 669 
9.226 670 
9.226 671 
9.226 672 
9.226 673 
9.226 674 
9.226 675 
9.226 676 
9.226 677 
9.226 678 
9.226 679 
9.226 680 
9.226 681 
9.226 682 
9.226 683 
9.226 684 
9.226 685 
9.226 686 
9.226 687 
9.226 688 
9.226 689 
9.226 690 
9.226 691

1

Accesorios para tamizado
Para materiales difíciles de separar para los que no se puede utilizar el tamizado en húmedo. 
Diferentes utensilios según la luz de malla.

2
Retsch

Tipo ud.E Código

Bola de esteatita de 6 mm de diámetro y 150 g de peso 
Cepillos de nylon (paquete de 3) 
Dados Vulkollan 
Bola de goma de 20 mm de diámetro 
Bola de ágata de 10 mm de diámetro 
Soporte para un máximo de 10 tamices de 
hasta 203 mm de diámetro y 50 mm de alto

1 
1 

10 
5 

10 
1

9.739 238 
9.826 131 
9.826 132 
9.826 133 
9.826 134 
9.739 243

2
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Tamices analíticos, 200 x 50 mm
DIN ISO 3310-1. Dimensiones (diám. x alt): 200 mm x 50 mm.  
Tamices de ensayo con una altura de 25 mm disponibles a petición. 

1
Retsch

Tamaño 
de malla

ud.E Código

mm
1,00 
1,12 
1,18 
1,25 
1,40 
1,60 
1,70 
1,80 
2,00 
2,24 
2,36 
2,50 
2,80 
3,15 
3,35 
3,55 
4,00 
4,50 
4,75 
5,00 
5,60 
6,30 
6,70 
7,10 
8,00 
9,00 
9,50 
10,00 
11,20 
12,50 
13,20 
14,00 
16,00 
18,00 
19,00 
20,00 
22,40 
25,00 
26,50 
28,00 
31,50 
35,50 
37,50 
40,00 
45,00 
50,00 
53,00 
56,00 
63,00 
71,00 
75,00 
80,00 
90,00 
100.00 
106,00 
112,00 
125,00

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.226 692 
9.226 693 
9.226 694 
9.226 695 
9.226 696 
9.226 697 
9.226 698 
9.226 699 
9.226 700 
9.226 701 
9.226 702 
9.226 703 
9.226 704 
9.226 705 
9.226 706 
9.226 707 
9.226 708 
9.226 709 
9.226 710 
9.226 711 
9.226 712 
9.226 713 
9.226 714 
9.226 715 
9.226 716 
9.226 717 
9.226 718 
9.226 719 
9.226 720 
9.226 721 
9.226 722 
9.226 723 
9.226 724 
9.226 725 
9.226 726 
9.226 727 
9.226 728 
9.226 729 
9.226 730 
9.226 731 
9.226 732 
9.226 733 
9.226 734 
9.226 735 
9.226 736 
9.226 737 
9.226 738 
9.226 739 
9.226 740 
9.226 741 
9.226 742 
9.226 743 
9.226 744 
9.226 745 
9.226 746 
9.226 747 
9.226 748

1

Arena de prueba para tamiz analítico
Los materiales de prueba pueden utilizarse para comprobar los tamices analíticos entre 
las fechas de calibración programadas y para demostrar la presencia de las propiedades 
requeridas, así como la idoneidad de los tamices analíticos. Un material de prueba para tamices analíticos con anchos 
de malla frecuentes ( 2,0 mm - 1,0 mm - 0,5 mm - 0,25 mm - 0,125 mm ). 
- Paquete de 3 frascos, 202 g cada uno 
- Granulación: 0,125-2,00 mm 
- Hoja de datos técnica para el uso de trazabilidad para tamices analíticos 
Cada frasco contiene una mezcla de distintos tamaños.

2
Normensand

Descripción ud.E Código

Arena de prueba para tamiz analítico 3 9.739 500

2
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Baños ultrasónicos, SONOREX SUPER
Baños de ultrasonidos de alta resistencia para la limpieza o el tratamiento de muestras 
en líquidos acuosos. Adecuados para el área de protección respiratoria y de laboratorio, 
industria, taller y área de servicio. 
- Tanque y carcasa de acero inoxidable 
- Protección contra el agua de goteo 
- Con grifo de vaciado de depósito integrado (G 1/2) para facilitar el vaciado (RK 106 con G 1/4) 
- Radio blindado 
 
Modelos con adición de tipo H con rango de temperatura ajustable.

Bandelin

Especificaciones
Frecuencia HF: 35 kHz, SweepTec®

Rango de temperatura: 30 ... 80 °C
Temporizador: 1 ... 15 min o continuo
Fuente de alimentación: 230 V~, 50/60 Hz
Grado de protección: IP 32

Baño de ultrasonidos para tamiz SONOREX SUPER RK 106
Baño de ultrasonidos para la limpieza de 1 tamiz de ensayo de 200 mm de diámetro. 
Pedir por separado el soporte de tamices SH 7.

1
Bandelin

Tipo Capacidad Ancho Ancho Ancho Tipo de 
conector

ud.E Código

l mm mm mm
RK 106 
RK 106 
RK 106

5,6 
5,6 
5,6

240 
240 
240

240 
240 
240

130 
130 
130

EU 
UK 
CH

1 
1 
1

9.877 106 
9.877 105 
9.877 107

1

Baño de ultrasonidos para tamiz SONOREX SUPER RK 1040
Baño de ultrasonidos para la limpieza de 1 tamiz de ensayo de 500 mm de diámetro. 
Pedir por separado el soporte de tamices GH 28.

2
Bandelin

Tipo Capacidad Ancho Ancho Ancho Tipo de 
conector

ud.E Código

l mm mm mm
RK 1040 39,5 500 500 195 EU 1 9.877 108

2

Baño de ultrasonidos para tamices Sonorex Super ultrasonic bath RK 1028 C
Para 5 tamices de ensayo con un diámetro de 200 mm. Con asas a ambos lados.  
Pedir por separado el soporte de tamiz SH 28 C.

3
Bandelin

Tipo Capacidad Ancho Ancho Ancho Tipo de 
conector

ud.E Código

l mm mm mm
RK 1028 C 
RK 1028 C 
RK 1028 C 
RK 1028 CH

45 
45 
45 
45

500 
500 
500 
500

300 
300 
300 
300

300 
300 
300 
300

EU 
UK 
CH 
EU

1 
1 
1 
1

9.877 528 
9.877 538 
9.877 539 
9.877 530

3

Para accesorios mirar a partir de la página 1189 en adelante.
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Malla, poliéster
Malla de PE termofijada con resistencia a la temperatura de -75 °C a +150 °C (corto). Para un calentamiento a largo 
plazo máx. 125 °C. Resistente a los ácidos pero no a los álcalis. 
Dimensiones: Anchura mínima 102 cm, Longitud 100 cm. 
 
Otros tamaños disponibles a petición.

1 2

Tamaño 
de malla

ud.E Código

µm
1 
5 
6 
10 
15 
20 
30 
50 
60 
100 
105 
150 
200 
250 
300

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.068 210 
9.068 211 
9.068 212 
9.068 213 
9.068 214 
9.068 215 
9.068 216 
9.068 218 
9.068 220 
9.068 224 
9.068 225 
9.068 226 
9.068 227 
9.068 228 
9.068 229

1

2

Malla, poliamida
La malla de poliamida (Nylon) termofija es estable a una temperatura de -40 °C a +115 °C. En el agua, de 95 °C  
a 100 °C. La estabilidad en los ácidos es limitada y depende de la concentración y la temperatura. El Nylon exhibe una 
estabilidad excepcional en los álcalis, incluyendo soluciones de sodio y potasio. Su comportamiento químico con 
respecto a los disolventes orgánicos es de moderado a bueno. Anchura mínima de malla: 102 cm, longitud: 1 m 
 
Otros tamaños disponibles a petición.

3 4

Tamaño 
de malla

ud.E Código

µm
1 
5 
10 
20 
30 
40 
50 
60 
80 
90 
100 
125 
150 
200 
250 
300 
400 
500

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.068 276 
9.068 277 
9.068 279 
9.068 281 
9.068 282 
9.068 283 
9.068 284 
9.068 285 
9.068 287 
9.068 288 
9.068 289 
9.068 290 
9.068 291 
9.068 292 
9.068 293 
9.068 294 
9.068 295 
9.068 296

3

4
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Divisores de muestras, serie RT
Para proporcionar la separación de polvos vertibles y materiales a granel en el sitio y en 
el laboratorio. Funciona independientemente de la red eléctrica. Disponible en 6 tamaños. 
Número de muestras: 2.

1
Retsch

Tipo Máx. cantidad 
de muestras

Máx. tamaño 
de núcleo de 
alimentación

Dimensiones 
(An x L x Alt)

Peso neto ud.E Código

ml mm mm kg
RT 6.5 
RT 12.5 
RT 25 
RT 37.5 
RT 50 
RT 75

3000 
3000 
16000 
16000 
16000 
16000

4 
8 
16 
25 
33 
50

300 x 270 x 250 
300 x 270 x 250 
620 x 420 x 260 
620 x 420 x 260 
620 x 420 x 260 
620 x 420 x 260

3,5 
3,5 
21,5 
21,5 
21,5 
21,5

1 
1 
1 
1 
1 
1

9.739 200 
9.739 201 
9.739 202 
9.739 203 
9.739 204 
9.739 205

1

Divisor de muestras PT 100 con alimentador vibrador DR 100

Divisor de tubo giratorio para la división de muestras representativas con una precisión 
de división extremadamente alta. Manejo rápido y fácil de los recipientes de muestras 
gracias a las abrazaderas de liberación rápida. 
 
Material de suministro: PT 100 incl. cabezal divisor con 8 salidas de muestras de liberación rápida, alimentador 
vibratorio DR 100/40 y 10 botellas de muestras (250 ml).

2

Retsch

Especificaciones PT 100
Tamaño de la alimentación: hasta 10 mm
Número de muestras: 8 (6 o 10 cabezales también disponibles a petición)
Rendimiento/carga: hasta 5000 ml
Dimensiones (An x L x Alt): 580 x 420 x 910 mm
Peso (aprox.): 34 kg
Fuente de alimentación: 230 V, 50 Hz

Tipo Máx. cantidad 
de muestras

Máx. tamaño 
de núcleo de 
alimentación

ud.E Código

ml mm
PT 100 5000 10 1 9.739 147

2

Divisor de muestras cónico rotativo LABORETTE 27
Para una división de muestras fiable y representativa de los sólidos y las suspensiones 
sin conversión. Divide las muestras de hasta 3000 graduaciones por minuto en hasta 
30 corrientes parciales a través de un cabezal de cono giratorio. Exactitud de división de hasta el 99,9%.  
Puede combinarse con 6 cabezales divisores diferentes. 
- Unidad básica compacta con una robusta carcasa de aluminio moldeado 
- Fácil de limpiar gracias al cabezal divisor extraíble 
- Relaciones de partición variables 
- Motor de accionamiento sin mantenimiento con embrague deslizante 
- Dispositivo de sujeción rápida para tubos de muestra de 250 y 500 ml 
- Para una óptima asignación de muestras, se recomienda el alimentador vibratorio LABORETTE 24 (opcional)

3
Fritsch

Especificaciones
Ratio de división: 1:8, 1:10, 1:30
Número de submuestras: 8, 10, 3
Tamaño máximo de partículas de alimentación: 10 mm, 2,5 mm
Cantidad máxima de muestra: 4000 ml, 2500 ml, 300 ml
Capacidades de los frascos de muestra: 15, 20, 30, 32, 250, 500 ml
Fuente de alimentación: 230 V/1~, 50-60 Hz, 90 W
Dimensiones (An x L x Alt): 270 x 450 x 460 mm
Peso neto: 7,7 kg

Tipo Máx. cantidad 
de muestras

Máx. tamaño 
de núcleo de 
alimentación

ud.E Código

ml mm
LABORETTE 27 4000 10 1 9.738 310
Instrumento también disponible en otros voltajes. 
Los cabezales divisores deben pedirse por separado.
Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

3
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Prensas de laboratorio MP150
Con manómetro (MP150) o indicación digital de la presión (MP150D).  
Prensas para presiones de hasta 15 toneladas. Recomendadas para troqueles de hasta 18 mm. 
Pedir los troqueles por separado.

1

Maassen GmbH

Especificaciones
Manómetro Ø: 80 mm
Presión: 15 t
Resolución: 0,5 t/0,01 t
Ancho entre pistones: 150 mm
Ancho libre mín./máx.: 52 mm/142 mm
Diámetro del husillo: 36 mm
Recorrido del husillo: 90 mm
Diámetro del pistón/Carrera: 107 mm/22 mm
Dimensiones (Alt mín./máx. x An x L): 436/526 x 370 x 300 mm
Peso: aprox. 43 kg
Fuente de alimentación MP150D: adaptador de corriente externo, 12 V

Tipo ud.E Código

MP150 
MP150D

1 
1

6.290 214 
6.290 215

1

Accesorios para prensas de laboratorio
- El troquel de 13 mm se suministra en caja de madera (para 32 y 40 mm: opcional) 
- Los troqueles de 32 y 40 mm puede combinarse para ahorrar costes, ya que se pueden 

utilizar las mismas piezas 
- Todos los troqueles a partir de 10 mm tienen una conexión de vacío con un adaptador especial de tubo 

autoenclavable, lo que facilita la conexión y desconexión 
 
Otros diámetros disponibles bajo pedido.

2
Maassen GmbH

2

Descripción Presión ud.E Código
máxima t

Set de troquel para prensa para Alucups, 40 mm 
Set de troquel para prensa para anillos, 40/32 mm (OD/ID) 
Set de troquel para prensa para anillos, 40/35 mm (OD/ID) 
Set de troquel para para anillos, 51,5/35 mm (OD/ID) 
Set de troquel para prensa, 13 mm en caja de madera 
Set de troquel para prensa, 13 mm con pellets de metal duro (KXF) en caja de madera 
Set de troquel para prensa, 32 mm

40 
40 
40 
40 
10 
14 
30

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

4.672 207 
4.672 208 
4.672 209 
4.672 210 
6.290 219 
6.290 220 
6.290 221

Unidad de dispersión OV5
Para la dispersión, homogeneización y agitación de muestras biológicas,  
productos farmacéuticos, cosméticos y alimentos. 
- Montaje rápido de la combinación adecuada de rotor y estator 
- Con protección contra sobrecarga, arranque suave e interruptor de seguridad 
- Gran selección de rotores y estatores 
- Distancia entre los pies: 200 mm 
 
También disponible como set: 
- Unidad de dispersión OV5 
- Soporte con montura para el dispersor y el recipiente de muestras 
- Herramienta de dispersión VSS2CSR2 para la dispersión de sistemas sólidos/líquidos.  

Adecuada para la industria  
cerámica, farmacéutica y petroquímica, así como para el tratamiento de aguas residuales

3
4

Velp Scientifica

Especificaciones
Potencia del motor: 500 W
Volumen de trabajo (homogeneización): 8 l
Volumen de trabajo (agitación a alta velocidad): 40 l
Viscosidad máx: 10000 mPas
Visualización de la velocidad: Escala
Rango de velocidad: 10000 ... 30000 min-1

Dimensiones: 70 x 70 x 255 mm
Peso: 1,3 kg
Fuente de alimentación: 230 V, 50 Hz
Garantía: 3 años

Tipo ud.E Código

OV5 
OV5-Set

1 
1

4.666 710 
4.666 728

3

4

6.290 214

4.666 728

4.666 710
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Homogeneizador portátil, POLYTRON® PT 1200 E (Eco Line)
Este ergonómico homogeneizador de mano es ideal para el procesamiento rápido de 
pequeñas cantidades y volúmenes de muestras. El diseño ergonómico y el bajo peso del  
PT 1200 E facilita los usos repetitivos. Hay muchos estilos diferentes de agregados disponibles desde 3 mm de diámetro 
para volúmenes de hasta 0,01 ml hasta 12 mm para volúmenes de hasta 250 ml. Si la contaminación cruzada de una 
muestra a otra es una preocupación, ofrecemos agregados sintéticos de un solo uso en diámetros de 7 y 12 mm.  
Una de las más recientes adiciones a nuestra línea es el agregado PT-DA 20/2 X EC que fue diseñado específicamente 
para tabletas. 
- Motor de baja tensión de 24 voltios y 100 vatios con transformador de seguridad 
- Control analógico de la velocidad del motor hasta 25.000 rpm 
- Las puntas de los agregados se aceleran hasta 12 m/s para producir las partículas más finas posibles 
- El arranque suave evita que el homogeneizado salpique del recipiente de la muestra 
- Fusible térmico para la protección contra la sobrecarga 
- Diseño ergonómico y fácil de usar 
- Reemplazo de agregados mediante un acoplamiento rápido con una sola mano (tipo E) 
- Varios modelos de agregados de dispersión EasyClean 
- Soporte de altura ajustable (disponible opcionalmente) 
 
Aplicaciones: Aplicaciones generales de homogeneización, preparación de muestras para la posterior extracción de 
agentes farmacéuticos (API), disrupción celular, aislamiento de ARN/ADN de tejidos, dispersión de pequeñas cantidades 
de plantas, animales o tejidos humanos 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado. 

1
KINEMATICA

Especificaciones
Volumen de aplicación: 0,05 a 250 ml
Potencia de entrada del motor: 100 W
Cabezales de dispersión: 3, 5, 7, 12 mm de diám. así como 20 mm de diám. para X EC-E116
Rango de velocidad: Gradual hasta 25.000 rpm
Dimensiones del accionamiento (L x An x Alt): 220 x 44 x 55 mm
Peso del accionamiento: 440 g
Fuente de alimentación: 90-250 V ±10 %, 50/60 Hz
Grado de protección: IP 20
Certificado según: EN /IEC 61010, 61326-1

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

POLYTRON® PT 1200 E 
POLYTRON® PT 1200 E

EU 
CH

1 
1

9.571 492 
6.258 268

1

Herramientas adecuadas - consultar la página 602

Homogeneizador con soporte, POLYTRON® PT 2500 E (Ecoline)
El PT 2500 E es la solución ideal para los laboratorios que se preocupan por los costes. 
Es capaz de realizar homogeneizaciones con volúmenes de 0,05 a 2500 ml.  
El sistema de control electrónico monitoriza continuamente la velocidad y la ajusta automáticamente, manteniéndola 
constante con los cambios de viscosidad. La velocidad se ve fácilmente en la gran pantalla digital. Se dispone de 
cabezales de dispersión con una variedad de estilos y diámetros para proporcionar una reducción óptima del tamaño de 
las partículas cuando se utiliza esta unidad. Hay muchos estilos diferentes de agregados disponibles desde 3 mm  
hasta 25 mm 
- La punta del agregado alcanza velocidades de hasta 32 m/s 
- El arranque suave evita que salpique el homogeneizado del recipiente de la muestra 
- Fusible térmico para la protección contra la sobrecarga 
- La velocidad se mantiene constante incluso cuando la viscosidad cambia 
- Reemplazo del agregado usando el acoplamiento rápido de una mano 
- La carcasa aislada del motor mantiene el ruido del motor a un nivel seguro y aprobado 
- Varios modelos de agregados de dispersión EasyClean 
- Pantalla digital 
 
Los soportes y los cabezales de dispersión deben pedirse por separado. 

2
KINEMATICA

Especificaciones
Volumen de aplicación: 0,05 ... 2500 ml
Potencia del motor: 500 W
Cabezales de dispersión: 3, 5, 7, 12 mm, 20 mm y 25 mm diámetro
Rango de velocidad: Gradual de 500 hasta 30.000 rpm
Dimensiones (An x L x Alt): 76 x 157 x 236 mm
Peso del accionamiento: 1,8 kg
Fuente de alimentación: 90 ... 230 V±10 %, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN: IP 20
Normas: IEC/EN61326-1/IEC/EN 61000-6-2/EN 61000-6-4 IEC/EN 61010-2-51

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

POLYTRON® PT 2500 E 
POLYTRON® PT 2500 E

EU 
CH

1 
1

7.981 185 
6.263 341

2
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Homogeneizador con soporte, POLYTRON® PT 10-35 GT (Ecoline)
Unidad de dispersión económica para aplicaciones con volúmenes de operación de hasta 
10 litros. El potente motor es útil para la preparación de muestras y también para la 
formulación en materias de ampliación de escala. Se dispone de más de 30 agregados de dispersión con diferentes 
geometrías, diseños, tamaños, materiales y revestimientos para su selección. El sistema de control electrónico compara 
continuamente la velocidad de rpm preseleccionada con la velocidad real y la ajusta de manera que la velocidad se 
mantenga constante incluso al aumentar la viscosidad. 
- Punta agregada con una velocidad de hasta 34 m/s 
- Arranque suave para evitar que salpique el homogeneizado del recipiente de la muestra 
- Protección integrada contra el sobrecalentamiento, la sobrecarga y el bloqueo 
- La velocidad se mantiene constante incluso cuando la viscosidad cambia 
- Reemplazo del agregado usando un acoplamiento rápido de una mano (tipo F) 
- La carcasa aislada del motor mantiene el ruido del motor a un nivel seguro y aprobado durante el funcionamiento 
- Varios modelos de agregados de dispersión EasyClean 
 
Aplicaciones: Aplicaciones generales de homogeneización (dispersión y emulsificación), Formulación de lociones, 
cremas y alimentos, Producción de emulsiones aceite-agua, Dispersión de pequeñas cantidades de plantas, animales o 
tejidos humanos 
 
El soporte y los cabezales de dispersión deben pedirse por separado. 

1
KINEMATICA

Especificaciones
Volumen de aplicación (agua): 0,1 ... 10000 ml
Potencia del motor: 1200 W
Rango de velocidad (gradual): 500 ... 30000 rpm
Dimensiones del dispositivo (An x L x Alt): 95 x 210 x 247 mm
Peso del dispositivo: 3,2 kg
Fuente de alimentación: 90 ... 230 V±10 %, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN: IP 20
Normas: IEC/EN 61000-6-2/EN 61000-6-3/IEC/EN 61010-2-51

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

POLYTRON® PT 10-35 GT 
POLYTRON® PT 10-35 GT

EU 
CH

1 
1

4.012 988 
6.286 773

1

Homogeneizadores de pie POLYTRON® PT 45-80 GT (Ecoline)
Unidad de dispersión de alto rendimiento con un potente accionamiento, control de 
velocidad continuo, alta velocidad de punta y una variedad de agregados de dispersión 
intercambiables para una amplia gama de aplicaciones de dispersión y mezcla. 
- Velocidad de la punta del agregado de hasta 32 m/s 
- Fácil operación con un interruptor de encendido y apagado, control de velocidad y teclado de membrana 
- Control inteligente de velocidad variable para una larga vida útil de los equipos 
- Protección integrada contra sobrecalentamiento, sobrecarga y bloqueo 
- La velocidad se mantiene constante incluso cuando cambia la viscosidad 
- Sustitución de los agregados mediante un acoplamiento rápido con una sola mano (tipo F) 
- Fácil limpieza de la unidad gracias al diseño EasyClean 
 
Aplicaciones: Aplicaciones generales de homogeneización (dispersión y emulsificación), formulación de lociones, 
cremas y alimentos, producción de emulsiones aceite-agua, dispersión de pequeñas cantidades de plantas, animales o 
tejidos humanos. 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado.

2
KINEMATICA

Especificaciones
Volumen de aplicación (agua): 0,1 ... 30000 ml
Potencia de entrada del motor: 1700 W
Rango de velocidad (continuo): 500 ... 21000 min-1

Dimensiones del accionamiento (An x L x Alt): 140 x 240 x 305 mm
Peso del accionamiento: 6,8 kg
Fuente de alimentación: 110 ... 230 V ±10 %, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN: IP 20
Certificado según: IEC/EN 61000-6-2/EN 61000-6-3/IEC/EN 61010-2-51

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

POLYTRON® PT 45-80 GT 
POLYTRON® PT 45-80 GT 
POLYTRON® PT 45-80 GT

EU 
CH 
UK

1 
1 
1

6.312 147 
6.312 148 
6.312 149

2
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Soportes para los homogeneizadores POLYTRON®

HS 1200 E: Soporte para la unidad de accionamiento, transformador, cuatro agregados 
de dispersión y dos herramientas. 
ST-P 13/320: Soporte de placa de acero inoxidable con alfombrilla antideslizante de silicona, con soporte de altura 
ajustable para el accionamiento y para la fijación de la estación base. 
ST-P 01/200: Soporte de articulación de acero inoxidable (muelle de gas) con dos remaches para la fijación segura de 
la estación base. El soporte del accionamiento puede girarse en cualquier dirección, subir y bajar. 
ST-P 15/320: Soporte de placa de acero inoxidable con soporte de altura ajustable para el soporte del accionamiento 
y para la fijación segura de la estación básica. 
ST-P 20/600: Soporte de placas con diseño de dos barras. Altura ajustable. 
ST-P 10/600: Soporte de placa con diseño de una sola varilla. Permite un ajuste de altura fácil y seguro de la unidad 
motriz. Material: Aluminio 
ST-F 10/600: Soporte de pie en H de aluminio anodizado y la mesa de trabajo ajustable en altura y giratoria revestida 
de PTFE con soporte para vasos. Material: Aluminio 
ST-P 14/590+500: Soporte de placa eléctrica con barra telescópica de elevación para mayor facilidad de uso. Incluye 
un botón de subida/bajada y una alfombrilla para evitar el deslizamiento. Carrera de 500 mm. La electrónica está 
diseñada para temperaturas ambiente de +5 °C a +40 °C y ha sido probada según EN 60335-1 y UL 962. 
ST-P 21/700: Soporte de placa de acero inoxidable con diseño de dos barras. Altura ajustable. Para mayor seguridad, 
la unidad de accionamiento no puede ser girada lateralmente ni ser rotada.

KINEMATICA

1

1

2

Tipo Para Peso ud.E Código
g

HS 1200 E 
ST-P13/320 
ST-P01/200 
ST-P15/320 
ST-P20/600 
Soporte ST-P20 
Anillo de posicionamiento ST-P20 
ST-P10/600 
Soporte ST-P10 
Anillo de posicionamiento ST-P10 
ST-F10/600 
ST-P14/590+500, con cable EU 
ST-P14/590+500, con cable CH 
Soporte del recipiente  ST-P14 
ST-P21/700

PT 1200 E 
PT 1200 E 
PT 1300 D 
PT 1300 D 
PT 2500 E 
PT 2500 E / ST-P20/600 
PT 2500 E / ST-P20/600 
PT 10-35 GT 
PT 10-35 GT / ST-P10/600 
PT 10-35 GT / ST-P10/600 
PT 3100 D 
PT 2500 E / PT 10-35 GT / PT 3100 D* / PT 6100 D 
PT 2500 E / PT 10-35 GT / PT 3100 D* / PT 6100 D 
PT 2500 E / PT 10-35 GT / PT 3100 D* / ST-P14/590+500 
PT 3100 D / PT 6100 D / PT 45-80 GT

680 
1000 
360 

1000 
370 

 
 

290 
 
 

550 
1100 
1100 

 
8000

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.260 509 
4.013 055 
4.013 056 
4.013 057 
4.013 060 
7.981 189 
7.981 188 
4.013 061 
4.013 069 
4.013 072 
4.013 062 
4.013 065 
4.013 064 
4.013 070 
6.312 151

* Con adaptador opcional

Cabezales de dispersión para homogenizadores POLYTRON®

Adición de tipo EC (CABEZAL DE DISPERSIÓN ESTANDAR): La geometría universal 
utiliza dos hileras de dientes, es adecuada para un amplio espectro de aplicaciones de 
laboratorio y es fiable y eficiente. 
Adición de tipo BEC: Cabezal mezclador de alta turbulencia, adecuado para suspensión de partículas sólidas y para 
aplicaciones de alta viscosidad. 
Adición de tipo W: Cabezal dispersor para materiales fibrosos y resistentes. 
Adición de tipo SYN (SINTETICOS): Cabezales dispersores desechables para el procesamiento de múltiples muestras 
al día, donde la esterilización requerida de los cabezales dispersores de acero inoxidable representa una limitación de 
tiempo significativa. Disponible en PES/POM Especial. Envasado estéril. 
Adición del tipo E: Tipo de acoplamiento E 
Adición del tipo F: Tipo de acoplamiento F

KINEMATICA
3

6.258 273

4

9.570 225

3

4

Tipo Para  
modelo

Longitud Ø Volumen  
de  
trabajo

ud.E Código

mm mm ml
PT-DA 03 / 2EC-E050 
PT-DA 05 / 2EC-E085 
PT-DA 07 / 2EC-E107 
PT-DA 07 / 2SYN-E082* 
PT-DA 07 / 2SYN-E082 
PT-DA 12 / 2EC-E157 
PT-DA 12 / 2SYN-E126* 
PT-DA 12 / 2SYN-E126 
PT-DA 20 / 2EC-E192 
PT-DA 20 / 2WEC-E192 
PT-DA 20 / 2EC-F193 
PT-DA 20 / 2XEC-E116 
PT-DA 25 / 2EC-E192 
PT-DA 30 / 2EC-F250

PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 2500 E 
PT 1200 E 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 2500 E 
PT 2500 E 
PT 10-35 GT / PT 3100 D / PT 6100 D 
PT 1200 E / PT 1300 D / PT 2500 E 
PT 2500 E 
PT 10-35 GT / PT 3100 D / PT 6100 D

50 
85 

107 
82 
82 

157 
126 
126 
192 
192 
193 
116 
192 
250

3 
5 
7 
7 
7 

12 
12 
12 
20 
20 
20 
20 
25 
30

0,05 ... 2 
0,1 ... 5 
0,3 ... 10 
0,3 ... 10 
0,3 ... 10 
2 ... 250 
2 ... 250 
2 ... 250 
100 ... 2500 
100 ... 2500 
100 ... 2000 
10 ... 250 
100 ... 2500 
100 ... 4000

1 
1 
1 

25 
25 
1 

10 
10 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.258 269 
9.570 223 
6.258 271 
6.258 273 
4.012 995 
9.570 225 
6.261 033 
4.012 999 
6.258 234 
4.013 004 
4.013 016 
9.570 226 
9.570 227 
9.570 228

*estéril

4.013 062

9.570 225

2

6.312 151
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Sistema Dispersor ULTRA-TURRAX® Tube Drive
Dispersar, agitar y moler usando un solo mecanismo. Sistema dispersor desechable patentado 
para volúmenes de 2 hasta 50 ml con tubos de muestra de un solo uso herméticamente 
sellados. Protección y seguridad de: muestras de materiales infecciosos, sustancias tóxicas,  
materiales de fuertes olores. 
- Sin posibilidad de contaminación cruzada 
- Para uso individual o en serie 
- Incremento de la seguridad dado su bajo voltaje (24 V) 
- Contenedores de plástico resistentes a los productos químicos 
- Evacuación simple y sin peligro 
- Función antibloqueo 
 
Tubos de dispersión (20 y 50 ml) con membrana perforable y esterilizados con rayos gamma disponibles  
si se solicitan.

IKA

Especificaciones
Viscosidad máx.: 5000 mPas
Ruido sin elemento: 50 dB(A)
Fuente de alimentación: 100 ... 240 V, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN EN 60529: IP 20
Testado según la norma DIN EN IEC 61010-1.

Sistema Dispersor ULTRA-TURRAX® Tube Drive
Material de suministro: 
ULTRA-TURRAX®Tube Drive: Dispositivo con gancho de extracción para el 
desmontaje de la unidad rotor-estator 
Estación de trabajo ULTRA-TURRAX® Tube Drive: Dispositivo incl. 2 x DT-20 tubos de dispersión incl. gancho para 
extraer la unidad rotor-estator, 2 x ST-20 tubos agitadores, 2 x BMT-20 G/S tubos de molino de bolas con bolas de 
vidrio/bolas de acero inoxidable, gancho de extracción para extraer la unidad rotor-estator y fuente de alimentación.

IKA

Especificaciones
Potencia del motor de entrada/salida: 20/17 W
Volumen: 2 ... 50 ml
Rango de velocidad: 300 ... 6000 rpm
Temporizador: 1 ... 59 s (300 ... 6000 rpm)

1 ... 29 min (300 ... 4000 rpm)
Dimensiones (An x L x Alt): 100 x 160 x 40 mm
Peso: 0,75 kg

1

1

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

ULTRA-TURRAX® Tube Drive 
ULTRA-TURRAX® Tube Drive Workstation

EU 
EU

1 
1

9.570 500 
9.570 506

Sistema Dispersor ULTRA-TURRAX® Tube Drive P control
- Conector USB para control de pruebas y documentación 
- Bandeja recogedora para el derrame de líquidos 
- Menú de programas simple y exacto mediante pantalla OLED 
- Condiciones de muestra programables (biblioteca) 
- Botón tubular para mezclar, dispersar y moler a corto plazo 
- Operación inversa ajustable 
 
Material de suministro: 
ULTRA-TURRAX® Tube Drive P control: Dispositivo con gancho de extracción para el desmontaje de la unidad  
rotor-estator 
Estación de trabajo ULTRA-TURRAX® Tube Drive P control: Dispositivo incl. 1 x ST-20, 1 x DT-20 incl. 1 gancho  
de extracción para extraer la unidad rotor-estator, 2 x BMT-20 G/S, fuente de alimentación.

2

IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida: 36/28 W
Volumen: 2 ... 300 ml
Rango de velocidad: 400 ... 8000 rpm
Temporizador: 10 s ... 30 min (continuamente ajustable)
Dimensiones (An x L x Alt): 122 x 178 x 54 mm
Peso: 0,9 kg

Tipo ud.E Código

Tube Drive P control 
Tube Drive P control Workstation

1 
1

9.729 919 
9.729 917

2

9.570 500

9.729 919
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Tubo de dispersión para el sistema de dispersión ULTRA-TURRAX® Tube Drive1

IKA

Tipo Descripción ud.E Código

DT-20 
DT-20 eco 
DT-50-M-gamma 
ST-20 
ST-20-M-gamma 
ST-50 
ST-50-M-gamma 
BMT-20 G 
BMT-20-G-M-gamma 
BMT-20 S 
BMT-20-S-M-gamma

con unidad de dispersión, 20 ml 
con unidad de dispersión, 20 ml 
con unidad de dispersión, 50 ml, estéril 
con unidad de agitación, 20 ml 
con unidad de agitación, 20 ml, estéril 
con unidad de agitación, 50 ml 
con unidad de agitación, 50 ml, estéril 
con bolas de vidrio, 20 ml 
con bolas de vidrio, 20 ml, estéril 
con bolas de acero inoxidable, 20 ml 
con bolas de acero inoxidable, 20 ml, estéril

25 
25 
10 
25 
20 
10 
10 
25 
20 
25 
20

9.570 507 
6.265 701 
6.236 446 
9.570 508 
6.237 479 
6.237 478 
6.237 482 
9.570 509 
7.911 101 
9.570 510 
6.274 088

1

Homogenizador T 10 basic ULTRA-TURRAX®

Pequeño instrumento de dispersión para volúmenes de 0,5 ml a 100 ml (H2O).  
Ofrece un amplio rango de velocidad de 8000 rpm a 30000 rpm que permite a los usuarios 
trabajar a altas velocidades circunferenciales incluso con diámetros de rotor pequeños.  
Una amplia selección de elementos de dispersión garantiza una gran variedad de aplicaciones. 
- Acoplamiento de conexión rápida para cambiar fácilmente los elementos de dispersión 
- Ideal para la operación manual debido a su peso ligero y su diseño ergonómico 
- Extremadamente móvil debido a la línea directa de energía (no se requiere transformador) 
- Los elementos dispersantes de acero inoxidable pueden limpiarse rápida y fácilmente ya que pueden desmontarse sin 

herramientas 
- Los elementos de dispersión desechables de plástico están disponibles en dos tamaños, especialmente adecuados 

para el análisis de PCR 
- La unidad de alto rendimiento asegura una inmensa estabilidad de la velocidad 
- Funcionamiento silencioso 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado. 

2
IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida: 125/75 W
Rango de volumen de trabajo (H2O): 0,5 a 100 ml
Viscosidad máx.: 5.000 mPas
Rango de velocidad: 8.000 hasta 30.000 rpm
Visualización de la velocidad: Escala
Control de la velocidad: sin escalonamiento
Ruido sin elemento: 65 dB(A)
Brazo extensible diám./longitud: 8 mm/130 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 56 x 66 x 178 mm
Peso: 0,5 kg
Fuente de alimentación: 230 V 50/60 Hz
Grado de protección según DIN EN 60529: IP 30

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

T 10 basic ULTRA-TURRAX® 
T 10 basic S2 ULTRA-TURRAX® 
T 10 basic S3 ULTRA-TURRAX®

EU 
UK 
CH

1 
1 
1

9.570 940 
9.570 941 
9.570 942

2

Cabezales de dispersión para Ultra Turrax® T 10 basic

Cabezales de dispersión, plástico: autoclavables. Cabezales de dispersión, acero 
inoxidable: Emulsiones de finura final de 1 a 10 µm y suspensiones de 5 a 25 µm, esterilizables por todos los 
métodos.Las herramientas ST se recomiendan para su uso con tejidos y otros materiales fibrosos.

3

IKA

Tipo Volumen  
de  
trabajo

Ø  
Rotor/estator

max. 
Profundidad  

de inmersión

Material ud.E Código

ml mm mm
S 10 D-7 G-KS - 65 
S 10 D-7 G-KS - 110 
S 10 N - 5 G 
S 10 N - 8 G 
S 10 N - 8 G ST 
S 10 N - 10 G 
S 10 N - 10 G ST

1 - 20 
1 - 40 
0,5 - 10 
1 - 50 
1 - 50 
1 - 100 
1 - 100

4,8 / 7 
4,8 / 7 
3,8 / 5 
6,1 / 8 
6,1 / 8 
7,6 / 10 
7,6 / 10

65 
110 
75 
95 
95 

100 
100

PC, PSU 
PC, PSU 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L

24 
24 
1 
1 
1 
1 
1

6.262 140 
9.570 878 
7.631 964 
6.225 614 
4.656 091 
6.225 477 
7.670 460

3

6.225 477
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Homogenizador T 18 digital ULTRA-TURRAX®

Instrumento de dispersión de precio competitivo para volúmenes de 1 ml a 1500 ml (H2O) 
con pantalla digital de velocidad. Ofrece un amplio rango de velocidad de 500 rpm a 25000 rpm 
que permite a los usuarios trabajar a altas velocidades circunferenciales incluso con diámetros de rotor pequeños.  
Una amplia selección de elementos de dispersión garantiza una gran variedad de aplicaciones. 
- Pantalla digital de velocidad 
- Control electrónico de velocidad 
- Protección electrónica contra sobrecargas 
- Los elementos de dispersión de acero inoxidable pueden ser limpiados rápida y fácilmente 
- Los elementos de dispersión desechables de plástico están disponibles en dos tamaños 
- Visualización del código de error 
- Funcionamiento silencioso 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado.

1
IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida: 500/300 W
Rango de volumen de trabajo (H2O): 1ml a 1500 ml
Viscosidad máx.: 5.000 mPas
Rango de velocidad: 500 rpm a 25000 rpm
Visualización de la velocidad: LED
Control de la velocidad: sin escalonamiento
Ruido sin elemento: 75 dB(A)
Brazo de extensión diám./longitud: 13 mm/160 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 87 x 106 x 271 mm
Peso: 2,5 kg
Fuente de alimentación: 200 - 240 V, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN EN 60529: IP 20

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

T 18 digital ULTRA-TURRAX® 
T 18 digital S2 ULTRA-TURRAX® 
T 18 digital S3 ULTRA-TURRAX® 
T 18 digital ULTRA-TURRAX® Package 
T 18 digital S2 ULTRA-TURRAX® Package 
T 18 digital S3 ULTRA-TURRAX® Package

EU 
UK 
CH 
EU 
UK 
CH

1 
1 
1 
1 
1 
1

9.570 943 
9.570 944 
9.570 945 
9.570 946 
9.570 947 
9.570 948

1

Cabezales de dispersión para Ultra Turrax® T18 digital

Cabezas de dispersión de plástico: Autoclavables 
Cabezas de dispersión de acero inoxidable: Emulsiones de finura máxima de 1 a 10 µm y 
suspensiones de 10 a 50 µm, esterilizables por todos los métodos.

2
IKA

Tipo Volumen  
de  
trabajo

Ø  
Rotor/estator

max. 
Profundidad  

de inmersión

Material ud.E Código

ml mm mm
S 18 D-10 G-KS 
S 18 D-14 G-KS 
S 18 N - 10 G 
S 18 N - 19 G

10 - 100 
10 - 500 
1 - 100 
10 - 1500

6,75 / 10 
9,5 / 14 
7,5 / 10 
12,7 / 19

85 
85 
70 

170

PC, PEEK 
PC, PEEK 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L

12 
12 
1 
1

9.570 855 
9.570 857 
9.570 841 
9.570 842

2

Soportes y accesorios - consultar la página 610

Podemos suministrar 
toda la

gama de productos  
de este

fabricante!
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Homogeneizador T 25 digital ULTRA-TURRAX® 

Instrumento de dispersión de alto rendimiento para volúmenes de 1 a 2000 ml (H2O) con pantalla 
digital de velocidad. Ofrece un amplio rango de velocidad de 3000 a 25000 rpm que permite a los 
usuarios trabajar a altas velocidades circunferenciales incluso con diámetros de rotor pequeños. Una amplia selección 
de elementos de dispersión añade versatilidad. Las aplicaciones van desde la homogeneización de muestras de aguas 
residuales, el uso en reactores de laboratorio, las tareas de dispersión en vacío/presión y la preparación de muestras en 
diagnósticos médicos. 
- Pantalla digital de velocidad 
- Control electrónico de velocidad 
- Protección electrónica contra sobrecargas 
- Los elementos de dispersión de acero inoxidable pueden ser limpiados rápida y fácilmente 
- Los elementos de dispersión desechables de plástico están disponibles en dos tamaños 
- Visualización del código de error 
- Funcionamiento silencioso 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado.

1
IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida: 800/500 W
Rango de volumen de trabajo (H2O): 1…2000 ml
Viscosidad máx.: 5.000 mPas
Rango de velocidad: 3000…25000 rpm
Visualización de la velocidad: LED
Control de la velocidad: sin escalonamiento
Ruido sin elemento: 75 dB(A)
Brazo de extensión diám./longitud: 13 mm/160 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 87 x 106 x 271 mm
Peso: 2,5 kg
Fuente de alimentación: 200 - 400 V, 50/60 Hz
Grado de protección según DIN EN 60529: IP 20

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

T 25 digital ULTRA-TURRAX® 
T 25 digital S2 ULTRA-TURRAX® 
T 25 digital S3 ULTRA-TURRAX®

EU 
UK 
CH

1 
1 
1

9.570 949 
9.570 950 
9.570 951

1

Cabezales de dispersión para T25 basic Ultra-Turrax®

Cabezales de dispersión, plástico: autoclavables. Cabezales de dispersión, acero inoxidable: Emulsiones de finura final 
de 1 a 10 µm y suspensiones de 5 a 50 µm, esterilizables por todos los métodos. Las herramientas ST se recomiendan 
para su uso con tejidos y otros materiales fibrosos.

2

3

IKA

Tipo Ø  
Rotor/estator

max. 
Profundidad  

de inmersión

Volumen  
de  
trabajo

Material ud.E Código

mm mm ml
S 25 D-10 G-KS 
S 25 D-14 G-KS 
S 25 N - 8 G 
S 25 N - 8 G - ST 
S 25 N - 10 G 
S 25 N - 10 G - ST 
S 25 N - 18 G 
S 25 N - 18 G - ST 
S 25 N - 25 G 
S 25 N - 25 G - ST 
S 25 N - 25 F 
S 25-KD-25 F 
S 25 KV-18 G 
S 25 KV - 25 F 
S 25 KV 2802

6,75 / 10 
9,5 / 14 
6,1 / 8 
6,1 / 8 
7,5 / 10 
7,5 / 10 
12,7 / 18 
12,7 / 18 
17,0 / 25 
17,0 / 25 
18,0 / 25 
18,0 / 25 
12,7 / 18 
18,0 / 25 
39 / 30

85 
85 
85 
85 
85 
85 

165 
165 
165 
165 
165 
185 
225 
225 
225

10 - 100 
10 - 500 
1 - 50 
1 - 50 
1 - 100 
1 - 100 
10 - 1500 
10 - 1500 
50 - 2000 
50 - 2000 
100 - 2000 
100 - 2000 
10 - 1500 
100 - 2000 
100 - 2000

PC, PEEK 
PC, PEEK 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
FKM, PTFE, AISI 316L 
FFPM / SIC, AISI 316L 
FFPM / SIC, AISI 316L 
FFPM / SIC, AISI 316L

12 
12 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.570 859 
9.570 861 
9.571 098 
7.981 562 
9.571 207 
7.970 905 
9.571 119 
7.970 906 
9.571 200 
6.257 274 
9.571 201 
4.653 935 
9.571 117 
9.571 199 
4.672 743

Otros cabezales de dispersión bajo pedido.

2

3

9.570 861

9.571 200
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Homogeneizadores T 25 easy clean digital/T 25 easy clean control
Homogeneizador de alto rendimiento con control electrónico de velocidad y una gran 
variedad de cabezales de dispersión para muchos campos de aplicación. En combinación 
con un reactor de laboratorio IKA también es posible realizar tareas de dispersión en vacío o a presión. 
- Limpieza rápida y sencilla de los instrumentos de dispersión, sin necesidad de desmontarlos 
- El motor sin escobillas garantiza un funcionamiento sin polvo y silencioso 
- Interfaz USB para el control y la documentación a través de labworldsoft® 
- Función de temporizador/cronómetro 
- Aumento de la seguridad mediante el reconocimiento de herramientas y el código IP 
 
T 25 easy clean control, adicionalmente con: 
- Medición de la temperatura integrada para la vigilancia permanente de la temperatura del medio 
- Mando a distancia con WiCo 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado. 
Todos los elementos de dispersión S 25 existentes son compatibles con el T 25 easy clean digital. 

1

IKA

Especificaciones
Potencia del motor de entrada/salida: 500/400 W
Rango de volumen de trabajo (H2O): 1 ... 2000 ml
Viscosidad máx.: 5000 mPas
Rango de velocidad: 3,000 ... 25,000 rpm
Visualización de la velocidad: LED
Control de la velocidad: sin escalonamiento
Ruido sin elemento: 70 dB(A)
Diámetro del brazo de extensión: 13 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 89 x 161 x 270 mm
Peso: 3,0 kg
Fuente de alimentación: 220 ... 240 V, 50 ... 60 Hz
Grado de protección según DIN EN60529: IP 30

Tipo ud.E Código

T 25 easy clean digital 
T 25 easy clean control

1 
1

6.291 622 
4.665 087

1

Cabezales de dispersión para T 25 easy clean digital/T 25 easy clean control

Cabezal de dispersión de acero inoxidable (AISI 316) y cerámica de fácil limpieza. Finura final: emulsiones de 1 µm a 10 µm y 
suspensiones de 10 µm a 50 µm, esterilizables por todos los métodos. 
 
S 25 EC-T-C-18G ST, S 25 EC-T-C-25G-ST, S 25 EC-T-C-25F con sensor de temperatura integrado.

IKA

2 3

2
3

Tipo Ø  
Rotor/estator

Min. 
Profundidad 

de inmersión

Máx. volumen 
del espacio 
de trabajo

Material ud.E Código

mm mm ml
S 25 EC-C-18 G-ST 
S 25 EC-T-C-18 G-ST 
S 25 EC-C-25 F 
S 25 EC-T-C-25 F 
S 25 EC-C-25 G-ST 
S 25 EC-T-C-25 G-ST

13,4 / 18 
13,4 / 18 
18 / 25 
20 / 25 
20 / 25 
20 / 25

35 
50 
35 
35 
35 
45

1500 
1500 
2000 
2000 
2000 
2000

AISI 316L, cerámico 
AISI 316L, cerámico 
AISI 316L, cerámico 
AISI 316L, cerámico 
AISI 316L, cerámico 
AISI 316L, cerámico

1 
1 
1 
1 
1 
1

6.291 623 
4.665 610 
4.672 775 
4.672 777 
4.672 774 
4.672 776

4.665 087

6.291 623 4.665 610



609

5. Preparación de muestras
Dispersar, Homogeneizar/Aparatos de dispersión

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Homogenizador de alta potencia T 50 digital ULTRA-TURRAX®

Potente instrumento de dispersión para volúmenes de 0,25 a 30l (H2O) con pantalla digital de 
velocidad. Ofrece un amplio rango de velocidad de 500 a 10000 rpm que permite a los 
usuarios trabajar a altas velocidades circunferenciales incluso con diámetros de rotor pequeños.  
Una amplia selección de elementos de dispersión garantiza una gran variedad de aplicaciones.  
Operaciones reproducibles gracias a la velocidad constante incluso con cambios de viscosidad. 
- Pantalla digital de velocidad 
- Control electrónico de velocidad 
- Protección electrónica contra sobrecargas 
- Los elementos de dispersión de acero inoxidable pueden ser limpiados rápida y fácilmente 
- Arranque suave 
- Visualización del código de error 
 
Los cabezales de dispersión deben pedirse por separado.

1
IKA

Especificaciones
Potencia del motor entrada/salida 1.100/700 W
Rango de volumen de trabajo (H2O): 0,25 hasta 30 l
Viscosidad máx.: 5.000 mPas
Rango de velocidad: 500 a 10000 rpm
Visualización de la velocidad: LED
Control de la velocidad: sin escalonamiento
Ruido sin elemento: 72 dB(A)
Brazo de extensión diám./longitud: 16 mm/220 mm
Dimensiones (An x L x Alt): 115 x 139 x 355 mm
Peso: 5,76 kg
Fuente de alimentación: 200 - 240 V 50/60 Hz
Grado de protección según DIN EN 60529: IP 20

Tipo Tipo de 
conector

ud.E Código

T 50 digital ULTRA-TURRAX® 
T 50 digital S2 ULTRA-TURRAX® 
T 50 digital S3 ULTRA-TURRAX®

EU 
UK 
CH

1 
1 
1

9.570 952 
9.570 953 
9.570 954

1

Cabezales de dispersión para T50 digital ULTRA-TURRAX®

Cabezales de dispersión de acero inoxidable

2
3
4

IKA

Tipo Ø  
Rotor/estator

max. 
Profundidad  

de inmersión

Volumen  
de  
trabajo

Homogen- 
eización máx.

Material ud.E Código

mm mm l µm
S 50 KG - HH - G 45 F 
S 50 N - G 45 G* 
S 50 N - G 45 M* 
S 50 N - G 45 F* 
S 50 KD - G 45 G 
S 50 KD - G 45 G - ST 
S 50 KD - G 45 M 
S 50 KD - G 45 F 
S 50 KG - HH - G 45 G - ST 
S 50 N - G 45 G - ST 
S 50 KG-HH-G 45 G 
S 50 KG-HH-G 45 M

40,0 / 45 
36,0 / 45 
40,5 / 45 
40,0 / 45 
36,0 / 45 
38,0 / 45 
40,0 / 45 
40,0 / 45 
38,0 / 45 
38,0 / 45 
36,0 / 45 
40,5 / 45

250 
250 
250 
250 
260 
300 
300 
300 
260 
300 
260 
250

0,25 - 10 
0,5 - 20 
0,5 - 15 
0,25 - 10 
0,5 - 20 
0,5 - 20 
0,5 - 15 
0,25 - 10 
0,5 - 20 
0,5 - 20 
0,5 - 20 
0,5 - 15

10 - 30 / 1 - 10 
40 - 100 / 10 - 30 
25 - 50 / 5 - 20 
10 - 30 / 1 - 10 
40 - 100 / 10 - 30 
40 - 100 / 10 - 30 
25 - 50 / 5 - 20 
10 - 30 / 1 - 10 
40 - 100 / 10 - 30 
40 - 100 / 10 - 30 
40 - 100 / 10 - 30 
25 - 50 / 5 - 20

FFPM/SIC, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
FFKM, PTFE, AISI 316L 
FFKM, PTFE, AISI 316L 
FFKM, PTFE, AISI 316L 
FFPM, PTFE, AISI 316L 
FFPM, WC, AISI 316L 
PTFE, AISI 316L 
FFPM/SIC, AISI 316L 
FFPM/SIC, AISI 316L

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

9.570 898 
9.570 882 
9.570 886 
9.570 896 
4.656 096 
4.656 097 
4.656 098 
4.656 099 
4.656 100 
6.262 646 
9.570 884 
9.570 888

* esterilizable según todos los métodos
Otros cabezales de dispersión disponibles a petición.

2 3 4

9.570 8969.570 8869.570 882



610

5. Preparación de muestras
Dispersar, Homogeneizar/Aparatos de dispersión-Homogenizador por ultrasonidos

GENERAL CATALOGUE EDITION 21

Salvo error u omisión

Soportes y accesorios para aparatos de dispersión T 10/T 18/T 25/T 50

1
2
3
4

5
6

IKA

Tipo Para  
modelo

Descripción Barra 
soporte 
Ø

Altura ud.E Código

mm mm
R 104 
H 44 
R 200 
R 1825 
RH 5 
R 1826 
R 1827 
R 182 
RH 3 
R 2722 
R 2723 
R 271

T 10 
T 10 
T 10 
T 18 / T 25 
T 50 
T 18 / T 25 
T 18 / T 25 
T 18 / T 25 
T 18 / T 25 
T 50 
T 50 
T 50

Soporte 
Nuez 
Pinza 
Soporte con placa base 
Abrazadera correa 
Soporte con placa base 
Soporte con placa base 
Nuez 
Abrazadera correa 
Soporte tipo H 
Varilla telescópica 
Nuez

10 
 
 
16 
 
16 
16 
 
 
34 
34

370 
 
 

560 
 

800 
1000 

 
 

1010 
620 - 1010

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

7.631 971 
9.232 994 
6.225 158 
9.224 031 
9.224 762 
9.224 032 
9.224 033 
9.224 292 
9.224 761 
9.224 026 
9.224 028 
9.224 266

1 2 3 4 5 6

Homogeneizador ultrasónico SONOPULS mini20
Para volúmenes de 0,1 a 25 ml. Con pantalla LC para la amplitud, nivel de pulso, tiempo y entrada de 
energía, interfaz RS 232. Tiempo de ajuste hasta 59 min : 59 s. Listo para funcionar configurado para 
volúmenes de 0,5 a 25 ml que consisten en: 
- Generador GM mini20 
- Convertidor ultrasónico UW mini20 
- Microtip MS 2.5, diám. 2,5 mm 
 
Más sondas de titanio con diám. 1,5 mm y 2,0 mm disponibles a petición.

7
Bandelin

Generador HF GM mini 20
Dimensiones (An x L x Alt): 256 x 154 x 250 mm
Convertidor UW mini 20
Dimensiones (diám. x L): 50 x 160 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 20 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS mini20 0,50 25 Ciclos ON 0,1 ...60 s 

Ciclos OFF 0,2 ...60 s
1 9.650 160 

7

Sondas para homogeneizadores por ultrasonidos SONOPULS, titanio
Sondas de titanio. 
Para conectar a sirenas neumáticas y bocinas graduadas.

8

Tipo Para Para 
capacidad

Para Ø Puntas ud.E Código

ml mm
MS 1.5 
MS 2.0 
MS 2.5

UW mini20 
UW mini 20 
UW mini20

0,1 - 10 
0,25 - 20 
0,5 - 25

Sonpuls mini20 
Sonpuls mini20 
Sonpuls mini20

1,5 
2,0 
2,5

Micropunta 
Micropunta 
Micropunta

1 
1 
1

9.650 165 
6.251 521 
9.650 166

Accesorios adecuados puede encontrar en nuestra tienda online.

8

7.631 971 9.232 994 6.225 158 9.224 031 9.224 292 9.224 761
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Homogeneizadores ultrasónicos SONOPLUS HD 2000
Adecuados para homogeneizar, desagregar, emulsionar, suspender, acelerar las 
reacciones químicas o la alteración de células, bacterias, hongos o esporas. Los aparatos 
de la serie SONOPLUS HD 2000 se caracterizan por tiempos de proceso optimizados y resultados reproducibles 
rápidamente disponibles. 
- Pantalla LC para la amplitud, el nivel de pulso y el tiempo 
- Modo de pulso, circuito AMPLICHRON® 
- Modo por lotes/secuenciación 
- Supresión de interferencias 
 
También disponible como producto sanitario según la directriz para el diagnóstico in vitro 98/79/EG.

Bandelin

Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 2070.2
Para volúmenes 1 hasta 200 ml. Equipo listo para operar con volúmenes de 2 a 50 ml, 
que consta de: 
- Generador HF GM 2070.2 
- Gonvertidor de ultrasonidos UW 2070 
- Bocina estándar SH 70 G 
- Micropunta MS 73, diám. 3 mm 
 
Otras sondas de titanio con diám. 2 mm, 6 mm y 13 mm disponibles bajo pedido.

1
Bandelin

Generador HF GM 2070.2
Dimensiones (An x L x Alt): 240 x 210 x 140 mm
Convertidor UW 2070
Dimensiones (diám. x L): 70 x 150 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 70 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 2070.2 2,00 50 Ciclos ON: 1 ... 60 s 

Ciclos OFF: 1 ... 60 s
1 6.274 342 

Soporte y recipiente no incluidos.

1

Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 2200.2
Para volúmenes de 2 a 1000 ml. Equipo listo para operar para volúmenes de 20 a 900 ml  
que consisten en: 
- Generador de HF GM 2200.2 
- Convertidor ultrasónico UW 2200 
- Bocina estándar SH 213 G 
- Punta plana de titanio TT 13, diam. 13 mm 
 
Más sondas de titanio con diám. 2 mm, 3 mm, 6 mm, 19 mm y 25 mm disponibles a petición.

2
Bandelin

Generador HF GM 2200.2
Dimensiones (An x L x Alt): 240 x 210 x 140 mm
Convertidor UW 2200
Dimensiones (diám. x L): 70 x 150 mm

2/3/6/13/19/25 mm (no suministrado)
Potencia nominal ultrasónica: máx. 200 W
Sondas de titanio (diám.):

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 2200.2 20,00 900 Ciclos ON: 1 ... 60 s 

Ciclos OFF: 1 ... 60 s
1 6.273 768 

Soporte y recipiente no incluidos.

2
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Sondas para homogeneizadores por ultrasonidos SONOPULS, titanio
Sondas de titanio. 
Para conectar a sirenas neumáticas y bocinas graduadas.

Bandelin

Tipo Para Para 
capacidad

Para Ø Puntas ud.E Código

ml mm
MS 72 
 
MS 73 
 
KE 76 
 
TT 13 
 
TT 13 FZ 
 
TT 25 
VS 70 T 
 
VS 190 T 
 
VS 200 T

SH 70 G 
SH 213 G 
SH 70 G 
SH 213 G 
SH 70 G 
SH 213 G 
SH 70 G 
SH 213 G 
FZ 5 G 
FZ 7 G 
SH 225 G 
SH 70 G 
SH 213 G 
SH 219 G 
 
SH 225 G

1 - 25 
2 - 30 
2 - 50 
5 - 90 
5 - 100 
10 - 350 
10 - 200 
20 - 900 
- 
 
30 - 1000 
10 - 200 
20 - 900 
25 - 900 
500 - 1500 
30 - 1000 
500 - 2500

HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2200.2 
HD 2070.2 / 2200.2 
 
HD 2200.2 
 
HD 2200.2

2 
 

3 
 

6 
 

13 
 

13 
 

25 
13 

 
19 

 
25

Micropunta 
 
Micropunta 
 
Punta afilada 
 
Punta plana de titanio 
 
Punta plana de titanio con orificio 
 
Punta plana de titanio 
Sonda larga 
 
Sonda larga 
 
Sonda larga

1 
 

1 
 

1 
 

1 
 

1 
 

1 
1 
 

1 
 

1

9.650 244 
 

9.650 245 
 

9.650 246 
 

9.650 250 
 

9.650 247 
 

9.650 249 
9.650 239 

 
9.650 243 

 
9.650 240

Homogeneizador ultrasónico SONOPULS HD 4000
Adecuado para homogeneizar, desagregar, emulsionar, suspender, acelerar las reacciones 
químicas o la digestión de células, bacterias, hongos o esporas. Los instrumentos de la serie 
SONOPULS HD 4000 se caracterizan por tiempos de proceso muy reducidos y resultados reproducibles  
rápidamente disponibles. 
- Pantalla LC para la amplitud, el paso del pulso, el tiempo y la entrada de energía 
- Funcionamiento del pulso, circuito AMPLICHRON® 
- Memoria de programa 
- Operación por lotes/secuenciación 
- Visualización y medición de la temperatura 
- Control remoto con PC RS 232 
- Supresión de interferencias 
 
También disponible como producto sanitario según la Directiva sobre productos sanitarios para diagnóstico in vitro 
98/79/CE.

Bandelin

Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 4050
Para volúmenes de 0,5 a 100 ml. Equipo listo para operar para volúmenes de 0.5 a 20 ml que 
consiste en: 
- Generador de HF GM 4200 
- Convertidor de ultrasonidos UW 50 
- Sonda de titanio TS 102, diám. 2 mm. 
 
Más sondas de titanio con diám. 3 mm, 4,5 mm y 6 mm disponibles a petición.

1
Bandelin

Generador HF GM 4200
Dimensiones (An x L x Alt): 150 x 335 x 220 mm
Convertidor UW 50
Dimensiones (diám. x L): 45 x 175 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 50 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 4050 0,50 20 Ciclos ON: 0,2 ... 600 s 

Ciclos OFF: 0,3 ... 600 s
1 9.650 151 

Soporte y recipiente no incluidos.

1

Podemos suministrar 
toda la

gama de productos  

      de este fabricante!
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Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 4100
Para volúmenes 2 hasta 200 ml. Equipo listo para operar con volúmenes de 3 a 50 ml, 
que consta de: 
- Generador HF GM 4200 
- Convertidor de ultrasonidos UW 100 
- Bocina estándar SH 100 G 
- Sonda de titanio TS 103, diám. 3 mm 
 
Otras sondas de titanio con diám. 2 mm, 4,5 mm, 6 mm, 9 mm y 13 mm disponibles bajo pedido.

1
Bandelin

Generador HF GM 4200
Dimensiones (An x L x Alt) 150 x 335 x 220 mm
Convertidor UW 100
Dimensiones (diám. x L): 70 x 150 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 100 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 4100 3,00 50 Ciclos ON: 0,2 ... 600 s 

Ciclos OFF: 0,3 ... 600 s
1 9.650 152 

Soporte y recipiente no incluidos.

1

Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 4200
Para volúmenes 5 hasta 1000 ml. Equipo listo para operar con volúmenes de 20 a 900 ml, 
que consta de: 
- Generador HF GM 4200 
- Convertidor de ultrasonidos UW 200 
- Bocina estándar SH 200 G 
- Sonda de titanio TT 213, diám. 13 mm 
 
Otras sondas de titanio con diám. 4,5 mm, 6 mm, 9 mm, 16 mm y 25 mm disponibles bajo pedido.

2
Bandelin

Generador HF GM 4200
Dimensiones (An x L x Alt): 150 x 335 x 220 mm
Convertidor UW 200
Dimensiones (diám. x L): 70 x 150 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 200 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 4200 20,00 900 Ciclos ON: 0,2 ... 600 s 

Ciclos OFF: 0,3 ... 600 s
1 7.971 467 

Soporte y recipiente no incluidos.

2

Homogeneizador por ultrasonidos SONOPULS HD 4400
Para volúmenes 100 hasta 3000 ml. Equipo listo para operar con volúmenes de  
500 a 2000 ml, que consta de: 
- Generador HF GM 4400 
- Convertidor de ultrasonidos UW 400 
- Bocina estándar SH 400 G 
- Sonda de titanio TS 425, diám. 25 mm 
 
Otras sondas de titanio con diám. 13 mm, 16 mm, 19 mm, 32 mm y 38 mm disponibles bajo pedido.

3
Bandelin

Generador HF GM 4400
Dimensiones (An x L x Alt): 150 x 335 x 220 mm
Convertidor UW 400
Dimensiones (diám. x L): 86 x 180 mm
Potencia nominal ultrasónica: máx. 400 W

Tipo Mín. 
volúmenes 
de muestra

Máx. 
volúmenes 
de muestra

Pulsación ud.E Código

ml ml
SONOPULS HD 4400 500,00 2000 Ciclos ON: 0,2 ... 600 s 

Ciclos OFF: 0,3 ... 600 s
1 6.274 619 

Soporte y recipiente no incluidos.

3

Homogeneizadores ultrasónicos, SONOPULS, accesorios
El soporte se utiliza para el posicionamiento correcto y variable de los transductores de 
ultrasonidos.

4
Bandelin

Tipo Para ud.E Código

HG 40 HD 2000 / HD 2000.2 / HD 3000 / HD 4000 1 4.672 126

4
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Recipientes de muestra de vidrio, vidrio de borosilicato 3.3 para homogeneizadores 
ultrasónicos SONOPULS
Para la irradiación ultrasónica directa.

1

2

3

Bandelin

Tipo Para sono- 
trodos de 

Ø máximo:

Capacidad ud.E Código

mm ml
Recipiente de enfriamiento KG 3 
Recipiente de refrigeración KG 5 
Recipiente de flujo DG 3 
con camisa de refrigeración 
Recipiente de flujo DG 5 
con camisa de refrigeración 
Recipiente de flujo DG 6 
con camisa de refrigeración 
Célula de roseta RZ 1 
Célula de roseta RZ 2 
Célula de roseta RZ 3 
Célula de roseta RZ 4 
Célula de roseta RZ 5

2 ... 13 
13 ... 25 
2 ... 13 

 
13 ... 25 

 
25 ... 38 

 
2 ... 3 
2 ... 6 

3 ... 13 
13 ... 25 
19 ... 25

15 
70 
máx. 5,6 l/h 
 
máx. 30 l/h 
 
máx. 30 l/h 
 
25 
40 
110 
390 
660

1 
1 
1 
 

1 
 

1 
 

1 
1 
1 
1 
1

9.650 235 
9.650 223 
9.650 236 
 
9.650 224 
 
6.284 689 
 
9.650 267 
9.650 268 
9.650 261 
9.650 260 
9.650 264

1

2

3

Caja insonorizada LS 40
Para reducir el nivel de ruido al sonicar las muestras con un homogeneizador ultrasónico.  
La parte inferior del interior y la bandeja inferior extraíble son de acero inoxidable y por lo 
tanto son químicamente resistentes y fáciles de limpiar. 
- Reducción del ruido hasta 30 dB-AU 
- Iluminación interior LED 
- Ventana de vidrio acrílico 
- Con un efectivo sistema de ventilación 
- Con abertura (40 x 70 mm) para el tubo de refrigeración, la circulación de la muestra o el sensor de temperatura  

SONOPULS en la parte posterior 
- Bandeja inferior extraíble 
- Es posible una fácil adaptación para su uso con sonotrodos o con un amplificador de vasos 
 
Se requiere el soporte HG 40 para conectar el convertidor ultrasónico. Pedirlo por separado. 

4
Bandelin

Tipo Para ud.E Código

LS 40 HD 2000.2 / HD 3000 / HD 4000 1 4.672 127

4

Aparato de dilución gravimétrico DiluFlow®, 1 o 2 bombas
Todo de acero inoxidable con un diseño nuevo, perfil ultra-bajo para uso sencillo bajo flujo laminar. 
Puerto USB. 
 
Disponible con una o dos bombas: 
- Rápido y preciso 
- Compacto y fácil de usar 
- Salida RS232 para LIMS e impresora, USB 
 
Se suministra con: 
1 BagOpen® 400 DiluFlow®, 1 brazo fijo, 1 cable de potencia, equipo de tubos de 6,4 mm por bomba para frasco GL45, 
1 bandeja para goteo, 1 manual de usuario, garantía.

5
interscience

Especificaciones
Rango: de 0,1 g hasta 3000 g
Precisión de dilución: >98 %
Dimensiones (A x L x Alt): 310 x 415 x 400 mm
Peso: 10,5 kg

Tipo ud.E Código

DiluFlow® con una sola bomba 
DiluFlow® con dos bombas

1 
1

9.569 991 
9.569 992

5

9.650 261

9.650 236

9.650 235
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Mezclador de laboratorio BagMixer® 400
Para la preparación de muestras con un sistema de paletas fácilmente ajustable.  
El BagMixer® está disponible en 3 tamaños y mezcla todos los tipos de muestras antes del 
análisis microbiano. Gracias a su exclusivo sistema de paletas ajustables, la cámara de mezcla puede ajustarse al 
volumen de la muestra. En combinación con la velocidad variable, se consigue una mayor tasa de recuperación 
bacteriana. Todas las unidades BagMixer® están equipadas con un temporizador. Construido en acero inoxidable.  
La puerta de apertura total permite una fácil limpieza. 
 
BagMixer® 400 P con puerta de acero inoxidable. 
BagMixer® 400 W y 400 CC con puerta de vidrio transparente. 
 
Sistema Click & Clean® (sólo BagMixer® 400 CC): paletas desmontables y autoclavables. 
 
Todas las unidades tienen una garantía de 3 años y una garantía de por vida para los amortiguadores y la puerta de 
cristal.

1

interscience

Tipo Capacidad Ancho Profundidad Altura ud.E Código
ml mm mm mm

BagMixer® 400 P 
BagMixer® 400 W 
BagMixer® 400 CC

50 a 400 
50 a 400 
50 a 400

260 
260 
260

390 
390 
420

290 
290 
265

1 
1 
1

6.204 551 
6.224 287 
9.570 098

1

Mezclador de laboratorio, BagMixer® 400 Series S
BagMixer® 400 S/400 SW es una nueva generación de mezcladoras de laboratorio, 
silenciosas, fáciles de usar y con un diseño robusto. 
Con un nivel de ruido significativamente más bajo durante la mezcla, es adecuado para todo tipo de aplicaciones de 
laboratorio. Para una alta extracción bacteriana. No hay contaminación cruzada con bolsas filtrantes homogeneizadoras 
estériles. 
BagMixer® 400 S sin ventana, BagMixer® 400 SW con ventana. 
- Mezcla silenciosa con menos de 48 db 
- Homogeneización de las muestras en 60 seg. 
- LiquidSensor detecta bolsas con fugas 
- 4 velocidades ajustables 
- Indicador digital de funcionamiento 
- El sistema LightCode indica el estado de mezcla mediante luz de colores 
- Luz LED blanca que ilumina la cámara de mezcla 
 
Todas las unidades tienen una garantía de 3 años y una garantía de por vida para los amortiguadores y para la puerta 
con ventana. 
 
Pack de inicio: 1 BagMixer® 400 S/SW, 500 bolsas filtrantes BagFilter®, 500 bolsas BagLight® lisas, 50 clips de cierre 
BagClip®, 1 abridor/soporte de bolsa BagOpen® y 1 gradilla de almacenamiento BagRack®. 
 
Pack Clásico: 1 BagMixer® 400 S/SW, 500 bolsas filtrantes BagFilter®, 500 bolsas filtrantes BagPage®, 500 bolsas 
BagLight® lisas, 50 clips de cierre BagClip®, 1 abridor/soporte de bolsas BagOpen®, 1 gradilla de almacenamiento 
BagRack®, 1 gradilla de almacenamiento de placas Petri PetriPile®, 1 pipeta y puntas BagPipet® y 1000 puntas BagTipet® 
Regular para BagPipet®. 
 
Pack Premium: 1 BagMixer® 400 S/SW, 1 diluidor gravimétrico DiluFlow®, 1000 bolsas filtrantes BagFilter®, 1000 
bolsas filtrantes BagPage®, 2000 bolsas BagLight® lisas, 50 clips de cierre BagClip®, 1 abridor/soporte de bolsas 
BagOpen®, 2 gradillas de almacenamiento BagRack®, 2 gradillas de almacenamiento de placas Petri PetriPile®, 1 pipeta y 
puntas BagPipet® y 1000 puntas BagTips® Regular para BagPipet®.

interscience

2

3

2
3

Tipo Capacidad Ancho Profundidad Altura ud.E Código
ml mm mm mm

BagMixer® 400 S 
BagMixer® 400 SW 
BagMixer® 400 S + Starter Pack 
BagMixer® 400 S + Classic Pack 
BagMixer® 400 S + Premium Pack 
BagMixer® 400 SW + Starter Pack 
BagMixer® 400 SW + Classic Pack 
BagMixer® 400 SW + Premium Pack

50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400 
50 ... 400

450 
450 
450 
450 
450 
450 
450 
450

290 
290 
290 
290 
290 
290 
290 
290

370 
370 
370 
370 
370 
370 
370 
370

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1

6.261 704 
6.261 705 
4.668 229 
4.669 399 
4.669 400 
4.669 401 
4.669 402 
4.669 403

Mezclador de laboratorio MiniMix® 100
Mezclador de laboratorio MiniMix® 100 de la serie BagMixer®, garantiza una mezcla 
rápida y exacta de muestras pequeñas. Gracias al sistema de palas ajustables, la mezcla 
es óptima. MiniMix® 100 es ideal para análisis médicos, veterinarios y microbiológicos.

4

interscience

Tipo Capacidad ud.E Código
ml

MiniMix® 100 P CC® 
MiniMix® 100 W CC®, con puerta de ventana

80-100 
80-100

1 
1

6.240 509 
6.241 090

4

9.570 098

6.241 090

6.261 705

6.261 704
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Bolsas para mezcladoras, BagSystem®

Estas bolsas esterilizadas por rayos gamma tienen una alta estabilidad mecánica y garantizan la seguridad de las muestras.  
Los filtros insertados en las bolsas filtran el líquido durante la preparación de la muestra (proceso de lavado) y retienen las partículas 
de la muestra. 
 
BagLight®: Bolsa sin filtro, para todas las aplicaciones de laboratorio microbiológicas. 
BagLight® Multilayer: Como BagLight® con un film multicapa resistente. 
BagLight® Multilayer U: Como BagLight® con un film multicapa resistente y fondo en U. 
 
BagPage® y BagPage®+: Bolsa homogeneizadora con filtro microperforado que se extiende a todo el ancho de la bolsa de muestras  
(filtro de tamaño completo). 
BagPage® R: Como BagPage® con filtro no tejido. 
BagPage® F: Como BagPage® para citometría de flujo. 
BagPage® XR: Como BagPage® extra resistente. 
 
BagFilter® P: Bolsa con filtro no tejido (filtro lateral). Eliminación del disolvente filtrado con BagPipet®. Con pre-corte para pipetear. 
Rodillo BagFilter®: Bolsa con filtro no tejido (filtro lateral). Con cierre rápido impermeable mediante pegatina resellable. 
BagFilter® Pipett: Bolsa con filtro no tejido (filtro lateral). Con acceso de pipeta resellable para micropipetas. 
BagFilter® Pipet & Roll: Bolsa con filtro no tejido (filtro lateral). Combina el acceso de pipeta con cierre rápido impermeable.

1

2

3

interscience

Tipo Descripción Ø poro Ancho Altura ud.E Código

µm mm mm
BagLight® PolySilk 100 
BagLight® PolySilk 400 
BagLight® PolySilk 400 
BagLight® PolySilk 3500 
BagLight® Multilayer® 400 
BagLight® Multilayer® U 400 
BagPage® 100 
BagPage® + 400 
BagPage® + 3500 
BagPage® R 400 
BagPage® F 400 
BagPage® XR 400 
BagFilter® P 400 
BagFilter® P 3500 
BagFilter® Roll 
BagFilter® Pipet 
BagFilter® Pipet & Roll

bolsa simple, manga de 25 unidades 
bolsa simple, manga de 25 unidades 
bolsa simple, manga de 50 unidades 
bolsa simple, manga de 25 unidades 
bolsa simple, manga de 25 unidades 
bolsa simple, manga de 25 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 25 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 25 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 10 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 25 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 25 unidades 
bolsa con filtro de tamaño completo, manga de 25 unidades 
bolsa de filtro lateral, manga de 25 unidades 
bolsa de filtro lateral,manga de 10 unidades 
bolsa de filtro lateral,manga de 25 unidades 
bolsa de filtro lateral,manga de 25 unidades 
bolsa de filtro lateral,manga de 25 unidades

 
 
 
 
 
 

280 
280 
280 
250 
63 

280 
250 
250 
250 
250 
250

110 
175 
175 
380 
190 
190 
180 
190 
380 
190 
190 
190 
190 
380 
190 
190 
190

185 
300 
300 
510 
300 
300 
95 

300 
510 
300 
300 
300 
300 
510 
300 
300 
300

500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
500 
100 
500 
500 
400 
500 
100 
500 
500 
500

9.570 075 
4.662 244 
4.662 937 
9.570 077 
6.231 427 
6.264 470 
9.570 080 
9.570 081 
9.570 082 
6.230 760 
6.257 162 
6.239 230 
9.570 078 
9.570 079 
6.292 087 
6.292 088 
4.666 496

1 2 3

Accesorios para la batidora BagSystem®4 5 6 7
interscience

Tipo Descripción ud.E Código

BagOpen® 80/100 
BagOpen® 400 
BagOpen® 3500 
BagRack® 80/100 
BagRack® 400 
BagRack® Slide 
BagClip® 80/100 
BagClip® 400 
BagClip® 3500 
BagPipet® 
BagTips® Regular 
BagTips® Jumbo

Soporte de bolsas 
Soporte de bolsas 
Soporte de bolsas 
Estante para guardar 11 bolsas 
Estante para guardar 10 bolsas 
Estante para guardar 12 bolsas 
Clip de cierre de bolsa 
Clip de cierre de bolsa 
Clip de cierre de bolsa 
3 pipetas de volumen fijo: 0,1 - 0,9 - 1,0 ml 
Pajitas para BagPipet®, 19 cm, estériles 
Pajitas para BagPipet®, 24 cm, estériles

1 
1 
1 
1 
1 
1 

50 
50 
50 
1 

1000 
1000

9.570 083 
9.570 084 
9.570 085 
9.570 086 
9.570 087 
4.665 797 
9.570 088 
9.570 089 
9.570 090 
9.570 091 
9.570 092 
9.570 093

4 5 6 7

Etiquetas adhesivas - consultar la página 168.

9.570 0789.570 075 4.666 496
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